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Impression

Remarque

* Les écrans de ce chapitre sont issus de Windows® XP. Les écrans qui s’afficheront sur votre ordinateur
dépendent du systéme d’exploitation utilisé.

+ Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas imprimer, il se peut que vous deviez
configurer les parameétres de pare-feu afin de permettre la communication par le port numéro 137. (voir
Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement) a la page 120.)

Utilisation du pilote d’imprimante KONICA MINOLTA

Un pilote d’imprimante est un logiciel qui convertit les données du format utilisé par I'ordinateur en un format
exigé par une imprimante spécifique par le biais d’'un langage de commande d’'imprimante ou d’un langage
de description de page.

Les pilotes d'imprimante se trouvent sur le CD/DVD-ROM fourni. Installez les pilotes en suivant les
instructions du Guide de référence rapide. La version la plus récente du pilote d'imprimante peut également
étre téléchargée depuis le site de KONICA MINOLTA, a l'adresse suivant :

http://konicaminolta.com/

Impression sous Windows®

Les pilotes d’'imprimantes dédiés pour Microsoft® Windows® 2000 Professionnel/XP/XP Professionnel
x64/Windows Vista®/Windows® 7/Windows Server® 2003 ' /Windows Server® 2008 ' sont disponibles surle
CD/DVD-ROM fourni avec votre appareil KONICA MINOLTA. Vous pouvez les installer facilement sur votre
systéme Windows® a I'aide de notre programme d’installation. Les pilotes prennent en charge notre mode
de compression exclusif qui améliore la vitesse d'impression dans les applications Windows® et permet de

régler divers parameétres d’impression, notamment le mode d’impression économique et le format de papier
personnalisé.

T Windows Server® 2003 et Windows Server® 2008 sont disponibles uniqguement pour I'impression réseau.
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Impression d’un document

Lorsque I'appareil recoit les données envoyées par votre ordinateur, il commence l'impression en saisissant
une feuille dans le bac a papier. Le bac a papier peut alimenter de nombreux types de papier et enveloppes.
(Pour plus d’informations sur le bac a papier et le papier recommandé, voir le guide de I'utilisateur.)

0 Dans votre application, choisissez la commande Imprimer.
Si d’autres pilotes d’'imprimante sont installés sur votre ordinateur, choisissez KONICA MINOLTA
bizhub 20* comme pilote d’'imprimante dans le menu Imprimer ou Imprimer paramétres dans votre
application, puis cliquez sur OK pour lancer I'impression.

*(Si vous utilisez un cable réseau ou un cable paralléle pour connecter votre appareil, la mention LAN
(réseau) ou LPT figurera dans le nom du pilote d’imprimante).

Remarque
* L’interface paralléle n’est pas prise en charge pour Windows Vista®Windows® 7.

* (Macintosh) Voir Fonctions du pilote d’imprimante (Macintosh) a la page 132.

@ L’ordinateur envoie les données a I'appareil.

9 Lorsque l'impression de toutes les données est terminée, I'écran LCD affiche I'état de I'appareil.

Remarque
Vous pouvez choisir le format et I'orientation du papier dans I'application.

Si'application ne prend pas en charge votre format de papier personnalisé, choisissez le format de papier
supérieur suivant.

Réglez ensuite la zone d’'impression en modifiant les marges droite et gauche dans 'application.



Impression

Impression Duplex

Le pilote d’'imprimante fourni prend en charge I'impression duplex.

Instructions de base pour imprimer sur les deux cotés du papier

B Si le papier est fin, il risque de se froisser.

W Sile papier est courbé, retournez la pile, redressez-la et remettez-la dans le bac a papier ou dans la fente
d’alimentation manuelle.

M Si le papier n’est pas entrainé correctement, il se peut qu'il soit courbé. Retirez le papier, redressez-le et
retournez la pile.

B Lorsque vous utilisez la fonction d’impression duplex manuelle, il se peut que des bourrages papier se
produisent ou que la qualité d'impression soit médiocre.

S’il se produit des bourrages papier, voir Bourrages papier dans le guide d’utilisateur. En cas de
probléemes de qualité d'impression, voir Améliorer la qualité d’impression dans le Guide de I'utilisateur.

Impression recto-verso automatique

M Utilisez du papier de format A4, Letter, Legal ou Folio lors de I'exécution de la fonction d’'impression recto-
verso automatique.

W Vérifiez que le capot arriere est fermé.

W Vérifiez que le bac recto-verso est correctement installé dans I'imprimante.

B Si le papier est courbé, redressez-le et remettez-le dans le bac a papier.

W Utilisez du papier ordinaire ou du papier fin. NUTILISEZ PAS de papier de qualité supérieure.

Impression duplex manuelle

L’appareil commence par imprimer toutes les pages de numéro pair sur une face du papier. Ensuite, le pilote

Windows® vous demande (par un message surgissant) de réinsérer le papier. Avant de réinsérer le papier,
redressez-le bien afin d’éviter les risques de bourrage papier. L'utilisation de papier trés fin ou trés épais est
déconseillée.

Numérisation, impression et télécopie simultanées

L’appareil peut imprimer des données envoyées par 'ordinateur tout en envoyant ou en recevant un fax en
mémoire, ou en numérisant un document. La transmission de fax ne sera pas interrompue pendant une

impression depuis un ordinateur. Toutefois, lorsque I'appareil copie ou recgoit un fax sur papier, il interrompt
I'opération d’'impression depuis un ordinateur puis la reprend une fois la copie ou la réception de fax terminée.
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Touches de fonction du mode imprimante

Annuler tache

Pour annuler la tache d’impression en cours, appuyez sur Annuler Tache. Vous pouvez supprimer les
données présentes dans la mémoire de I'imprimante en appuyant sur Annuler Tache. Pour annuler
plusieurs travaux d’'impression, maintenez enfoncée cette touche jusqu’a ce que I'écran LCD affiche
Annul. trv. (tt).

Annuler
Tache

@

Clé de sécurité

Les données sécurisées sont protégées par un mot de passe. Seules les personnes connaissant le mot de
passe peuvent imprimer des données sécurisées. Les données sécurisées ne pourront étre imprimées
qgu’apres la saisie du mot de passe. Aprés I'impression du document, les données seront effacées de la
mémoire. Pour pouvoir utiliser cette fonction, vous devez définir votre mot de passe dans la boite de dialogue
du pilote d'imprimante. Lors de la mise hors tension de I'appareil, les données sécurisées éventuellement
présentes en mémoire seront effacées.

0 Appuyez sur Sécurité/Direct.

Sécurité/
Direct

O

Remarque

Sile message Pas de données s’affiche sur I'écran LCD, cela signifie qu’il n'y a pas de données
sécurisées en mémoire.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner le nom de l'utilisateur. Appuyez sur OK. La liste des travaux
protégés de cet utilisateur s’affiche sur I'écran LCD.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner le travail. Appuyez sur OK.
@ Saisissez votre mot de passe a 4 chiffres et appuyez sur OK.

@ Pour imprimer les données, appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Impr ., appuyez sur OK, puis
saisissez le nombre de copies souhaité. Appuyez sur OK.
L’appareil imprime les données.
Pour supprimer les données sécurisées, appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Ef facer. Appuyez
sur OK.

/
Remarque
Vérifiez qu’aucune carte mémoire flash USB n’est insérée.
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Prise en charge d’émulations d’imprimantes courantes

L’appareil recevra des commandes d’'impression correspondant a un langage d’impression ou a une
émulation d’un tel langage. Le langage utilisé pour les commandes d’'impression varie selon le systéme
d’exploitation et I'application. L’appareil peut recevoir des commandes d’'impression sous diverses formes
d’émulation et dispose d’'une fonction de sélection automatique de I'émulation. Lorsque I'appareil recoit des
données de l'ordinateur, il sélectionne automatiquement le mode d’émulation. Le réglage par défaut est Auto.

L’appareil posséde les modes d’émulation suivants. Vous pouvez changer le réglage en utilisant le panneau
de commande ou un navigateur web.

B Mode HP LaserJet

Le mode HP LaserJet (ou mode HP) est le mode d’émulation dans lequel cette imprimante prend en
charge le langage PCL6 d’'une imprimante LaserJet de Hewlett-Packard. De nombreuses applications
prennent en charge ce type d'imprimante laser. L’utilisation de ce mode vous permettra de tirer le meilleur
parti de votre imprimante avec ces applications.

B Mode BR-Script 3

BR-Script est un langage de description de page original de KONICA MINOLTA et un interpréteur

d’émulation du langage PostScript®. L’'imprimante prend en charge PostScript®3T"". L’interpréteur BR-
Script de cette imprimante vous permet de contrdler le texte et les graphiques sur la page.

Pour des informations techniques sur les commandes PostScript®, voir les manuels suivants :

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® langage Reference, 3e édition. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN : 0-201-37922-8

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® langage Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN : 0-201-14396-8

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® langage Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN : 0-201-10179-3

B Modes EPSON FX-850 et IBM® Proprinter XL

Les modes EPSON FX-850 et IBM Proprinter XL sont les modes d’émulation pris en charge par cette imprimante
pour répondre a la norme industrielle en matiére d’'imprimantes a matrice de points. Certaines applications
prennent en charge ces émulations d’'imprimantes a matrice de points. Utilisez ces modes d’émulation afin que
votre imprimante fonctionne correctement lors de I'impression a partir d’applications de ce type.

Réglage du mode d’émulation

0 Appuyez sur Menu, 4, 1.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Auto (EPSON), Auto (IBM), HP LaserJet, BR-Script 3,
Epson FX-850 0u IBM Proprinter. Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

7
Remarque
Nous vous recommandons de régler 'émulation a partir de votre application ou du serveur de réseau. Si

I’émulation ne fonctionne pas correctement, choisissez le mode d’émulation requis manuellement a l'aide
des touches du panneau de commande de I'appareil.
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Impression de la liste des polices de caractéres internes

Vous pouvez imprimer la liste des polices résidentes (ou internes) de I'appareil pour voir leur aspect avant
de les sélectionner.

0 Appuyez sur Menu, 4, 2, 1.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour choisir 1.HP LaserJet ou 2.BR-Script 3. Appuyez sur OK.
9 Appuyez sur Marche. L’appareil imprime la liste.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.

Impression de la liste de configuration d’impression

Vous pouvez imprimer une liste de la configuration actuelle de I'imprimante.
ﬂ Appuyez sur Menu, 4, 2, 2.
9 Appuyez sur Marche. L’appareil imprime la configuration.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Test d’impression

Si vous rencontrez des problémes de qualité d'impression, vous pouvez effectuer un test d’'impression.
ﬂ Appuyez sur Menu, 4, 2, 3.

@ Appuyez sur Marche.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque
Si le probléme apparait sur le document imprimé, voir Améliorer la qualité d’impression dans le Guide de

l'utilisateur.
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Recto-verso

Vous pouvez choisir d'imprimer ou non automatiquement sur les deux faces du papier. Ce paramétre du
pilote d’'imprimante prévaut sur le réglage effectué sur le panneau de commande.

0 Appuyez sur Menu, 4, 3.

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Non, Oui (bord long) ouOui (bord court).Appuyezsur
OK.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Restauration des parameétres imprimante par défaut

Vous pouvez rétablir les paramétres par défaut d’origine de I'imprimante.
ﬂ Appuyez sur Menu, 4, 4.

@ Pour rétablir les réglages par défaut, appuyez sur A ou sur ¥ afin de choisir 1. Init.. Appuyez sur OK.
Pour sortir sans faire de modifications, appuyez sur A ou sur ¥ afin de choisir 2.Quitter. Appuyez sur
OK.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.
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Controleur d’état

Le moniteur d’état est un logiciel utilitaire configurable qui vous permet de contréler I'état d’'un ou de plusieurs
périphériques et d’étre prévenu immédiatement en cas d’erreur, telle que 'absence de papier ou la présence
d’'un bourrage.

Contrdleur d'état X

r ) Printer

@ USB001

Rt Prét

Vous pouvez vérifier a tout moment I'état du périphérique en double-cliquant sur I'icbne dans la zone de
notification ou en choisissant Controleur d’état dans
démarrer/Tous les programmes/KONICA MINOLTA/bizhub 20 sur votre ordinateur.

Remarque

Pour plus d’informations sur l'utilisation du moniteur d’état, cliquez avec le bouton droit sur I'icbne
Controleur d’état et sélectionnez Assistance.

Controle de I'état de I'appareil
L’icdbne du moniteur d’état change de couleur en fonction de I'état de I'appareil.
® Une icOne verte indique I'état d’attente normal.

o 7:03PM

1y demarrer

B Une icOne jaune indique un avertissement.

15 demarrer & 7o1em

B Une icone rouge indique qu’une erreur d’impression s’est produite.

P —
15 demarrer

Le moniteur d’état peut étre affiché a deux endroits différents sur I'ordinateur : dans la zone de notification
ou sur le bureau.

Remarque

» Vous pouvez vérifier a tout moment I'état du périphérique en double-cliquant sur 'icbne dans la zone de
notification ou en sélectionnant Controleur d’état dans
démarrer/Tous les programmes/KONICA MINOLTA/bizhub 20 sur votre ordinateur.

* Pour plus d’'informations sur I'utilisation du logiciel Contréleur d’état, cliquez avec le bouton droit sur
'icbne Controleur d’état et sélectionnez Assistance.



Réglages du pilote d’imprimante

Remarque

(Macintosh) Voir Impression et télécopie a la page 126.

Impression

Vous pouvez changer les parametres suivants de I'imprimante lorsque vous imprimez a partir de I'ordinateur :

1

H Taille du papier

B Orientation

W Copies

B Type de support

B Résolution

B Paramétres d'impression
B Imp. multi-pages

B Duplex / Livret

B Alimentation

H Mise a I'échelle

B Impression inversée

| Utiliser filigrane 1

B Impression En-téte/Bas de page 1

B Mode économie

H Impression sécurisée

B Administrateur '

m Authentification de I'utilisateur

® Macro '

B Réglage densité
B Amélioration de I'impression

Ces parametres ne sont pas disponibles avec le pilote d'imprimante BR-script pour Windows

®

10
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Fonctions du pilote d’imprimante pour Windows®

Pour plus d’informations, voir le texte Aide dans le pilote d'imprimante.

Remarque

* Les écrans de ce chapitre sont issus de Windows® XP. Les écrans qui s’afficheront sur votre ordinateur
dépendent du systéme d’exploitation utilisé.

* Vous pouvez accéder a la boite de dialogue Options d'impression en cliquant sur
Options d'impression... dans I'onglet Général de la boite de dialogue Printer Propriétés.

Onglet Elémentaire

Vous pouvez changer les parameétres en cliquant sur lillustration dans la partie gauche de I'onglet
Elémentaire.

& memoms mm. Ewim  Printer Options d'impression

Elmentaire | Avance |

Taille du papier 24 %

Drientation (@ Partrait O Papsage

Taille du papier : 44
210% 2597 mm
(8.3 % 11.7 pouces]

CopiesiZ)
Type de support

Résolution

Paramétres d'impression(F]

1 =) [ Trier

Papier ordinaire

500 ppp

[ General v
S =

Type de support : Papier ordinaire

Copies 1 Inp. mult-pages(l) [Namals v ]\
Résalution : GO0 ppp 2

WIex / Liwret ‘ Mon y

e

Alimentation \
Premizre page [ Sélection autamatiqus v 3

Auties pages [ Comme la premiére page y

Agsist .
[ geanee ] \ 1]9 \ [ Annuler ] Appliquer

Choisissez la valeur des paramétres Taille du papier, Orientation, Copies, Type de support,
Résolution et Paramétres d'impression (1).

Choisissez la valeur des paramétres Imp. multi-pages et Duplex / Livret (2).

Choisissez la Alimentation (3).

Cliquez sur OK pour appliquer les paramétres que vous avez sélectionnés.
Pour rétablir les paramétres par défaut, cliquez sur Défaut, puis sur OK.

11
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Taille du papier

Dans le menu déroulant, sélectionnez le Format du papier que vous utilisez.

Orientation

Le parameétre Orientation correspond a la position d’impression du document (Portrait ou Paysage).

Orientation (%) Paitrait ) Paysage

Portrait (Vertical) Paysage (Horizontal)

Copies

L’option Copies définit le nombre de copies a imprimer.
M Trier

Si I'option Trier est cochée, un exemplaire complet du document est imprimé, puis réimprimé autant de
fois que nécessaire pour obtenir le nombre défini dans le paramétre Copies. Si I'option Trier n’est pas
cocheée, tous les exemplaires de la premiére page sont imprimés, puis tous ceux de la deuxiéme page et
ainsi de suite jusqu’a la derniere page du document.

Trier EE EE

[ Trier % EE

CopiesZ] 2

4

Copiez£] 2

4k

Type de support

Vous pouvez utiliser les types de supports suivants avec I'appareil. Pour la meilleure qualité d’'impression,
sélectionnez le type de support que vous souhaitez utiliser.

Papier ordinaire Papier fin Papier épais Papier plus épais Papier fort Transparents
Enveloppes Env. épaisses Env. fines Papier recyclé
Remarque

» Si vous utilisez du papier ordinaire, choisissez Papier ordinaire. Si vous souhaitez utiliser du papier de
plus fort grammage, des enveloppes ou du bristol, choisissez Papier épais ou Papier plus épais. Pour
du papier de qualité supérieure, choisissez Papier fort.

» Pour des enveloppes, choisissez Enveloppes. Si le toner n’est pas correctement fixé sur I'enveloppe
lorsque I'option Enveloppes a été sélectionnée, choisissez Env. épaisses. Si I'enveloppe est froissée
lorsque I'option Enveloppes a été sélectionnée, choisissez Env. fines. (Pour plus d’'informations sur
limpression d’enveloppes, voir le Guide de ['utilisateur.)

12
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Résolution

Vous pouvez configurer la résolution comme suit :
H 300 ppp

H 600 ppp

® HQ 1200

H 1200 ppp

Remarque
Si vous utilisez le paramétre haute qualité de 1 200 ppp (1 200 x 1 200 ppp), la vitesse d’impression est ralentie.

Parametres d’impression

Vous pouvez changer manuellement le paramétre d’'impression.

H Général
Il s’agit d’'un mode d’impression pour I'impression générale des documents.

B Graphiques
Il s’agit du meilleur mode d’impression des documents qui contiennent des graphiques.

B Document de bureau
Il s’agit du meilleur mode d’'impression des documents administratifs contenant a la fois des tableaux et du texte.

H Texte
Il s’agit du meilleur mode d’'impression des documents textuels.

B Manuelle

Vous pouvez changer manuellement les paramétres en choisissant Manuelle et en cliquant sur le bouton
Paramétres manuels.... Vous pouvez définir la luminosité, le contraste et d’autres paramétres.

Impression multi-pages

L’option Imp. multi-pages permet de réduire la taille de I'image d’une page pour imprimer plusieurs pages sur une seule
feuille de papier ou d’agrandir la taille de I'image pour imprimer une seule page sur plusieurs feuilles de papier.

H Ordre des pages
Quand I'option N en 1 est sélectionnée, I'ordre des pages peut étre sélectionné dans la liste déroulante.

B Bordure

Lors de I'impression de plusieurs pages sur une feuille de papier avec la fonction Imp. multi-pages, vous
pouvez sélectionner une bordure pleine, une bordure pointillée ou aucune bordure autour de chaque page

imprimée sur la feuille.

Imp. multi-pages(d] 2en’
Ordre des pages De gauche & droite
Bordure h

13
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Recto-versol/Livret

0 Chargez du papier dans le bac a papier ou le bac multifonction.

9 (Pilote d’imprimante Windows)

1

2
3
4
5
6
(

1
2
3

4

H Non

P

Ouvrez la boite de dialogue Propriétés dans le pilote d’'imprimante.

Dans I'onglet Général, cliquez sur I'icone Options d'impression.

Dans la liste déroulante Duplex / Livret de I'onglet Elémentaire, choisissez Duplex.
Cliquez sur Paramétres duplex....

Assurez-vous que Utiliser I'unité duplex est sélectionné.

Cliquez sur OK. L’'imprimante imprime automatiquement sur les deux cbtés du papier.

ilote d’imprimante BR-Script)

Ouvrez la boite de dialogue Propriétés dans le pilote d'imprimante.
Dans I'onglet Général, cliquez sur I'icOne Options d'impression.
Dans I'onglet Disposition, choisissez Orientation, Imprimer en recto verso et Ordre des pages.

Cliquez sur OK. L’'imprimante imprime automatiquement sur les deux cotés du papier.

Désactivez I'impression recto-verso.

14
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B Duplex
Utilisez cette fonction si vous voulez effectuer une impression recto-verso.

Si vous choisissez Duplex et cliquez sur le bouton Paramétres duplex..., vous pouvez définir les
parameétres suivants.

* Mode duplex
 Utiliser I'unité duplex
Dans ce mode, 'imprimante imprime automatiquement sur les deux cotés du papier.
* Duplex manuel

Dans ce mode, 'imprimante imprime toutes les pages paires en premier. Ensuite, le pilote
d’imprimante s’arréte et affiche les instructions de réinstallation du papier. Lorsque vous cliquez sur
OK, les pages impaires sont imprimées.
* Type de Duplex
Il y a six types de directions de reliure pour le recto-verso disponibles pour chaque orientation.

Retourner sur le bord gauche Retourner sur le bord droit Retourner sur le bord supérieur
I
E
T 2
=
9 3
32

Retourner sur le bord inférieur Retourner sur le bord supérieur Retourner sur le bord inférieur
(Pas inversé) (Pas inversé)

4
E—fr

3

=6
&
* Marge de reliure

Si vous cochez I'option Marge de reliure, vous pouvez aussi spécifier le décalage en pouces ou en
millimétres.

15
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M Livret
Utilisez cette fonction si vous voulez imprimer un livret. Pour constituer un livret, pliez en deux les pages
imprimées.
Si vous choisissez Livret et cliquez sur le bouton Paramétres duplex..., vous pouvez définir les
parameétres suivants.
* Mode duplex
 Utiliser I'unité duplex
Dans ce mode, 'imprimante imprime automatiquement sur les deux cotés du papier.
* Duplex manuel

Dans ce mode, 'imprimante imprime toutes les pages paires en premier. Ensuite, le pilote
d’imprimante s’arréte et affiche les instructions de réinstallation du papier. Lorsque vous cliquez sur
OK, les pages impaires sont imprimées.

* Type de Duplex
Il'y a deux types de directions de reliure pour le recto-verso disponibles pour chaque orientation.

Retourner sur le bord gauche Retourner sur le bord droit

3 3
o4 5 S 147

* Marge de reliure

Si vous cochez I'option Marge de reliure, vous pouvez aussi spécifier le décalage en pouces ou en
millimétres.

Alimentation papier

Vous pouvez choisir Sélection automatique, Bac1, Bac2 1, Bac MU ou Manuelle et spécifier un bac
distinct pour imprimer la premiere page, et un autre bac pour imprimer la deuxiéme page et les suivantes.

1 Disponible si le bac en option est installé.
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Onglet Avanceé

sy Printer Options d'impression

Taille du papier : A4

210 % 297 mm

[8.3 % 11.7 pouces)]

Type de support : Papier ordinaire
Copies - 1

Figzalution : 600 ppp

Azzistance..

Elémentaire | Avancé

Mise & I'tchells

@®

() Ajuster 4 la taile du papier

OLbre[de25400%]

@ Impression inversée

@ Utilizer fligrane

CI:‘ Impression En-téte/B as de page

VUV

CI:‘ Mode économie

Gmpressinn sECUNzee [ Paramétres... ])'
deinistrateul Paramétres... )—
Guthantificat\on de [utilizateur [ Paramétres... ])'

( [ Auties options dimpression... ])’

[ 0k 1 l Annuler

J

Appliquer I [

Ajde

Changez d’'onglet de configuration en cliquant sur 'une des icbnes appropriées :

B Mise a I'échelle (1)

B Impression inversée (2)

| Utiliser filigrane (3)

B Impression En-téte/Bas de page (4)
B Mode économie (5)

B Impression sécurisée (6)

B Administrateur (7)

B Authentification de l'utilisateur (8)
B Autres options d'impression (9)

m Défaut (10)

ﬂ Choisissez le paramétre de Mise a I'échelle (1).

B Cochez Désactivée pour imprimer le document tel qu’il est affiché.

Impression

B Cochez Ajuster a la taille du papier si vous voulez agrandir ou réduire le document en fonction du

format du papier.

B Cochez Libre si vous voulez changer la taille.

9 Cochez Impression inversée pour inverser les données de haut en bas (2).

17
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Impression

Vous pouvez imprimer un logo ou du texte dans vos documents sous la forme d’un filigrane (3). Vous
pouvez sélectionner I'un des filigranes prédéfinis ou utiliser un fichier bitmap ou texte que vous avez
créé.

Vous pouvez imprimer la date et I'heure de 'horloge systéme de I'ordinateur dans votre document. Vous
pouvez choisir de limiter 'impression a I'aide d’'un nom de connexion de l'utilisateur du PC ou d’un
numéro d’identification et d’'un nom (4) (voir Fonction de sécurité Lock 2.0 dans le Guide utilisateur -
Réseau).

Vous pouvez diminuer les colts d’exploitation en réduisant la densité d'impression (5).
Vous pouvez protéger votre document a l'aide d’'un mot de passe (6).

Vous pouvez limiter 'accées a des fonctions, telles que la mise a I'échelle et les filigranes (7). Pour utiliser
cette fonction, vous devez disposer de privileges d’administrateur.

Sile Verrouillage de fonction sécurisé vous empéche d’'imprimer depuis un PC, vous pouvez saisir votre
ID, ainsi que votre code PIN (8).

Cliquez sur Autres options d'impression pour définir d’autres fonctions de I'imprimante (9).

Si vous souhaitez rétablir les paramétres par défaut, cliquez sur Défaut (10).
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Utiliser filigrane

Vous pouvez placer un logo ou du texte dans vos documents sous la forme d’un filigrane. Vous pouvez
sélectionner I'un des filigranes prédéfinis ou utiliser un fichier bitmap que vous avez créé. Cochez
Utiliser filigrane, puis cliquez sur le bouton Parameétres....

Printer Options d'impression

| Elémentaiie | Avance

Mise & l'4chelle @ Désactivée

(O Ajuster & la taile du papier
[
Olire[de 252400 % ]

Taille du papier : 44

210 % 237 mm

8.3 % 11.7 pouces)

Type de support . Papier ordinaire
Copies: 1

[ Impression inversée

( [ Ttizer filmans Paramétres )

Riésolution - 600 ppp [impression En-éte/Bas de page Paramétres..

Duples / Livret  Non

Mise & [4chelle - Désactivés [ Mods économie

Filigrame : Activé CONFIDENTIEL

Impression sécurisée : Désactive Impression senurisés
Authentification de Mutiisateur

Aulres aptions dimpression
Assist
Sl ] [ ok J[ armder ) [ appieer | [ ade |
Parametres du filigrane
Paramétres des filigranes § |

Sélectionner fiigrane

CONFIDENTIEL

OPIE

LI

Tranzparent
[ Texte détouré

Imprimer filigrane

Sur toutes les pages w |

ok | [ aeuer | [ Doaw | [ e

Transparent

Cochez Transparent pour imprimer I'image avec filigrane dans I'arriére-plan du document. Si vous ne
sélectionnez pas cette option, le filigrane s’imprime en haut du document.
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Texte détouré

Cochez Texte détouré pour imprimer uniquement un détour du filigrane. Disponible si vous choisissez un
filigrane textuel.

Imprimer filigrane

Vous pouvez imprimer le filigrane des maniéres suivantes.
B Sur toutes les pages

B Sur la premiére page uniquement

M A partir de la deuxiéme page

B Personnalisé

Cliquez sur le bouton Edition pour modifier les paramétres du filigrane.

Edition du filigrane

Sty e figans
OUlsoimistd O Utlon b btmap

Tt CONFIDENTIEL
Testa

Tate CONFIDENTIEL

Posken
L] Cenirage supomage ke 2 e
100 - 100] ("

¥1:100 - 100] 0

Angle0-353°] a5

T ]

Vous pouvez changer la taille et la position du filigrane sur le page en sélectionnant le filigrane et en cliquant

sur le bouton Edition. Pour ajouter un filigrane, cliquez sur le bouton Ajouter et choisissez Utiliser un texte
ou Utiliser un fichier bitmap dans le Style de filigrane.

H Intitulé
Saisissez le titre de votre choix dans le champ.
H Texte

Saisissez le texte de votre filigrane dans la zone Texte, puis choisissez la valeur des paramétres Police,
Style, Taille et Noirceur.

H Bitmap

Entrez le nom de fichier et 'emplacement de I'image bitmap dans la zone Fichier ou cliquez sur Parcourir

pour rechercher 'emplacement du fichier. Vous pouvez également définir la taille de la mise a I'échelle de
'image.

H Position

Utilisez ce parameétre pour contréler la position du filigrane sur la page.
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Impression En-téte/Bas de page

Lorsque cette fonction est activée, la date et I'heure de I'horloge systéme de I'ordinateur ainsi que le nom
d’utilisateur du PC et le texte que vous entrez s’impriment sur le document. En cliquant sur Paramétres...,
vous pouvez personnaliser les informations.

H ID impression

Si vous sélectionnez Nom utilisateur, votre nom d’utilisateur sur cet ordinateur s’imprimera. Si vous
sélectionnez Personnaliser et saisissez le texte dans la zone de texte Personnalisé, le texte saisi
s’imprimera.

Mode économie

Vous pouvez diminuer les colts d’exploitation en activant le Mode économie qui réduit la densité
d’impression (vos impressions sont plus claires).

Remarque

* Nous déconseillons l'utilisation du Mode économie pour I'impression de photos ou d'images en niveaux
de gris.

* Mode économie n’est pas disponible pour le HQ 1200 et la résolution 1200 ppp.

Impression sécurisée

Des documents sécurisés sont des documents qui sont protégés par un mot de passe lorsqu’ils sont envoyés
a l'appareil. Seules les personnes connaissant le mot de passe peuvent les imprimer. Etant donné que les
documents sont protégés dans I'appareil, vous devez saisir le mot de passe sur le panneau de commande
de I'appareil pour les imprimer.

Pour envoyer un document sécurisé :
0 Cliquez sur le bouton Paramétres... de Impression sécurisée et cochez Impression sécurisée.
@ Saisissez votre mot de passe et cliquez sur OK.

9 Pour imprimer les documents sécurisés, vous devez saisir votre mode passe a l'aide du panneau de
commande de la machine. (voir Clé de sécurité a la page 5.)

7
Remarque
L'impression de copies multiple n’est pas disponible si Impression sécurisée n’est pas activé.

Pour supprimer un document sécurisé :

Pour supprimer un document sécuris€, vous devez utiliser le panneau de commande de la machine. (voir Clé
de sécurité a la page 5.)
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Administrateur

Les administrateurs sont autorisés a limiter 'accés a des fonctions, telles que la mise a I'échelle et les filigranes.

Paramétres administrateur @

Motde pasze  ssesssssss

\ Définir mot de passe... | [ Définit

[ wermauiller Copie
[ ermouiller Imp. multipages & Echelle
[ Verrauiller Filigrane

[ errouilage Impression Ervtéte/Bas de page

[ ok ) [ Aeder ][ ide

B Mot de passe

Entrez le mot de passe dans cette zone.
B Définir mot de passe

Cliquez ici pour modifier le mot de passe.
H Verrouiller Copie

Choisissez la copie en un seul exemplaire afin d’éviter I'impression de copies multiples.
B Verrouiller Imp. multi-pages & Echelle

Verrouillez la mise a I'échelle et le paramétre d'impression multi-pages afin d’empécher toute modification.
H Verrouiller Filigrane

Verrouillez les paramétres actuels de I'option Filigrane afin d’'empécher toute modification.
B Verrouillage Impression En-téte/Bas de page

Verrouillez les parameétres actuels de I'option Impression En-téte/Bas de page afin d’'empécher toute modification.

Authentification des utilisateurs

Si vous ne pouvez pas imprimer depuis un ordinateur en raison de l'utilisation du Verrouillage de fonction
sécuris€, vous devez définir votre ID et votre code PIN dans la boite de dialogue
Authentification de l'utilisateur.

Cliquez sur le bouton Parameétres... de Authentification de I'utilisateur et saisissez votre ID, ainsi que votre code
PIN. Si le nom de connexion de votre ordinateur est enregistré dans le Verrouillage de fonction sécurisé, vous
pouvez cocher la case Utiliser le Login de I'ordinateur plutot que de saisir votre ID et votre code PIN.

Remarque

» Si vous souhaitez afficher des informations relatives a votre ID, telles que I'état des fonctions limitées et
le nombre de pages que vous étes encore autorisé a imprimer, cliquez sur Vérifier. La boite de dialogue
Résultats de I'authentification apparait.

 Si vous souhaitez que la boite de dialogue Vérifier apparaisse a chaque impression,
cochez Afficher I'état d'impression avant impression.

 Si vous souhaitez saisir votre ID et votre code PIN a chaque impression
cochez Saisir l'identifiant/le code PIN pour chaque travail d'impression.
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Autres options d’impression

Vous pouvez définir les paramétres suivants dans Fonction de I'imprimante :
H Macro

B Réglage densité

B Amélioration de I'impression

Macro

Vous pouvez enregistrer une page d’'un document sous la forme d’'une macro dans la mémoire de
limprimante. Vous pouvez également exécuter la macro enregistrée (vous pouvez utiliser cette macro
comme masque dans un document). Vous gagnez du temps et accélérez ainsi I'impression pour les
informations fréquemment utilisées, telles que les formulaires, les logos de société, les formats de papier a
en-téte et les factures.

Réglage densité
Augmentez ou diminuez la densité d’'impression.

Remarque
Le Réglage densité n’est pas possible si la résolution est réglée sur HQ 1200.

Amélioration de I'impression
Cette fonction améliore la qualité de I'impression.
B Réduire I'ondulation du papier

Ce parameétre permet de réduire I'ondulation du papier. Si vous imprimez quelques pages uniquement,
vous n’avez pas besoin de choisir ce parameétre. |l est recommandé de remplacer le paramétre du pilote
d’'imprimante dans Type de support par une valeur fine. (Pour plus d’'informations sur la réduction de
I'ondulation du papier, voir Améliorer la qualité d’impression dans le Guide de I'utilisateur.)

B Améliorer la tenue du toner

Si vous choisissez ce parametre, la tenue du toner est améliorée. Si le niveau d’amélioration n’est pas
suffisant, sélectionnez Papier plus épais dans Type de support.
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Onglet Accessoires

7
Remarque
Dans le menu du démarrer, sélectionnez Panneau de configuration, puis

Imprimantes et télécopieurs 1, Cliquez avec le bouton droit sur 'icbne KONICA MINOLTA 20 Printer et
sélectionnez Propriétés pour accéder a I'onglet Accessoires.

" Printers pour les utilisateurs de Windows® 2000.

Lorsque vous installez des accessoires en option, vous pouvez ajouter et choisir leurs paramétres dans
l'onglet Accessoires comme suit.

& omms = s  Printer Propriétes

Géneral | Partage | Portz | &wancé | Gestion des couleurs | Accessoies

@tions disponibles \

\ Ajouter |/
\

@ramétrage de ['alimentation

Alimentation Taille du papier

Bac MU han définie 2

3-—EJ°Sé1ie |7]\ -

4 - —[ Auto détection D

Défaut
o) (o]

B Options disponibles (1)

Vous pouvez ajouter et supprimer manuellement les options installées sur I'imprimante. Les paramétres
des bacs s’adaptent aux options installées.

B Paramétrage de I’alimentation (2)
Cette fonction indique le format de papier actuel de chaque bac a papier.
H N° Série (3)

En cliquant sur Auto détection, le pilote d'imprimante teste I'imprimante et affiche son numéro de série.
Si la détection automatique échoue, le libellé « =====n=-- » s’affiche sur I'écran.
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B Auto détection (4)

La fonction Auto détection recherche les périphériques en option actuellement installés et affiche les
parameétres disponibles dans le pilote d'imprimante. Lorsque vous cliquez sur Auto détection, les options
installées sur 'imprimante sont répertoriées dans Options disponibles (1). Vous pouvez ajouter ou
supprimer manuellement les options en choisissant un periphérique en option a ajouter ou supprimer, puis
en cliquant sur Ajouter ou Supprimer.

Remarque
La fonction Auto détection n’est pas disponible dans les cas suivants :
* L’interrupteur Marche/Arrét de I'imprimante est sur Arrét.
* L'imprimante est dans un état d’erreur.
* L'imprimante est dans un environnement partagé en réseau.

* Le cable n’est pas raccordé correctement a I'imprimante.
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Assistance

Cliquez sur Assistance dans la boite de dialogue Options d'impression.

® Printer Options d'impression

Elémentaie | fyancé |
Taille du papier [na v
Orientation @ Portrait Q Paysace
CopiesiZ] 3 Trier
Tupe: de support [Papier ordinaire ¥
Résalution [600 ppp v
Tl du papis - 44 Paraméties dimpression(E] [ Géngral v
[2813 ¢ f?;”;rgum] Paramatres manuels
Tupe de suppart : Papier ordinaire
Copies 1 Imp. mult-pagesid] [Homale v
Résalution : 800 ppp Ordre das pagss A dicite puis en bas
Duplex / Liviet: Non Bordh
Miss & Féchells : Désactivée Geiatiz
Filigrane : Désactivé Duples / Livret [Mon v
Impressin sécurisée : Désactive Cm———
Alimentation
Premitre page [ 8élection automalique v
Aulres pages [ Comme a premizre page v
Défaul
] )
( D ¥ o vl
Assistance X

KONICA MINOLTA

—

Imnprimer pararnétres

_[

—[ Weérifier parameétrage. ..

—

Irmprimer polices

A propos de...

PFilote dimprimante
Yersion 1.00
17 fév 2010

Copyright [C] 2010 KONICA MINOLTA
BUSINESS TECHWOLOGIES, INC.

All Rights Reserved.

ak

| [ aide

Impression
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B Imprimer parametres (1)
Imprime les pages qui indiquent la configuration des paramétres internes de I'imprimante.
B Imprimer polices (2)
Imprime les pages qui indiquent toutes les polices internes de I'imprimante.
W Vérifier paramétrage... (3)
Vous pouvez vérifier la configuration actuelle du pilote.
M A propos de... (4)

Affiche la liste des fichiers du pilote d’imprimante ainsi que les informations de version.
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Fonctions du pilote d’imprimante BR-Script3 (émulation du
langage PostScript® 3™)

Pour plus d’informations, voir le texte Aide dans le pilote d'imprimante.

Remarque

Les écrans de ce chapitre sont issus de Windows® XP. Les écrans qui s’afficheront sur votre ordinateur
dépendent du systéme d’exploitation utilisé.

Options d’impression

Remarque
Vous pouvez accéder a la boite de dialogue Options d'impression en cliquant sur
Options d'impression... dans I'onglet Général de la boite de dialogue
KONICA MINOLTA 20 BR-Script3 Propriétés.

B Onglet Disposition

Vous pouvez changer le paramétre de présentation en choisissant les paramétres Orientation,
Imprimer en recto verso (Recto-verso), Ordre des pages et Pages par feuille.

BR-Script3 Options d'impression

Disposition | Papier/qualité

Orientation

Imprimer en recto verso

O Retoumer sur les bords courts
O Retourner zur les bords longs
® Aucun

Ordre des pages
(®) Premigre & demigre
(O Dermigre & premigre
Pages par feuille: 1 w

Ayance...

Ok H Annuler ]

e Orientation

Le parameétre Orientation correspond a la position d’'impression du document.
(Portrait, Paysage ou Paysage incliné)
* Imprimer en recto verso

Si vous voulez effectuer une impression recto-verso, choisissez Retourner sur les bords courts ou
Retourner sur les bords longs.
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* Ordre des pages

Indique 'ordre dans lequel les pages du document seront imprimées. Premiére a derniére permet
d’imprimer le document de telle sorte que la page 1 soit en haut de la pile. Derniére a premiére permet
d’imprimer le document de telle sorte que la page 1 soit en bas de la pile.

* Pages par feuille
Choisissez combien de pages seront imprimées sur chaque face du papier.
B Onglet Papier/qualité
Choisissez la Alimentation papier.

2ommwm a mom BR-Script3 Options d'impression

Disposition | Papier/qualité

Sélection du bac

Alimentation papier: Sélection automatique

Ayance...

Ok H Annuler ]

* Alimentation papier

Vous avez le choix entre Sélection automatique, Sélection auto, Bac1, Bac2 1, Bac MU et
Alimentation manuelle.

1 Disponible si le bac en option est installé.

Sélection automatique

Ce parametre extrait automatiquement le papier de n'importe quelle source de papier (bac ou alimentation
manuelle) ayant un format de papier défini dans le pilote d'imprimante qui correspond au document.

Sélection auto

Ce parameétre extrait automatiquement le papier de n’importe quelle source de papier (bac ou
alimentation manuelle) ayant un format de papier défini dans I'appareil qui correspond au document.

Bac1

Ce parameétre extrait le papier du Bac 1.

Bac2

Ce paramétre extrait le papier du Bac 2. (Disponible si le bac en option est installé.)
Bac MU

Ce parametre extrait le papier du Bac multifonction. Le format du papier doit correspondre au format
de papier défini.

Alimentation manuelle
Ce parameétre extrait n’importe quel format de papier du Bac multifonction.
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Options Avancées

Vous pouvez accéder aux Options avancées en cliquant sur le bouton Avancé... de 'onglet Disposition ou
Papier/qualité.

Options avancées Semmms = smsy BR-Script3

ﬁs Pararmétres avancés du dacument & = BR-Scripts fad

L — 1
v
= Graphique - 2
Mise & léchelle: 100 % wll
Palice TrueType: Substituer avec la police du périphérique

= ih Options du document
Fonctionnalités d'impression avancées: Activé
& Options PostScript
= % Caractéristiques de limprimante
GQualité d'impression: 600 ppp
Type de suppart: Papier ordinaire
Impression sécurisée: Désactivé
Mot de passe: 0000
Nom de la bche: Nom du systéme
Mode économie: Désactive w
E1N

|~

0 Choisissez la valeur des paramétres Taille du papier et Nombre de copies (1).
M Taille du papier
Dans la liste déroulante, sélectionnez la Taille du papier que vous utilisez.
B Nombre de copies
L’option définit le nombre de copies a imprimer.

9 Définissez les paramétres Mise a I'échelle et Police TrueType (2).
H Mise a I'échelle
Indique le pourcentage de réduction ou d’agrandissement des documents.

B Police TrueType

Indique les options relatives aux polices TrueType. Cliquez sur

Substituer avec la police du périphérique (valeur par défaut) pour utiliser des polices
d’imprimante équivalentes pour I'impression de documents contenant des polices TrueType. Cela
permettra une impression plus rapide ; toutefois, certains caractéres non pris en charge par
'imprimante risquent de ne pas s'imprimer. Cliquez sur Télécharger en tant que police logicielle
pour télécharger des polices TrueType pour I'impression au lieu d’utiliser les polices de I'imprimante.
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9 Vous pouvez modifier des réglages en choisissant le paramétre dans la liste
Caractéristiques de l'imprimante (3) :

Options avancées Brother &8 'S8 BR-Script3 |E|b__<|

1>

= @ Graphigue
Mise & l'échelle; 100 %%
Police TrueType: Substituer avec la police du périphérigue
= ﬁ& Optians du document
Fonctionnalités dimpression avancées: Ackivé
ﬁ Ciptions PoskScript
= % Carackéristigues de limprimante
Qualité d'impression: 600 ppp
Type de support: Papier ordinaire
Impression sécurisée: Désackivé
Mot de passe: 0000
Mom de la tache: Nom du syskéme i B 3
Mode économie: Désactivé
verrouilage d'écran demi-teinte: Ackive

Impression d'image haute qualité: Désactivé
amélioration de limpression: Désactivé
Réglage densité: Défaut imprimante

=

|

B Qualité d'impression
Définit la résolution d'impression.
H Type de support

Vous pouvez utiliser les types de supports suivants avec I'appareil. Pour la meilleure qualité
d’'impression, sélectionnez le type de support que vous souhaitez utiliser.

Papier ordinaire Papier fin Papier épais Papier plus épais Papier fort
Transparents Enveloppes Env. épaisses Env. fines Papier recyclé

B Impression sécurisée

Impression sécurisée vous permet de sécuriser des documents en les protégeant par un mot de
passe lorsqu’ils sont envoyés a I'appareil. Seules les personnes connaissant le mot de passe peuvent
les imprimer. Etant donné que les documents sont protégés dans I'appareil, vous devez saisir le mot
de passe sur le panneau de commande de I'appareil. Le document sécurisé doit étre protégé par un
mot de passe et un nom de tache. Le réglage par défaut est Désactivé.

B Mot de passe
Choisissez dans la liste déroulante le mot de passe pour vos documents sécurisés que vous envoyez a I'appareil.
B Nom de la tache

Choisissez le Nom de la tache dans la liste déroulante pour vos documents sécurisés que vous
envoyez a I'appareil.

B Mode économie

Vous pouvez économiser du toner en utilisant cette fonction. Lorsque vous réglez la fonction
Mode économie sur Activé, 'impression apparait plus claire. Le réglage par défaut est Désactivé.

7
Remarque
Nous déconseillons le réglage de Mode économie sur Activé pour I'impression de photos ou d'images
en niveaux de gris.
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B Verrouillage d'écran demi-teinte
Permet d’empécher d’autres applications de modifier les réglages de demi-teintes. Le réglage par
défaut est Activ.
B Impression d'image haute qualité
Vous pouvez améliorer la qualité de I'impression des images. Si vous affectez a
Impression d'image haute qualité la valeur Activé, 'impression sera plus lente.
B Amélioration de I'impression
Cette fonction améliore la qualité de I'impression.
* Réduire 'ondulation du papier
Ce parametre permet de réduire I'ondulation du papier.
Si vous imprimez quelques pages uniquement, vous n'avez pas besoin de choisir ce parameétre. Remplacez

le paramétre du pilote d'impression dans Type de support par une valeur fine. (Pour plus d’informations sur
la réduction de I'ondulation du papier, voir Améliorer la qualité d’impression dans le Guide de I'utilisateur.)

* Améliorer la tenue du toner
Si vous choisissez ce parameétre, la tenue du toner est améliorée. Si le niveau d’amélioration n’est
pas suffisant, sélectionnez Papier plus épais dans Type de support.
B Réglage densité
Augmentez ou diminuez la densité d’'impression.

Remarque

Le Réglage densité n’est pas possible si Qualité d'impression est réglé sur HQ 1200.

Onglet Ports

Si vous voulez changer le port auquel I'imprimante est connectée ou le chemin de 'imprimante réseau que
vous utilisez, choisissez ou ajoutez le port que vous voulez utiliser.

#= Printer. Proprietés

Géngral | Partage | Ports
( - i n u
libre.

O coMt: Port série
O coMz Port série
O coM3: Port sére
O coM4:  Port série
O FILE
LISEDD1

Impression sur les ports suivants. Limpression se fera sur le premier port sélectionng

Port Description Imprimarte

Imprezzion danz un fich...
“Wirtual printer port for L. e

Avancé | Gestion des couleurs | Accessoires

Printer

v

[ Ajouter un port... ]

[ Supprimer le port ] [ LConfigurer le port...

[ Activer le pool dimprimante

Ok ] [ Annuler
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Les pilotes et opérations de numérisation varient en fonction de votre systéme d’exploitation. L’appareil utilise
un pilote compatible TWAIN pour numériser les documents a partir de vos applications.

® (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Deux pilotes de scanner sont installés : Un pilote de scanner compatible TWAIN (voir Numérisation d’un
document en utilisant le pilote TWAIN a la page 33.) et un pilote WIA (Windows® Imaging Acquisition).

(voir Numérisation d’un document & I'aide du pilote WIA (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7)
a la page 40.)

Remarque
* Pour ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, voir Utilisation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR de
NUANCE™ a la page 55.

« Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas numériser en réseau, il se peut que vous
deviez configurer les paramétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers les numéros
de ports 54925 et 137. (voir Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement) a la page 120.)

Numérisation d’un document en utilisant le pilote TWAIN

Le logiciel Multi-Function Suite comprend un pilote de scanner compatible TWAIN. Les pilotes TWAIN
répondent au protocole universel standard de communication entre scanners et applications logicielles. Cela
signifie que vous pouvez non seulement numériser des images directement dans la visionneuse PaperPort™
11SE que KONICA MINOLTA fournit avec votre appareil, mais que vous pouvez également numériser des
images directement dans des centaines d’autres applications logicielles qui prennent en charge la
numeérisation TWAIN. Ces applications comprennent des programmes connus comme Adobe® Photoshop®,

Adobe® PageMaker®, CorelDRAW® et bien d’autres.

Numeérisation d’un document vers I’ordinateur

Il existe deux méthodes vous permettant de numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur
automatique de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

ﬂ Chargez votre document.

@ Lancez le logiciel ScanSoft™ PaperPort™ 11SE qui a été installé lors de I'installation de Multi-Function
Suite pour numériser un document.

Remarque
Les instructions de numérisation figurant dans ce guide supposent que vous utilisez ScanSoft™

PaperPort™ 11SE. La facon de procéder pour la numérisation peut varier pour une autre application.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser ou importer une Photo.... Vous pouvez aussi cliquer sur le
bouton Numériser ou importer une Photo.
Le volet Numériser ou importer une Photo s’affiche sur le c6té gauche de I'écran.
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9 Cliquez sur le bouton Sélectionner.

@ Choisissez le scanner que vous utilisez dans la liste Scanners disponibles.

Remarque
Choisissez TWAIN:TW-KONICA MINOLTA bizhub 20, TWAIN:TW-KONICA MINOLTA bizhub 20 LPT
ou TWAIN:TW-KONICA MINOLTA bizhub 20 LAN.

@ Cochez Afficher la boite de dialogue du scanner dans le volet Numériser ou importer une Photo.

0 Cliquez sur Numériser.

La boite de dialogue Paramétrage du scanner s’affiche.
@ Ajustez les réglages suivants, s’il y a lieu, dans la boite de dialogue de configuration du scanner :

B Scan (Type d'image) (1)

B Résolution (2)

B Type de numérisation (3)

B Réduire le bruit (4)

B Luminosité (5)

B Contraste (6)

M Taille document (7)

B Numér. RectoVerso (double face) (8)

Paramétrage du Scanner TW-Baiias i T -3 -

T

{¢ Phato b ! Pré-numerisation
b i
b i

(R0 | Largeur: 210,0mm
= Texte ! | 2480 Pixel
1 | Hauteur 291,0 ram
o | (T i : 3437 Picel
300 x 300 ppp - E E Talle des donn;:JsS: e

h i
Type de numerisation h i * mm
i i

b
Couleur 24 bits - 1 | " pouce
b |
b i
i |

Deémarrer

|
Taille dacument h | Aide
7_{A4210x297mm(3‘3x11" JE E
] | Défaut
I™ Mumer. Rectoverso (double face) | i
8_ '] . Annuler
-~
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Numérisation

@ Cliquez sur Démarrer.
Une fois la numérisation terminée, cliquez sur Annuler pour revenir a la fenétre PaperPort™ 11SE.

Remarque

» Aprés avoir sélectionné un format de document, vous pouvez ajuster la zone de numérisation en
effectuant une opération du type glisser-déplacer. Ceci est nécessaire quand vous souhaitez retailler une
image lors de la numérisation. (voir Prénumeérisation pour retailler une partie a numériser a la page 35.)

* Pour les modéles prenant en charge la numérisation recto-verso
Vous ne pouvez pas régler la zone de numérisation.
Vous ne pouvez pas utiliser de papier au format Legal pour la numérisation recto-verso.

Vous ne pouvez pas utiliser le bouton Pré-numérisation pour afficher I'apercu d’une image.

Prénumérisation pour retailler une partie a numériser
Vous pouvez avoir un apergu de I'image et en éliminer les parties inutiles avant la numérisation en utilisant
le bouton Pré-numérisation.

Lorsque vous étes satisfait de I'apercu, cliquez sur le bouton Démarrer dans la boite de dialogue
Paramétrage du scanner pour numériser I'image.

0 Suivez les étapes de @ a @ de Numérisation d’un document vers l'ordinateur a la page 33.

9 Choisissez les paramétres de Scan (Type d'image), Résolution, Type de numérisation, Luminosité,
Contraste et Taille document, le cas échéant.

Remarque
La pré-numeérisation n’est pas disponible si vous choisissez Numér. RectoVerso (double face).

9 Cliquez sur Pré-numérisation.

L’'image est entierement numérisée dans l'ordinateur et apparait dans la zone de numérisation(1) de la
boite de dialogue Paramétrage du scanner.

Paramétrage du Scanner TW Bl i 8 BEE - 3.X - @
Scan §
7
% Phota 4 k Fré-numérisation
1 i
r ] |
tireb 1 | Largeur; 210,0 mm
" Texte 1 b 2480 Pixel
b | Hauteur 91,0 mm
h i
& h 3437 Pixel
Résolution 1 h Bl
300 % 300 ppp - 1 i Taille des données ¢
] | 24,3 ME:
1 i
Type de numérisation i H
1 i o
Cauleur 24 bits - 1 | pouce
[ Réduire le bruit ] ! 1
h i
] |
h i
— . 1 o
1 Démarrer
1
— .
Taille document ] | fide
h i
A4 210% 297 mm (8.3 % 11, * 1 i
' | Défaut
[ mumér, Rectoverso (double Face) 1 i
o e e J Annuler
= -
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Numeérisation

e Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie a numériser.

1 Zone de numérisation
Remarque

Vous pouvez agrandir I'image a l'aide de l'icbne gl puis rétablir sa taille d’origine a I'aide de I'icbne

@ Chargez a nouveau votre document.

Y/
Remarque
Passez cette étape si vous avez posé le document sur la vitre du scanner a I'étape @.

@ Cliquez sur Démarrer.
Cette fois-ci, seule la partie sélectionnée du document s’affiche dans la fenétre PaperPort™ 11SE (ou
dans la fenétre de I'application).

0 Dans la fenétre PaperPort™ 11SE, utilisez les options disponibles pour peaufiner 'image.
Réglages de la boite de dialogue Paramétrage du Scanner

Type d’image

Choisissez le type d'image souhaité entre Photo, Web et Texte. Résolution et Type de numérisation sont
modifiés en fonction de chaque réglage par défaut.

Les réglages par défaut sont présentés dans le tableau ci-dessous :

Type d’image Résolution Type de
numérisation
Photo Numérisation de photos. 300 x 300 ppp Couleur 24 bits
Web Publication de 'image numérisée dans des pages web. | 100 x 100 ppp Couleur 24 bits
Texte Numeérisation de documents de type texte. 200 x 200 ppp Noir et Blanc
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Résolution

Numérisation

Vous pouvez choisir une résolution de numérisation dans la liste déroulante Résolution. Les résolutions

supérieures exigent davantage de mémoire et augmentent le temps de transfert, mais permettent d’obtenir
une image numérisee plus nette. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez choisir ainsi
que les couleurs disponibles.

Résolution Noir et blanc/ 256 couleurs Gris véritable/Couleur 24
Gris (Error Diffusion) bits
100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1200 ppp Oui Non Oui
2400 x 2400 ppp Oui Non Oui
4800 x 4800 ppp Oui Non Oui
9600 x 9600 ppp Oui Non Oui
19200 x 19200 ppp Oui Non Oui

Type de numérisation
B Noir et blanc

Numérisation de texte ou de dessin au trait.

M Gris (Error Diffusion)

Numérisation de photos ou de graphiques (la diffusion d’erreur est une méthode permettant de créer des
images en gris simulé sans utilisation des points en vrai gris. Des points noirs sont placés selon un motif
spécifique pour donner I'aspect du gris).

B Gris véritable

Numérisation de photos ou de graphiques Ce mode est plus réaliste, car il utilise jusqu’a 256 nuances de gris.

B 256 couleurs

Utilise jusqu’a 256 couleurs pour numériser I'image.

B Couleur 24 bits

Utilise jusqu’a 16,8 millions de couleurs pour numériser I'image.

L’utilisation de I'option Couleur 24 bits crée une image ayant la reproduction couleur la plus précise, mais
le fichier de I'image sera trois fois plus volumineux environ qu’un fichier créé avec I'option 256 couleurs.
C’est le mode qui demande le plus de mémaoire et le temps de transfert le plus long.

Réduire le pruit

Cette sélection permet d’améliorer et de rehausser la qualité de vos images numérisées. Le paramétre
Réduire le bruit est disponible si vous utilisez le mode Couleur 24 bits et une résolution de numérisation

de 300 x 300 ppp, 400 x 400 ppp ou 600 x 600 ppp.
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Luminosité

Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0,
elle représente un réglage moyen.

Vous pouvez régler le niveau de Luminosité en faisant glisser le curseur vers la droite ou vers la gauche
pour éclaircir ou assombrir 'image. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le niveau.

Si 'image numérisée est trop claire, réglez la Luminosité a une valeur inférieure et renumérisez le document. Si
I'image est trop foncée, réglez la Luminosité a une valeur supérieure et renumérisez le document.

Remarque
Le paramétre Luminosité n’est disponible que Noir et blanc, Gris (Error Diffusion) ou Gris véritable est

sélectionné.

Contraste

Vous pouvez augmenter ou diminuer le niveau de Contraste en déplagant le curseur vers la gauche ou vers
la droite. Une augmentation met en relief les parties sombres et claires de I'image alors qu’une diminution
permet de révéler plus de détails dans les zones grises. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone
pour définir le Contraste.

Remarque
Le paramétre Contraste n’est disponible que Gris (Error Diffusion) ou Gris véritable est sélectionné.

Pour la numérisation de photos ou d’autres images dans le cadre d’une utilisation avec un traitement de texte
ou autre application graphique, essayez différents réglages pour le contraste et la résolution pour déterminer
ce qui convient le mieux.

Taille document
Choisissez un des formats suivants :

B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

B Letter 215,9 x 279,4 mm

B Legal 215,9 x 355,6 mm

B A5 148 x 210 mm

B Executive 184,1 x 266,7 mm

B Cartes de visite 90 x 60 mm
Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille de la Cartes de visite, puis placez la carte de
visite, face imprimée dessous, au centre de la vitre du scanner, comme indiqué dans les instructions du
document, sur l'appareil.

B Photo 1 10 x 15 cm

B Photo 2 127 x 203,2 mm

B Photo L 89 x 127 mm

B Photo 2L 13 x 18 cm

B Carte postale 1 100 x 148 mm

B Carte postale 2 (double) 148 x 200 mm
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Numeérisation

B Format personnalisé

Si vous avez choisi Format personnalisé pour le format, la boite de dialogue
Taille personnalisée document s’affiche.

Taille personnalisée document g]

Mom de la taille personnalisée du document

| [~

Largeur: [ 8,9 - 215,9] |&10

Hauteur [ 8,9 355,6] |[&597

Unité * mm " pouce

Annuler Aide

Entrez le Nom, la Largeur et la Hauteur du document.
Vous pouvez choisir « mm » ou « pouce » comme unité pour la largeur et la hauteur.

7
Remarque
* Vous pouvez voir a I'écran le format actuel du papier que vous avez sélectionné.

Pré-numeétrisation

Largeur: 210,0 mrm
2480 Pixel

Hauteur 291,0 mm
3437 Pixel

Taille des données :
24,3 MB
» Largeur : indique la largeur de la zone de numérisation
* Hauteur : indique la hauteur de la zone de numérisation

* Taille des données : indique la taille approximative des données au format Bitmap. La taille sera
différente pour d’autres formats de fichiers comme JPEG.

* Réglable par I'utilisateur de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm
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Numerlsatlon d’un document a I’aide du pllote WIA
(Wlndows XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Compatibilité WIA

Pour Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7, vous pouvez choisir le pilote WIA (Windows® Image
Acquisition) pour numériser des images avec I'appareil. Vous pouvez numériser des images directement
dans la visionneuse PaperPort™ 11SE fournie par KONICA MINOLTA avec votre appareil ou vous pouvez
numériser des images directement dans toute autre application prenant en charge la numérisation WIA ou
TWAIN.

Remarque
« Windows® XP ne prend pas en charge la numérisation recto-verso a l'aide du pilote WIA.

» La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.

Numeérisation d’un document vers I’ordinateur

Il existe deux méthodes vous permettant de numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur
automatique de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

Si vous souhaitez numeériser, puis éliminer une partie de la page aprés une prénumérisation du document,
vous devez utiliser la vitre du scanner. (voir Prénumeérisation pour retailler une partie destinée a étre
numeérisée a l'aide de la vitre du scanner a la page 42.)

0 Chargez votre document.

9 Lancez le logiciel ScanSoft™ PaperPort™ 11SE qui a été installé lors de l'installation de Multi-Function
Suite pour numériser un document.

Remarque
Les instructions de numérisation figurant dans ce guide supposent que vous utilisez ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. La fagon de procéder pour la numérisation peut varier pour une autre application.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser ou importer une Photo.... Vous pouvez aussi cliquer sur le
bouton Numériser ou importer une Photo.
Le volet Numériser ou importer une Photo s’affiche sur le c6té gauche de I'écran.

9 Cliquez sur le bouton Sélectionner.

@ Choisissez le scanner que vous utilisez dans la liste Scanners disponibles.

Remarque
Choisissez WIA:KONICA MINOLTA bizhub 20, WIA:KONICA MINOLTA bizhub 20 LPT ou
WIA:KONICA MINOLTA bizhub 20 LAN.

@ Cochez Afficher la boite de dialogue du scanner dans le volet Numériser ou importer une Photo.
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Numeérisation

0 Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Paramétrage du scanner s’affiche.

@ Ajustez les réglages suivants, s’il y a lieu, dans la boite de dialogue de configuration du scanner :

=~ Numériser au moyen de Sepsioms = iiEs @@

Que souhaitez-vous

4)

Sélectionnez l'option ci-deszous qui comespond
au type de photo que vous voulez numériser.

El (O Photo en nuances de gris
(O Texte ou photo en hair et blanc
(O Parametres personnalisés

ouz pouvez egalement )

Ajuster la gualité de |a photo numérisée

Talle delapage: |44 21 5297 cm (83117 v || dpergu | [ Mumeriser | [ Annuler

4

1 Source du papier
2 Type de photo
3 Ajuster la qualité de la photo numérisée

4 Taille de la page
@ Choisissez le Chargeur de documents dans la liste déroulante Source du papier (1).
@ Sélectionnez le type d'image (2).
m Choisissez le Taille de la page dans la liste déroulante (4).

@ Si vous devez effectuer des réglages avancés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo numérisée
(3). Vous avez le choix entre Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo dans
Propriétés avancées. Cliquez sur OK apres avoir choisi un parametre.

Propriétés avancées

Propriétés avancées
Apparence
Lumninosité :
J a
Contraste :
J a
Fiésolution [ppp] : Type de photo :
100 % | | Photo en coulewr v
Ok ] [ Annuler ]
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Remarque
La résolution maximale du scanner est de 1200 ppp.

Pour les résolutions supérieures a 1 200 ppp, utilisez I'application Scanner Utility. (voir Scanner Utility
ala page 43.)

@ Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Scan.
L’appareil commence a numériser le document.

Prénumérisation pour retailler une partie destinée a étre numérisée a I'aide de
la vitre du scanner

Le bouton Apergu sert a prévisualiser une image pour en éliminer les zones inutiles. Lorsque vous étes
satisfait de I'apergu, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Scan pour numériser I'image.

0 Suivez les étapes de @ a @ de Numérisation d’un document vers l'ordinateur a la page 40.

9 Choisissez Plateau dans la liste déroulante Source du papier (1).

Sélectionnez |'option ci-dessous qui comespond
au type de photo gue vous voulez numériser.

m (®) Photo en coulsur
4
(O Photo en nuances de gris
2
(O Texte ou photo en noir et blanc
(O Paramétres personnalisés
3 Wous pouvez également :
Ajuster la qualité de la phato numérizée
----------------------------------
[ Apergu ] [ Humérizer ] [ Annuler ]

1 Source du papier

2 Type de photo

3 Ajuster la qualité de la photo numérisée
4 Zone de numérisation

9 Sélectionnez le type d'image (2).

@ Cliquez sur Apercu.
L’image entiére est numérisée sur le PC et s’affiche dans la zone de numérisation (4).
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Numeérisation

@ Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie a numériser.

@ Si vous devez effectuer des réglages avancés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo numérisée
(3). Vous avez le choix entre Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo dans
Propriétés avancées. Cliquez sur OK aprés avoir choisi un parametre.

Propriétés avancées

Propriétés avancées |

Apparence
Lumninosité :

Contraste :

Fiésolution [ppp] : Type de photo :

100 e | Phato en couleur hd |

[ Ok H Annuler ]

0 Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Scan.
L’appareil commence a numériser le document.
Cette fois-ci, seule la partie sélectionnée du document s’affiche dans la fenétre PaperPort™ 11SE (ou

dans la fenétre de I'application).

Scanner Utility

L’application Scanner Utility permet de configurer le pilote de scanner WIA pour les résolutions supérieures
a 1200 ppp et de changer le format du papier. Si vous souhaitez sélectionner Legal comme format par défaut,
vous devez utiliser cet utilitaire. Vous devez redémarrer I'ordinateur pour que les nouveaux parameétres
soient pris en compte.
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B Exeécution de I'utilitaire
Vous pouvez exécuter I'utilitaire en choisissant Scanner Utility dans démarrer/Tous les programmes/
KONICA MINOLTA/bizhub 20/Paramétres du scanner/Scanner Utility.

¥ Scanner Utility

Wi Optio I -

Résolution Maximur
" BO0x600 o 1z00x1200  © Z400x2400
" 4500x4800 " 9800x2600  © 19200x19200

Taile maximum scannérisation

+ Ad4fletter " Legal

Ok | Annuler

Remarque
Si vous numérisez le document a une résolution supérieure a 1200 ppp, la taille du fichier peut augmenter
de fagon trés importante. Vérifiez que vous disposez d’assez de mémoire et d’espace libre sur le disque
dur pour la taille du fichier que vous essayez de numériser. Si vous n’avez pas assez de mémoire ou

d’espace sur le disque dur, votre ordinateur peut se bloquer et vous risquez de perdre votre fichier.

Remarque
(Windows Vista®Windows® 7) Lorsque I'écran Contréle de compte d'utilisateur apparait, procédez comme suit.

+ Utilisateurs ayant des droits d’administrateur : cliquez sur Autoriser (Oui).

==

“ Un programme non identifié veut accéder a votre ordinateur.

Controle de compte d'utilisateur

N'exécutez ce programme que si vous savez d'ol il provient ou si vous Iavez déja

utilisé.
| Brculee
Editeur non identifié
=+ Annuler

Je ne sais pas d'o provient ce programme, ni & quoi il sert.

+ Autoriser
Je fais confiance 3 ce programme. Je sais d'ou l provient, ou je I'ai déja
utilisé.

v Détails

Le Controle de compte d'utilisateur vous aide & bloguer les modifications non
autorisée r.

+ Utilisateurs n’ayant pas de droits d’administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez sur
OK (Oui).

£

1'un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

Contréle de compte d'utilisateur

N'exécutez ce programme que si vous savez d'oil il provient ou si vous I'avez déja
utilisé,

B bescliee
Editeur non identifié

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

Eﬁ, User

~) Details Annuler |

Le Contrble de compte d'utilisateur vous aide a bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur,
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Numeérisation d’un document a I’aide du pilote WIA
(Galerie de photos Windows et Windows Fax et Scan)

Numérisation d’un document vers I’ordinateur
Il existe deux méthodes vous permettant de numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur
automatique de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

Si vous souhaitez numériser, puis éliminer une partie de la page aprés une prénumérisation du document,
vous devez utiliser la vitre du scanner. (voir Prénumérisation pour retailler une partie destinée a étre
numérisée a l'aide de la vitre du scanner a la page 46.)

Remarque
La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.

0 Chargez votre document.
9 Ouvrez votre application logicielle pour numériser le document.

9 Exécutez une des actions suivantes :
B (Galerie de photos Windows)
Cliquez sur Fichier, puis sur Importer depuis un appareil photo ou un scanneur.
B (Windows Fax et Scan)

Cliquez sur Fichier, Nouveau, puis sur Numériser.
@ Sélectionnez le scanner que vous voulez utiliser.

@ Cliquez sur Importer.
La boite de dialogue Nouvelle numérisation s’affiche.
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@ Ajustez les réglages suivants, s’il y a lieu, dans la boite de dialogue Nouvelle numérisation :

oA wWN =
|

~
|

Nouvelle numérisation &J
— dif———
Scanneur : Bl Medif
"@rof\\ : [hoto (Par défaut) ‘D
"@ourca: ‘Chargaur(numérisat\on d'une face) vD
'Gﬂrmat dupapier: [A4 21 x29,7 cm (8,3 x11,7 pouces 'D
_Gnrmat de couleurs : |Cou|aur vD
-G_ypeduﬁmien [1PG gmage JPEG) vD
_'@ém\utmn (ppp): 200 )
-Quminos\té: t 0 )
"Cguntraste: i} 0 )

Apergu

|[ Numériser H

Annuler

Profil

Source

Format du papier
Format de couleurs
Type du fichier
Résolution
Luminosité

0 N OO g B~ WODN -

Contraste

Remarque

La résolution maximale du scanner est de 1200 ppp.

Pour les résolutions supérieures a 1200 ppp, utilisez I'application Scanner Utility.

0 Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Scan.
L’appareil commence a numériser le document.

Numérisation

Prénumérisation pour retailler une partie destinée a étre numérisée a I'aide de

la vitre du scanner

Le bouton Apergu sert a prévisualiser une image pour en éliminer les zones inutiles. Lorsque vous étes
satisfait de I'apercu, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Scan pour numériser I'image.

0 Suivez les étapes de @ a @ de Numérisation d’un document vers l'ordinateur a la page 45.

9 Placez le document face imprimée dessous sur la vitre du scanner.
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Numeérisation

9 Choisissez Plateau dans la liste déroulante Source. Ajustez les réglages suivants, s’il y a lieu, dans la

boite de dialogue Nouvelle numérisation :

=)

Nouvelle numérisation
Scanneur : Hoalle B
1 —-@roﬁl: [Photo (Par defaut) -D
2 —-Gﬂuue: [P\ataau vD
Format du papier:
3 —-Gwmat decoulewrs: | Couleur D
4 _'C_I'ype du fichier : [JPG (Image JPEG) 'I)
5 _'Cﬁésulutiun (opp): w = )
6 —-@ummnslté: U ] )
7 —'C;ontra;te: u [i] )
Afficher ou numériser les images dans des fichiers
distincts
Voir la procédure de numérisation d'une image Apergu

==n]

Annuler

Profil

Source

Format de couleurs
Type du fichier
Résolution
Luminosité
Contraste

00 N O G A WODN =

Numeériser document

Q Cliquez sur Apercu.

L’'image entiére est numérisée sur le PC et s’affiche dans la zone de numérisation (8).

@ Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie & numériser.

@ Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Scan.

L’appareil commence a numériser le document.

Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s’affiche dans la fenétre d’application.
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Utilisation de la touche Scan (pour les utilisateurs de cables
USB ou paralléeles)

Remarque
* L’interface paralléle n’est pas prise en charge pour Windows Vista®Windows® 7.

» Sivous utilisez latouche Scan lorsque la machine est connectée a un réseau, voir Numérisation en réseau
a la page 83.

 Sides messages d’erreur s’affichent sur I'écran LCD pendant la numérisation, consultez la section Dépistage des
pannes du Guide de I'utilisateur ou la section Messages d’erreur et de maintenance du Guide de ['utilisateur.

Vous pouvez utiliser la touche Scan du panneau de commande pour numériser des documents dans vos
applications de traitement de texte, graphiques ou de messagerie (e-mail) ou dans un dossier de votre ordinateur.

Avant de pouvaoir utiliser la touche Scan du panneau de commande, vous devez installer le logiciel Multi-Function
Suite et raccorder I'appareil a votre ordinateur. Si vous avez installé Multi-Function Suite a partir du CD/DVD-ROM
fourni, les pilotes appropriés ainsi que ControlCenter3 sont installés. La numérisation a I'aide de la touche Scan
suit la configuration de 'onglet Bouton du périphérique dans ControlCenter3. (voir NUMERISATION

a la page 62.) Pour plus de détails sur les réglages de numérisation des boutons de ControlCenter3 et sur la
fagon de lancer I'application de votre choix avec la touche Scan, voir Utilisation de ControlCenter3 a la page 59.

Remarque

« Si vous souhaitez numériser un document a l'aide de la fonction de numérisation recto-verso, vous devez
installer le document dans le chargeur automatique de documents, puis choisir D. face bord (L) ou
D.face bord (S) selon la mise en page du document.

» Choisissez la mise en page de votre document dans le tableau suivant :

Portrait Paysage Message affiché sur
I'écran LCD

Avant Arriere Avant Arriere
2 5 » bord (L)
(4 14 [4 ...’»

* < (Bord long)
LY 1 2 « 1 Z ED

b
«
b

b «
Avant Arriére Avant Arriére
2 2 » 2 2 2 bord (S)
v [ 4 [ 4 L 4 [ 4 L 4 #
« < (Bord court)
T C ||t 1 2 1 A
b b

Tableau des mises en page de documents

» La numérisation recto-verso n’est disponible qu’a partir du chargeur automatique de documents.
» La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.

* Le format de fichier XPS est disponible pour Windows Vista®Windows® 7 ou lors de I'utilisation
d’applications prenant en charge des fichiers XML Paper Specification.
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Numérisation vers USB

Vous pouvez numériser des documents en noir et blanc ou en couleurs directement vers une carte mémoire
flash USB. Les documents en noir et blanc sont enregistrés aux formats de fichiers TIFF (*.TIF), PDF (*.PDF)
ou Secure PDF (*.PDF). Les documents en couleurs sont enregistrés aux formats de fichiers JPEG (*.JPG),
PDF (*.PDF), Secure PDF (*.PDF) ou XPS (*.XPS). Les noms de fichier par défaut se basent sur la date
actuelle. Vous pouvez changer la couleur, la qualité et le nom de fichier.

Résolution Formats de fichiers disponibles
Couleur 100 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Couleur 200 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Couleur 300 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Couleur 600 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Gris 100 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Gris 200 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Gris 300 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
N&B 200 ppp PDF / PDF sécurisé / TIFF

N&B 200x100 ppp PDF / PDF sécurisé / TIFF

Insérez une carte mémoire flash USB dans votre appareil.
Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér.vers USB.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Simple face,D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ © 000O

Choisissez I'une des options ci-dessous.
B Pour modifier ce parametre, choisissez Change réglage. Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

B Pour démarrer la numeérisation a l'aide des paramétres définis dans le menu Fonction, Menu, 5, 2,
choisissez Démarre scan. Cliquez sur OK puis passez a I'étape @.

Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
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@ Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.

/
Remarque
 Si vous choisissez couleur ou gris dans le réglage de la résolution, vous ne pouvez pas choisir TIFF.

+ Si vous choisissez monochrome dans le réglage de la résolution, vous ne pouvez pas choisir JPEG.

» Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a I'aide
des chiffres 1 a 9 avant de lancer la numérisation.

@ Le nom de fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer le nom de votre choix a
'aide du pavé numérique. Vous ne pouvez modifier que les 6 premiers chiffres du nom de fichier.
Appuyez sur OK.

Remarque
Appuyez sur Effacer/Retour pour supprimer les lettres saisies.

@ Appuyez sur Marche pour lancer la numeérisation.

A ATTENTION

L’écran LCD indique Balayage pendant la lecture des données. NE débranchez PAS le cordon
d’alimentation ou ne retirez pas la carte mémoire flash USB de I'appareil pendant la lecture des données.
Vous risqueriez de perdre vos données ou d’endommager la carte mémoire flash USB.

Modification de la taille de fichier par défaut

Vous pouvez définir votre propre taille de fichier par défaut. Pour une numérisation de qualité supérieure,
choisissez la taille de fichier volumineuse. Pour une taille de fichier inférieures, choisissez la taille de fichier
réduite.

Appuyez sur Menu, 1.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér . document. Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Taille fichier. Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur Y pour choisir 1.Couleur ou 2.Gris. Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Petit, Moyen ou Grand. Appuyez sur OK.

QO00O0Q

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Vous ne pouvez pas choisir |a taille de fichier lors de la numérisation d’'un document en noir et blanc. Les
documents en noir et blanc sont enregistrés au format de fichier TIFF et les données ne sont pas
compressées.
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Modification de la résolution et du type de fichier par défaut
0 Appuyez sur Menu, 5, 2, 1.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp,
Couleur 300 pppouCouleur 600 ppp,Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp,
N&B 200 ppp ouN&B 200x100 ppp.

Appuyez sur OK.

9 Exécutez une des actions suivantes :

B Pour le format de fichier noir et blanc :
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou TIFF.
Appuyez sur OK.

B Pour le format de fichier Couleur ou Gris :
Appuyez sur A ou Y pour choisir PDF, PDF sécurisé, JPEG OU XPS.
Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Modification du nom de fichier par défaut
ﬂ Appuyez sur Menu, 5, 2, 2.

@ Entrez le nom du fichier (6 caractéres maximum).
Appuyez sur OK.

Y/
Remarque
Le premier caractére ne peut pas étre un espace.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Explication des messages d’erreur

Une fois familiarisé avec les types d’erreurs survenant pendant 'utilisation de la fonction Numérisation vers
USB, vous pouvez aisément identifier les problémes afin d’y remédier.

B Périph.protégé
Ce message s’affiche si le commutateur de protection de la carte mémoire flash USB est activé.
B Renommer fichier

Ce message s’affiche sila carte mémoire flash USB contient déja un fichier portant le méme nom que celui
que vous tentez d’enregistrer.

B Trop de fichiers
Ce message s’affiche si la carte mémoire flash USB contient un trop grand nombre de fichiers.
B pPériph inutilis.

Ce message s’affiche si votre carte mémoire flash USB n’est pas prise en charge par votre appareil
KONICA MINOLTA.
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Numérisation vers e-mail

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre application de courrier électronique
(e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez changer la configuration de la numérisation. (voir E-mail a la page 66.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ © © 00

Appuyez sur Marche.
L’appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.

Remarque

+ Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (voir
NUMERISATION a la page 62.)

» Si vous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut des formats JPEG, PDF ou Secure PDF,
choisissez le débit souhaité en déplagant la barre de défilement dans I'onglet Bouton du périphérique
de la configuration de ControlCenter3.

Numérisation vers image

Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la modifier. Vous
pouvez changer la configuration de la numérisation. (voir Image (exemple : Microsoft® Paint) a la page 63.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Image.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Simple face,D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

@ © 0 060
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Remarque

 Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (voir
NUMERISATION a la page 62.)

» Si vous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut des formats JPEG, PDF ou Secure PDF,
choisissez le débit souhaité en déplagant la barre de défilement dans I'onglet Bouton du périphérique
de la configuration de ControlCenter3.

Numérisation vers OCR

Si votre document est composé de texte, vous pouvez le faire convertir par le logiciel de reconnaissance de
caractéres ScanSoft™ PaperPort™ 11SE en un fichier texte modifiable, puis I'ouvrir dans votre traitement
de texte ou il pourra étre affiché et modifié. Vous pouvez changer la configuration de la numérisation. (Voir
OCR (Reconnaissance optique de caracteres) (traitement de texte) a la page 65.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner OCR.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Simple face,D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

©@ © © 060

Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

Y/
Remarque
Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de

numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (voir
NUMERISATION 2 la page 62.)
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre ordinateur et I'enregistrer
sous forme de fichier dans un dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés
sur les paramétres choisis dans I'écran de configuration Numérisation vers fichier de ControlCenter3. (voir
Fichier a la page 67.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Fichier.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Simple face,D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ ® © 060

Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

» Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (voir
NUMERISATION a la page 62.)

+ Si vous voulez afficher la fenétre du dossier aprés numérisation du document, sélectionnez
Afficher Dossier dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (voir
NUMERISATION a la page 62.)

 Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numeérisés, saisissez-le dans la zone
Nom de fichier de 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Pour modifier
la configuration de la touche Scan de I'appareil, cliquez avec le bouton droit sur chacun des boutons de
ControlCenter, cliquez sur Configuration du ControlCenter, puis sur I'onglet Bouton du périphérique.

» Si vous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut des formats JPEG, PDF ou Secure PDF,
choisissez le débit souhaité en déplagant la barre de défilement dans I'onglet Bouton du périphérique
de la configuration de ControlCenter3.
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Utilisation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR de
NUANCE™

Remarque
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE prend en charge Windows® 2000 (SP4 ou plus récent), XP (SP2 ou plus
récent), XP Professionnel x64, Windows Vista® et Windows® 7 uniguement.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pour KONICA MINOLTA est une application de gestion de documents. Vous
pouvez utiliser PaperPort™ 11SE pour afficher les documents numérisés.

PaperPort™ 11SE dispose d’'un systéme de classement sophistiqué et néanmoins facile a utiliser qui vous
permettra d’'organiser tous vos documents, qu’il s’agisse de graphiques ou de texte. Vous pourrez aussi
combiner ou « empiler » des documents de formats différents pour les imprimer, les télécopier ou les classer.

Ce chapitre ne présente que les opérations de base de ce logiciel. Pour plus de détails, reportez-vous au
Guide de mise en route de ScanSoft™. Pour consulter le Guide de mise en route complet de ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, sélectionnez Aide dans la barre de menus PaperPort™ 11SE et cliquez sur

Guide de mise en route. Lorsque vous installez Multi-Function Suite, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pour
KONICA MINOLTA est installé automatiquement. Vous pouvez accéder au logiciel ScanSoft™ PaperPort™
11SE a partir du groupe de programmes ScanSoft™ PaperPort™ SE en cliquant sur

démarrer/Tous les programmes/ScanSoft PaperPort 11 sur I'ordinateur.
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Affichage d’éléments

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE vous offre plusieurs fagons de consulter les éléments :

Vue bureau affiche les éléments dans le dossier choisi sous forme de vignettes (des petites images
représentant chaque élément sur le bureau ou dans un dossier) ou sous forme d’icbnes.

Vous pouvez afficher des éléments issus de PaperPort™ 11SE (fichiers MAX) et des éléments (fichiers créés
par d’autres applications).

Tous les fichiers graphiques (fichiers *.max de PaperPort™ 11SE et autres fichiers) s’affichent et contiennent
une icbne qui indique 'application associée au type de fichier, ou utilisée pour le créer. Les fichiers non
graphiques sont indiqués par une petite vignette rectangulaire et ne s’affichent pas réellement sous forme
d’images.
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Vignettes de pages affiche une version agrandie d’'une seule page. Vous pouvez ouvrir un élément
PaperPort™ 11SE en double-cliquant sur son icéne ou sa vignette sur I'Vue bureau.

Si l'application appropriée est installée sur votre ordinateur, vous pouvez également ouvrir un élément non-
PaperPort™ SE en double-cliquant dessus.

pEeheet)  ortta pontnor - tarn =
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Organisation de vos éléments en dossiers

PaperPort™ 11SE dispose d’un systéme de classement facile a utiliser pour organiser vos éléments. Le systéme
de classement se compose de dossiers et d’éléments que vous pouvez sélectionner pour les afficher dans
I'Vue bureau. Un élément peut étre issu de PaperPort™ 11SE ou provenir d’une autre application :

M Les dossiers sont organisés en arborescence dans I'affichage Dossiers. Vous pouvez utiliser cette section
pour sélectionner des dossiers et afficher leurs éléments dans I'Vue bureau.

B Vous pouvez tout simplement faire glisser un élément dans un dossier. Quand le dossier est affiché en
surbrillance, relachez le bouton de la souris. Votre élément est alors enregistré dans ce dossier.

B Les dossiers peuvent étre « imbriqués », c’est-a-dire enregistrés dans d’autres dossiers.

B Quand vous double-cliquez sur un dossier, ses éléments (fichiers PaperPort™ 11SE MAX et autres)
s’affichent sur le bureau.

B Vous pouvez également vous servir de I'Explorateur Windows® pour gérer les dossiers et les éléments
affichés dans I'Vue bureau.

Liens rapides avec d’autres applications

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconnait automatiquement de nombreuses applications sur votre ordinateur
et crée avec elles un « lien de coopération ».

La barre au bas du bureau PaperPort™ 11SE indique les programmes que vous pouvez utiliser avec
PaperPort™ 11SE.

2B ¥V & H O BM 2 B B @ e @

Pour envoyer un élément de PaperPort™ 11SE a un autre programme, faites glisser I'élément du bureau
PaperPort™ 11SE vers l'icbne du programme dans la barre Envoyer a. PaperPort™ 11SE convertit
automatiquement I'élément dans le format préfére.

Si PaperPort™ 11SE ne reconnait pas automatiquement I'une des applications du PC, vous pouvez créer un
lien manuellement en utilisant la commande Nouveau lien d’application.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR permet de convertir un texte image en
texte que vous pouvez modifier

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE peut convertir rapidement le texte d’'une image texte en du texte modifiable
dans une application de traitement de texte.

PaperPort™ 11SE utilise I'application de reconnaissance optique de caractéres (OCR) fournie avec
PaperPort™ 11SE. PaperPort™ 11SE peut utiliser toute application de reconnaissance de caractéres déja
installée sur votre ordinateur. Vous pouvez convertir 'élément dans son intégralité, ou bien utiliser la
commande Copier le texte pour choisir seulement une partie du texte a convertir.

Le fait de faire glisser un article sur une icbne de raccourci vers un traitement de texte lance I'application OCR
intégrée de PaperPort™ 11SE ; vous pouvez également utiliser votre propre application de reconnaissance
optique de caractéres.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @
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Importation d’éléments d’autres applications

En plus de la numérisation d’éléments, vous pouvez introduire dans PaperPort™ 11SE des éléments par
diverses méthodes et les convertir en fichiers PaperPort™ 11SE (MAX) de différentes maniéres :

B Imprimer vers I'Vue bureau a partir d’'une autre application, par exemple Microsoft® Excel.

B Importer des fichiers enregistrés dans d’autres formats de fichier, tel que Windows® BMP (bitmap) ou TIFF
(Tagged Image File).
Exportation d’éléments dans d’autres formats

Vous pouvez exporter ou enregistrer des éléments PaperPort™ 11SE dans divers formats de fichiers
connus, tels que BMP, JPEG, TIFF ou PDF.

Exportation d’un fichier image

ﬂ Cliquez sur Fichier, puis sur Enregistrer sous dans la fenétre PaperPort™ 11SE.
La boite de dialogue Enregistrer sous « XXXXX » s’affiche.

@ Sélectionnez le lecteur et le dossier dans lequel vous souhaitez enregistrer le fichier.
9 Entrez le nom du nouveau fichier et choisissez le type de fichier.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer votre fichier ou sur Annuler pour revenir a PaperPort™ 11SE
sans l'enregistrer.
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Remarque

* Les fonctions a votre disposition dans ControlCenter3 peuvent varier selon le numéro de modéle de votre
appareil.

» La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.

» Si des messages d’erreur s’affichent sur I'écran LCD pendant la numérisation, consultez la section
Dépistage des pannes du Guide de l'utilisateur ou la section Messages d’erreur et de maintenance du
Guide de I'utilisateur.

Utilisation de ControlCenter3

ControlCenter3 est un logiciel utilitaire qui vous permet d’accéder rapidement et facilement aux applications
que vous utilisez frequemment. Avec ControlCenter3, il n’est plus nécessaire de lancer manuellement des
applications spécifiques. ControlCenter3 permet d’'effectuer les opérations suivantes :

0 Numeérisation directement vers un fichier, un e-mail, une application de traitement de texte ou graphique
de votre choix. (1)

Accés aux paramétres de numérisation personnalisée. Boutons « Numérisation » personnalisés pour
configurer un bouton en fonction de vos exigences. (2)

Acceés aux fonctions de Copie disponibles par le biais de votre ordinateur. (3)
Accés aux applications « PC-FAX » disponibles pour votre périphérique. (4)
Accés aux parameétres disponibles pour la configuration de votre périphérique. (5)

Dans la liste déroulante Modéle, vous pouvez choisir I'appareil avec lequel fonctionnera ControlCenter3.

(6)

Vous pouvez également ouvrir la fenétre de configuration de chaque fonction en cliquant sur le bouton
Configuration. (7)

O 906000 ©
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Control Center 3

Remarque

* Pour pouvoir choisir un autre modéle raccordé dans la liste déroulante Modéle, le logiciel Multi-Function
Suite doit étre installé sur votre ordinateur pour ce modéle.

« Pour utiliser l'interface utilisateur Moderne, vous devez installer Adobe® Flash® Player 8 ou une version
plus récente. Si vous ne possédez pas I'application Flash® player 8 ou une version plus récente, vous

serez invité a la télécharger.
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Sélection de l'interface utilisateur

Vous pouvez choisir l'interface utilisateur Moderne ou Classique pour ControlCenter3.

0 Pour changer l'interface utilisateur, cliquez sur bouton Configuration et sélectionnez
CONFIGURATION, puis SELECTION D'APPARENCE.

9 Dans la boite de dialogue de SELECTION D'APPARENCE, vous pouvez sélectionnez votre interface
utilisateur préférée.

ControlCenter3 @

Typs diapparence

Wous pouwez modifiet 'sspect du
CortrolCenter en chanoeant le type
'apparence

Désactivation de la fonction de chargement automatique

Une fois ControlCenter3 lancé a partir du menu Démarrer, son icone s’affiche dans les icones systéme. Vous

pouvez ouvrir la fenétre ControlCenter3 en double-cliquant sur I'icone E

Si vous ne voulez pas que ControlCenter3 se lance automatiquement a chaque démarrage de l'ordinateur :

€@ Cliquez avec le bouton droit sur l'icéne ControlCenter3 dans la zone de notification EEREAEHEIE
choisissez Préférences.
La fenétre des préférences de ControlCenter3 s’affiche.

9 Décochez 'option Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I'ordinateur.

9 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

Preférences ControlCenter3

[¥]Démarrer e ControlCenter sur le menu de mise en route de lordinateur

] Curerir I fenétre principale sur le menu de mise en route du CantrolCenter

Wisualiser Pcran de démarrage aprés la mise en route du ContralCenter
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NUMERISATION

Vous avez le choix entre quatre options de numérisation : Numérisation vers image,
Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Image (par défaut : Microsoft® Paint)

Permet de numériser une page directement dans une application d’affichage ou d’édition graphique. Vous
pouvez choisir une application de destination comme Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®, Adobe®
Photoshop®, ou toute autre application d’édition d’image installée sur votre ordinateur.

B OCR (par défaut : Bloc-notes Microsoft®)

Permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement I'application de
reconnaissance de caractéres et d’'insérer le texte (et non pas une image graphique) dans une application

de traitement de texte. Vous pouvez choisir un traitement de texte de destination comme Microsoft®

Notepad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect® ou tout autre traitement de texte installé sur votre
ordinateur.

B E-mail (par défaut : votre logiciel de courrier électronique par défaut)

Permet de numériser une page ou un document directement dans une application de courrier électronique
(e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez choisir le type de fichier et la résolution du fichier joint.

H Fichier

Permet de numériser directement dans un fichier sur disque. Il vous est possible de changer au besoin le
type de fichier et le dossier de destination.

L’application ControlCenter3 vous donne la possibilité de configurer la touche physique Scan de votre
appareil et le bouton du logiciel ControlCenter3 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la
touche physique Scan de votre appareil, choisissez 'onglet Bouton du périphérique (cliquez avec le
bouton droit sur chaque bouton de ControlCenter et cliquez sur Configuration du ControlCenter) dans le
menu de configuration pour chacun des boutons NUMERISATION. Pour configurer le bouton du logiciel dans
ControlCenter3, choisissez I'onglet Bouton du logiciel (cliquez avec le bouton droit sur chaque bouton de
ControlCenter et cliquez sur Configuration du ControlCenter) dans le menu de configuration pour chacun
des boutons NUMERISATION.

Modéle

HUMERISATION Choisissez & partr des options Mumér. Image, DR, E-mail ou Fichier ou configurez Ia touche "Mumériser”
des périphériaues et les réglages par dEfaut
PERSONNALISEE [ i - = [ ——

Control Center 3
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Type du fichier

Vous pouvez choisir dans la liste suivante les types de fichier lors d’enregistrement dans un dossier.

B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF multipage (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)
m PDF (*.pdf)

B PDF sécurisé (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

Remarque

» Le format de fichier XML Paper Specification est disponible pour Windows Vista®Windows® 7 ou lors de
I'utilisation d’applications prenant en charge des fichiers XML Paper Specification.

+ Si vous sélectionnez le type de fichier TIFF ou TIFF multi-pages, vous pouvez choisir « Non compressé »
ou « Compressé ».

* Le format Secure PDF est disponible pour les fonctions Numérisation vers image, Numérisation vers e-
mail et Numérisation vers fichier.

Image (exemple : Microsoft® Paint)

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre application
graphique pour I'édition d’image. Pour modifier les paramétres par défaut, cliquez avec le bouton droit sur le
bouton Image, cliquez sur Configuration du ControlCenter, puis sur 'onglet Bouton du logiciel.

[ NUMERISATION ] Image - Configuration du ControlCenter3 X

{Houton dulogiciel” | Bouton du périphérique

Application cble

Microsoft Pairt ~ Biouber
Type de fichier
\windows Bitmap [~ brp) v J
[ Afficher finterface du seanner
Fidsalution
[
300 » 300 ppp v
Type de numéisation

Taille document [T
A4 210 257 mm (2.3 1 1.7 pouces] v

= []Mumé, Fiectobersa (double face]

Si vous voulez numeériser, puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.
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Au besoin, changez les autres paramétres.

Pour changer 'application de destination, choisissez I'application appropriée dans la liste déroulante
Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton Ajouter.

Ajouter une numerisation a l'application d'image EJ

Si vous voulsz changer votre application & "Numé-risation vers image”, i
faut spécifier Ie nom de I'spplication, le lisu de Ppplication et Is type de
fichier. Ensuite cliguez sur le bouton "&jouter” pour sjouter votre
application.

Hom de Fspplication

Lieu de 'apalication

=]
Winciows Bitmap (* bma) b

Type de fichier

Entrez le Nom de I'application (30 chiffres max.) et le Lieu de I'application. Vous pouvez également

||- aa }
trouver 'emplacement de 'application en cliquant sur l'icbne ..:j... Choisissez le Type de fichier dans la liste

déroulante.

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée en cliquant sur le bouton Effacer dans I'onglet
Bouton du logiciel.

Effacer une numérisation de l'application d'image EJ

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Mumérisation vers
image", il faut sélectionner votrs spplication & partir de "Nam de
I'application”. Ensuite cliguez sur le bouton "Effacer” pour effacer votre
application

Mom de Fapplication
iy o jicture

Lieu de application

Type de fichier
JPEG (* jod)

Remarque
Cette fonction est aussi disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et Numérisation vers OCR.

La fenétre peut varier suivant la fonction.

Si vous avez choisi PDF sécurisé dans la liste Type de fichier, cliquez sur I'icone ﬁ pour afficher la boite
de dialogue Définir le mot de passe PDF. Entrez votre mot de passe dans les zones Mot de passe et
Confirmation du mot de passe, puis cliqguez sur OK. Une fois le mot de passe mémorisé, il est
automatiquement enregistré avec votre document lors de la prochaine numeérisation vers un document

Secure PDF. Si vous souhaitez le maodifier, cliquez sur 'icbne ﬁ et définissez le nouveau mot de passe.

Définir le mot de passe PDF

Motdepasse: =00 | eeessssess

Confirmation du mot de passe | | ssssssssse
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Remarque
Le format Secure PDF est également disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et

Numérisation vers fichier.

OCR (Reconnaissance optique de caracteres) (traitement de texte)

La fonction Numérisation vers OCR numérise un document et le convertit en texte. Ce texte peut alors étre
modifié dans votre application de traitement de texte préférée.

Pour configurer Numérisation vers OCR, cliquez avec le bouton droit sur le bouton OCR, cliquez sur
Configuration du ControlCenter, puis cliquez sur 'onglet Bouton du logiciel.

[ NUMERISATION ] OCR - Configuration du ControlCenter3 X

+ Bouton du logiciel || Bouton du périphé

Application cble

NotePad v

Type de fichier

Tewt (b4 -

Logiciel OCR

OCF: FapeiPat -

Langage OCR

frangais v

[ Afficher finterface du scanner

Résohution Luminosité

300 % 300 ppp 43

Type de ruméisation V) ER
Noir et Blanc v

Taille document I

44 210 257 mm (2.3 % 1.7 pouces] v E

[ Numé. Reectoversa [double face)

S

Restaurer défauts

Pour changer 'application de traitement de texte, choisissez I'application de traitement de texte de
destination dans la liste déroulante Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en
cliquant sur le bouton Ajouter. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer dans I'onglet
Bouton du logiciel.

Si vous voulez numériser, puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.

Vous pouvez également configurer d’autres paramétres pour Numérisation vers OCR.
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E-mail

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application de
courrier électronique (e-mail) par défaut afin que vous puissiez envoyer le document numérisé sous forme
de fichier joint. Pour modifier I'application de courrier électronique (e-mail) et le type de fichier joint par défaut,
cliquez avec le bouton droit sur le bouton E-mail, cliquez sur Configuration du ControlCenter, puis sur
'onglet Bouton du logiciel.

[ NUMERISATION ] E-mail - Configuration du ControlCenter3 X

; Boliton dirlogiciel” 3| Bouton du périphériqus:
Applisation e-mai
Micicsolt Outiock Express 6 -
e Taill c fichier
. Petit Grand
JPEE (') 4 8| 3
[ Aficher intertace du scanrier
Riésoltion
[
200 200 ppp v
Type de rumérisation
Couleur 24 bits v
[ — R
A4 210 297 mm (8.3 1 11.7 pouces) -
= [ Numér. Reestab/ersa (double face]

Pour changer I'application de courrier électronique (e-mail), sélectionnez votre application d’e-mail préférée
dans la liste déroulante Application e-mail. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le

bouton Ajouter 1. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

T Au premier lancement de ControlCenter3, une liste par défaut d’applications de courrier électronique (e-mail) compatibles s’affiche dans la liste

déroulante. Si vous éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter3, choisissez une application dans la liste.
Vous pouvez également changer d’autres parameétres qui sont utilisés pour créer les fichiers joints.

Si vous voulez numeériser, puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.
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Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier permet de numériser une image et de I'enregistrer dans un dossier du
disque dur sous la forme d’un fichier de I'un des types de fichiers indiqués dans la liste des fichiers joints.
Pour configurer le type de fichier ainsi que le nom du fichier et du dossier, cliquez avec le bouton droit sur le
bouton Fichier, cliquez sur Configuration du ControlCenter, puis sur 'onglet Bouton du logiciel.

[ NUMERISATION 1, Fichier - Configuration du ControlCenter3d EJ

{Houton dulogiciel” | Bouton du périphérique

Mom de fichier (Date]  MNuméro) Afficher la fengl
icher s fenéie
oF 07102008 _wu b [y onrier sous

Type de fichier Taille c fichier
~ Petit Grand
JPEG [“ipg) v

v

Dossier de destination
C:ADocuments and Setlings\U seriMes documents\Me @ Afficher Dossier

[ Aficher finterface du seanner

Résolution

-_—

200 % 300 ppp -

Type de rumérisation

Couleur 24 bits v

e — WA
4 2105 297 mm (2.3 % 11.7 pouces) v

._,,,, [C] Nurwér. RectoMerso [double face)
Q

Vous pouvez changer le nom de fichier. Entrez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document
(100 caractéres maximum) dans la zone Nom de fichier. Le nom de fichier sera formé du nom que vous
avez entré complété par la date actuelle et par un numéro d’ordre.

Choisissez le type de fichier pour 'image enregistrée dans la liste déroulante Type de fichier. Vous pouvez

enregistrer le fichier dans le dossier par défaut affiché dans le champ Dossier de destination, ou choisir un
. . ey

autre dossier en cliquant sur I'icone —.

Pour afficher 'emplacement dans lequel I'image numérisée est enregistrée a l'issue de la numérisation,

cochez la case Afficher Dossier. Pour pouvoir spécifier la destination de I'image numérisée pour chaque

numérisation, cochez la case Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numeériser, puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

L’option Numérisation personnalisée vous permet de créer vos propres options de numérisation.

Pour les utilisateurs de l'interface Moderne, placez le pointeur de la souris sur I'icbne < et cliquez sur
Personnalisé.

Pour personnaliser un bouton, cliquez avec le bouton droit sur le bouton approprié puis cliquez sur
Configuration du ControlCenter. VVous avez le choix entre quatre options : Numérisation vers image,
Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Numérisation vers image

Cette fonction permet de numériser une page directement dans tout logiciel d’affichage ou d’édition
graphique. Vous pouvez sélectionner comme destination toute application d’édition graphique installée
sur l'ordinateur.

B Numérisation vers OCR

Cette fonction permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte modifiables. Vous pouvez
sélectionner I'application de destination pour le texte modifiable.

B Numérisation vers e-mail

Cette fonction permet de joindre des images numérisées a un message électronique (e-mail). Vous
pouvez également choisir le type de fichier joint et créer une liste de transmission rapide d’adresses e-
mail sélectionnées dans votre carnet d’adresses électroniques.

B Numérisation vers fichier

Cette fonction permet d’enregistrer une image numérisée dans un dossier d’un disque dur local ou en
réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.
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Type du fichier

Vous pouvez choisir dans la liste suivante les types de fichier lors d’enregistrement dans un dossier.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF multipage (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)

m PDF (*.pdf)

B PDF sécurisé (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

Remarque

» Le format de fichier XML Paper Specification est disponible pour Windows Vista®Windows® 7 ou lors de
I'utilisation d’applications prenant en charge des fichiers XML Paper Specification.

+ Si vous sélectionnez le type de fichier TIFF ou TIFF multi-pages, vous pouvez choisir « Non compressé »
ou « Compressé ».

* Le format Secure PDF est disponible pour les fonctions Numérisation vers image, Numérisation vers e-
mail et Numérisation vers fichier.
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Personnalisation d’un bouton défini par I'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez avec le bouton droit sur le bouton, puis cliquez sur le bouton
Configuration du ControlCenter pour afficher la fenétre de configuration.

Numérisation vers image
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé
Entrez un nom pour le bouton personnalisé (30 caractéres max.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1| Personnalisé1 - Configuration; du Cont... [

Généralites Paramétres

pout le bouton personnalisé

Action de numésisation

@ Numérisation vers image
© Mumérisation vers OCR
©) Numérisation vers e-mal

© Numérisation vers fickier

B Onglet Parameétres

Choisissez la valeur des paramétres Application cible, Type de fichier, Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Numér. RectoVerso (double face) (le cas échéant),
Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

[ MUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé1 - Configuration du Cont... [

Générsités |, Patamaties

Application cible

Microsaft Pairt -
Type de fickier
\Windows Bitmap [*.brp] v J

[ Aficher finterface du scanner

Figsolution

300 + 300 ppp v

Type de numéisation EN
Couleur 24 bits v

Taille document B
A4 210 297 mm (8.3 1 11.7 pouces) v

[ Numé. Reectoversa [double face)

Restaurer défauts
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Si vous avez choisi PDF sécurisé dans la liste Type de fichier, cliquez sur I'icone ﬁ pour afficher la boite
de dialogue Définir le mot de passe PDF. Entrez votre mot de passe dans les zones Mot de passe et
Confirmation du mot de passe, puis cliqguez sur OK. Une fois le mot de passe mémorisé, il est
automatiquement enregistré avec votre document lors de la prochaine numeérisation vers un document

Secure PDF. Si vous souhaitez le maodifier, cliquez sur 'icbne ﬁ et définissez le nouveau mot de passe.

Définir le mot de passe PDF

Mot de passe : ressEses

Confirmation du mot de passe | | eesessssse

Remarque

Le format Secure PDF est également disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et
Numérisation vers fichier.
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Numérisation vers OCR
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé
Entrez un nom pour le bouton personnalisé (30 caractéres max.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

[} NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé2 - Configuration du Cont... [X]

Généralites Paramares

Entrez un nom pour le bouton personnalise.

Action de numérisation

B Onglet Paramétres

Choisissez |la valeur des paramétres Application cible, Type de fichier, Logiciel OCR, Langage OCR,
Résolution, Type de numérisation, Taille document, Numér. RectoVerso (double face) (le cas
échéant), Luminosité et Contraste.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1 Personnalisé2 - Configuration du Cont... E]

Généralités || Patameties |
Application cble

NotePad v

Type de fichier

Tewt (b4 -
Logiciel OCR
OCF FapeiPat -

Langage OCR

frangais v

[ Aficher finterface du scanner

Résolution Luminosité

300 % 300 ppp |

Type de numérisation J IET
Noir et Blane: v

Taille document IR

44 2104257 mm (2.3 1 1.7 pouces) v

] Mumnér. Rectaversa (double face]
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Numérisation vers e-mail
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nhom dans le champ de texte intitulé
Entrez un nom pour le bouton personnalisé (30 caractéres max.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de nhumérisation.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE | Personnalisé3 - Configuration du Cont... rz(\

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé3

Géngralités | Paramétres

Ertrez un nam pour le bouton personnalisé

Action de rumérisation

) Numérisation vers image
© MNumérisation wers OCR
(® Numérisation vers s-mail

© Numérisation wers fichier

B Onglet Paramétres

Choisissez la valeur des paramétres Application e-mail, Type de fichier, Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Numér. RectoVerso (double face) (le cas échéant),
Luminosité et Contraste.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1 Personnalisé3 - Configuration du Cont... E|

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé3

Généralies || Paaméires |

Application e-mail

[ Microsott Dutiook Express & v [iouter ] Effacer
Taille i fichier
Patit Grand
3|

.
Y

Type de fichier
[spEG Cipg)

[ Aficher finterface du scanner

Résolution
[ 200 % 200 ppe v

Type de numerisation
| Coulewr 24 bits ~|
Taille document LT

44 210+ 297 mm (8.3 5 11.7 pouces) ~|

] Mumnér. Rectaversa (double face]
@ Reliure & bord long
Reliure & bord court

Fiestaurer défauts

=
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Numérisation vers fichier
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé
Entrez un nom pour le bouton personnalisé (30 caractéres max.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1 Personnaliséd - Configuration du Cont... [

© Numérisation vers image
© Mumérisation vers OCR
© Numérisation vers e-mal

) Numérisation vers fickier

B Onglet Parameétres

Choisissez le format de fichier dans la liste déroulante Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le

dossier par défaut affiché dans la zone Dossier de destination ou choisissez un autre dossier en cliquant
|| aa }

sur I'icbne ..'_.'j.. Cochez I'option Afficher Dossier pour afficher 'emplacement dans lequel 'image est

enregistrée aprés la numérisation. Cochez I'option Afficher la fenétre Sauvegarder sous pour définir la

destination de I'image numérisée aprés chaque numérisation.

Choisissez la valeur des paramétres Résolution, Type de numérisation, Taille document,
Numér. RectoVerso (double face) (le cas échéant), Luminosité et Contraste, puis saisissez le nom de
fichier si vous souhaitez le modifier.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1 Personnalisé4 - Configuration du Cont... EJ

Généralités Parametres

Hom de fichier [N R
icher la fenétre

£LF 07102008 eencpg [ Sauvegarder sous

Type de fichier ;‘:L‘\I[E du fichier P

JPEG [".ipg) v 8| 5

Dossier de destination
C:ADocuments and Setlings\U seriMes documents\Me @ Afficher Dossier

[ ficher finterface du seanner

Résolution

|
300 « 300 ppp -
Type de rumérisation

Couleur 24 bits v

Taille document I
44 210 257 mm (8.3 # 11.7 pouces) -

[ Numé. RiectoVersa [double face)

Restaurer défauts
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COPIE

Permet d'utiliser I'ordinateur et n’importe quel pilote d'imprimante pour effectuer des opérations de copie
évoluées. Vous pouvez numériser une page sur 'appareil et en imprimer des copies en utilisant les fonctions
du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger la sortie vers n'importe quel pilote d'imprimante
standard installé sur I'ordinateur, y compris pour des imprimantes réseau.

Vous pouvez configurer vos paramétres préférés sur quatre boutons au maximum.

Les boutons Copie1 a Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d’utiliser des fonctions de
copie avanceées telles que lI'impression N en 1.

= controiCenter3

Configuration

Modéle © = w |

Accés auwx fonctions de copie disporibles & travers votre ordinateur

Copie1 Copie2 Copie3 Copied

Control Center 3

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d’'imprimante en cliquant avec le bouton droit sur le
bouton et en sélectionnant Configuration du ControlCenter.

[ COPIE ] Copiel - Confipuration du ControlCenter3 E|
Enttrez un nom pour le bouton de copie
Rappart de copie
Copie 100% ~
[ afficher linterface du scanner
Résalution Az
300 ¥ 300 ppp v
Type de numérisation v, S0
Vral gris v Contrasta
Taile document I
A4 210 % 297 rm (8.3 x 11.7 pouces) v J 50

[JMumér. Rectoersa {double face)

Mo de lmprimarite

v Options d'imaression. .
Restaurer défauts

Entrez un nom dans le champ Entrez un nom pour le bouton de copie (30 caractéres max.) et choisissez
Rapport de copie.

Choisissez la valeur des paramétres Résolution, Type de numérisation, Taille document,
Numér. RectoVerso (double face) (le cas échéant), Afficher I'interface du scanner, Luminosité et
Contraste a utiliser.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, sélectionnez le Nom de I'imprimante. Pour afficher les
parameétres du pilote d'impression, cliquez sur le bouton Options d'impression... et le bouton Propriétés....

Dans la boite de dialogue des paramétres du pilote d’'imprimante, vous pouvez sélectionner les réglages
avanceés de l'impression.
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BN BSE  Printer Options d'impression

I

Elémentaire | Avancé |

Taille du papier |A4 w |
Orientation (®) Paortrait () Paysage
CopiesZ] ks Trier
Type de support | Papier ordinaire w |
Fiésolution | EO0 ppp w |
Taille du papier : &4 Paramétres dimpression(E] | Général v |
2100 297 mm -
[8.2%11.7 pouces] Parameétres manuels...
Type de support : Papier ordinaire
Copies : 1 Imp. multi-pages(J] | Mormale w |
Fiézolution : BO0 ppp
Duplex / Livret | Mon w |
Faramétres duples...
Alimentation
Premigre page | Sélection automatique v |
Autres pages | Comme la premiére page w |
Azsistance. .. ; ) .
= ak, | [ Annuler Appliquer

Remarque

Vous devez configurer chacun des boutons de copie avant de pouvoir les utiliser.

ControlCenter3
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PC-FAX

L’option PC-FAX permet d’envoyer et de recevoir des fax. Vous pouvez aussi configurer le carnet d’adresses
et modifier des réglages généraux de I'appareil.

Ces boutons servent a envoyer ou a recevoir des fax a I'aide de I'application PC-FAX.
B Transmettre

Ce bouton vous permet de numériser une page ou un document et d’envoyer automatiquement I'image
sous forme de fax a partir de I'ordinateur a I'aide du logiciel PC-FAX. (voir Envoi PC-FAX a la page 102.)

B Recevoir

Lorsque vous cliquez sur ce bouton, le logiciel de réception PC-FAX est activé et le PC recoit les fax de
la machine. Aprés avoir activé I'option PC-FAX, le nom d’icbne devient Visualisation regue et vous
pouvez cliquer sur cette icbne pour ouvrir une application et afficher les fax recus. Avant d'utiliser la
fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner 'option de réception PC-FAX a partir du menu du
panneau de commande sur I'appareil. (voir Réception PC-FAX a la page 115.)

B Carnet d'adresses
Cette option vous permet d’ouvrir le carnet d’adresses PC-FAX. (voir Carnet d’adresses a la page 109.)
B Configuration
Cette option vous permet de configurer les paramétres d’envoi de PC-FAX. (voir Configuration de I'envoi
a la page 103.)

Remarque
La fonction PC-FAX ne prend en charge que les fax en noir et blanc.

{5 ControiCenter3

Accédez aux applications PC-F X disponibles sur vatre périphérique. Sélectionnez la configuration pour

S changer les paramétres d'application ou par défaut.

Transmettre Recevoir Carnet d'adresses Configuration

Control Center 3
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Transmettre

Le bouton Transmettre vous permet de numériser un document et d’envoyer automatiquement I'image sous
forme de fax a partir de I'ordinateur a I'aide du logiciel PC-FAX. (voir Envoi PC-FAX a la page 102.)

Pour modifier les paramétres Transmettre, cliquez avec le bouton droit sur le bouton Transmettre, puis
cliquez sur Configuration du ControlCenter. Vous pouvez modifier les paramétres Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

[ PC-FAX ] Transmettre - Configuration du ControlCenter3 E|
Piote de PC Fax
~ | | Configuration
[ afficher linterface du scanner
Résolution Lurninosité:
200 ¥ 200 ppp v
Type de numéisatian V) S0
Gris (Errar Diffusion) & Contraste
Talle document Innm
24 210 x 207 mm (8.3 x 11.7 pouces) v J 50
[JMumeér, Rectoverso (double face)
Restaurer défauts

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.

Réception/Afficher les fax regus

Le logiciel de réception PC-FAX permet d’afficher et d’enregistrer les fax recus sur I'ordinateur. Le logiciel est
automatiquement installé en méme temps que Multi-Function Suite.

Le fait de cliquer sur le bouton Recevoir active la fonction de réception PC-FAX et I'ordinateur commence a
recevoir des fax de I'appareil. Avant d’utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner
I'option de réception PC-FAX a partir du menu du panneau de commande sur I'appareil. (voir Activation du
logiciel de réception PC-FAX sur I'appareil a la page 116.)

Pour configurer le logiciel de réception PC-FAX, voir Configuration de l'ordinateur a la page 117.

{5 ControiCenter3

Configuration

Accédez aux applications PC-F X disponibles sur vatre périphérique. Sélectionnez la configuration pour

S changer les paramétres d'application ou par défaut.
e & 8
|

Transmettre Recevoir Carnet d'adresses Configuration

Modéle v

-

Control Center 3
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Lorsque le logiciel de réception PC-FAX est en cours d’exécution, vous pouvez ouvrir I'application d’affichage
a l'aide du bouton Visualisation regue (PaperPort™ 11SE).

ControlCenter3

Configuration

Accédez sux applications PC-FAX disponibles sur votre périphérique. Sélectionnez Ia configuration pour

changer les paramétres d'application ou par défaut
% o
vy =

Transmettre Visualisation regue Carnet d'adresses Configuration

PERSONNALISEE N,
—

L=

| CONFIGURATIONS DE
L’APPAREIL

Control Center 3

Remarque
Vous pouvez aussi activer le logiciel de réception PC-FAX a partir du menu Démarrer. (voir Exécution du

logiciel de réception PC-FAX sur l'ordinateur a la page 116.)

Carnet d’adresses

Le bouton Carnet d'adresses vous permet d’ajouter, de modifier ou de supprimer des contacts de votre
carnet d’adresses. Pour modifier ce carnet d’adresses, cliquez sur le bouton Carnet d'adresses afin d’ouvrir
la boite de dialogue. (voir Carnet d’adresses a la page 109.)

ControiCenter3

| Configuration

Accédez aux applications PC-F X disponibles sur vatre périphérique. Sélectionnez la configuration pour

changer les paramétres d'application ou par céfaut.
—
b »

Transmettre Recevoir Carnet d'adresses Configuration

PERSONNALISEE

L'APPAREIL

Control Center 3

Configuration

En cliquant sur le bouton Configuration, vous pouvez configurer les paramétres de I'utilisateur de
I'application PC-FAX.

(voir Configuration des informations utilisateur a la page 102.)
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CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil.
B Configuration a distance

Cette option vous permet d’ouvrir le programme de configuration a distance. (voir Configuration a distance
a la page 100.)

B Numérotation par numéro abrégé

Cette option permet d’ouvrir la fenétre de réglage de composition rapide de la configuration a distance.
(voir Configuration a distance a la page 100.)

B Controleur d’état
Permet d’ouvrir I'utilitaire Moniteur d’état. (voir Contréleur d’état a la page 9.)
B Guide de I'utilisateur

Permet d’afficher le Guide de I'utilisateur, le Guide utilisateur - Logiciel et le Guide utilisateur - Réseau.

coBs aux réglages de périphériques

=)

Configuration & Humérotation par  Contréleur d*état
distance numéro abrégé

1
T

| CONFIGURATIONS DE
L'APPAREIL

Control Center 3
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Configuration a distance

ControlCenter3

Le bouton Configuration a distance vous permet d’ouvrir la fenétre Programme de configuration a distance

pour configurer la plupart des menus de paramétres de I'appareil et du réseau.

Remarque

Pour plus de détails, voir Configuration a distance a la page 100.

& Programme d'installation a distance du/MFC - = mees

Param. AC.
Param, TX.
Carmet d'adh
Param. Rapport
Optiors dist
Compos. restr
Copie
Imnprinante
=1 1/F direc. USB
Imprimer dit
Numér.vers USB
=1 Réseau
=1 LA filzire
TCPAP
Ethemet
= WLAN
TCRAP
=1 E-mal/IFaX
Canfig. serv.
Config AC mal
Config T mail
Config.relai
Num vers email
Num wers FTP
Nurn wers 1és,
Fa vers serv.
Fuseau horaire
Param. systéme

Exporter Importer

Param_général

Mode Chrono. 2 Mins hd

Type papier
Supérieur [Homal -
Bac MP [Nomal =

Format papier

Supérieur a4 =
Bac MP [a4 =
Volume
Sonnerie [Moyen  ~| Bip sonore [Moyen  +|
Haut parleur [Moyen  +
Heure £té auto % Oui © Non
Economie toner Mon =~
Tps Veille [5 =
Utilisat.bacs
Copie [WR>T1 ~ Fax [T1>MP -l
Imprimer [Mp>T1 |
Taille de num. Al =
Taille fichier
Couleur [Mayen | Gris [Moyen |

Numéri_rec-ver Bord long hd

impimer | oK | b Appliquer
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Numérotation par numéro abrégé

Le bouton Numérotation par numéro abrégé permet d’ouvrir la fenétre Carnet d'adr. du programme de
configuration a distance. Vous pouvez enregistrer ou changer facilement les numéros a composition rapide
de votre PC.

= Programme d'installation a distance du MFC-mm  msm

= bl Camet d'adr.
Param. général [ Fe/TEL/MAIL | Type de Mo | DESTINATAIRE [ CONFIGURATION | G1 | G2 | G2 | G4 | GE~
=) Fax ] FiT Faw/FAxStanderd [ [ T T T
Param. RC 02 F/T Faw/Fax Standard [~ [ [ [ [
Param, T 03 F/T Fax/FaxStandard [~ [ [ [ [
Canet d ad. i FT Faw/Fi¥Standard [~ [~ [ [ [T [T
Param. Rappart s F/T Faw/FéX Standard [~ [ [ ([T [
DOptions dist “06 F/T Faw/Fax Standard [~ [ [ [ [
Compos. restr 7 F/T Faw/FéX Standard [~ [ [ ([T [
Copie “08 F/T Faw/Fax Standard [~ [ [ [ [
Imprimante “09 F/T Faw/FixStandard [~ [ [ [ [
=i I/F direc. USB 10 F/T Faw/FaxStandard [~ [ [ [ [
Imprimer dir. il F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
Numér.vers USE 2 F/T Faw/F&KStandad [ [~ [ [ [
= Réseau 13 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
= LAM filaire 14 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
TCRAR 15 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
Ethemet i F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
= WLAN "7 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
TCRAR "8 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
= E-mail/IF&x 19 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
Config. serv. 20 F/T FarAF&¥Standad [~ [ [ [T [
Config RC mail 21 FiT FarAF&XStandad [~ [ [ [ [
Config T+ mail 2z F/T FarAF&¥Standad [~ [ [ [T [
Config.relai 23 FiT FarAF&XStandad [~ [ [ [ [
Num vers email 24 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
Num vers FTF 25 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
Murm vers rés. 26 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
Fax wers serv. 27 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
Fuseau horaire 28 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
Param. spstéme: w29 F/T Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
30 FT Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
il FT Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
32 FT Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
"33 FT Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
34 FT Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
35 FT Faw/F&xStandad [~ [ [ [ [
36 F/T FawdFiR Standard [~ [ [7 [T [T
< | >
Exporter Impoiter Imprimes oK Annuler Appliguer

Controleur d’état

Le bouton Controleur d’état permet de surveiller I'état d’'un ou de plusieurs périphériques et d’étre prévenu
immédiatement en cas d’erreur comme un manque de papier ou un bourrage. (voir Contréleur d’état
ala page 9.)

ControiCenter3

Accés aux réglages de périphériques

3]

Configurationd  Humérotation par  Contréleur d’état
distance numéro abrégé

_ PERSONNALISEE

‘-Ak
| COHFIGURATIONS DE )

L'APPAREIL

Le controleur o'état wous permet de verifier 'état du

pérphérigue on cours Control Center 3
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Numérisation en réseau

Pour utiliser 'appareil en tant que scanner réseau, il doit étre configuré avec une adresse TCP/IP. Vous
pouvez régler ou modifier les paramétres d’adresse depuis le panneau de commande (voir Configuration a
l'aide du panneau de commande dans le Guide utilisateur - Réseau). Si vous avez installé I'appareil en
suivant les instructions pour un utilisateur de réseau dans le Guide de référence rapide, I'appareil doit déja
étre configuré pour votre réseau.

Remarque

* Pour la numérisation réseau, 25 clients au maximum peuvent étre connectés sur un appareil en réseau.
Par exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n’apparaitront pas sur
I'écran LCD.

+ Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas numériser en réseau, il se peut que vous
deviez configurer les paramétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers les numéros
de ports 54925 et 137. (voir Avant d'utiliser le logiciel KONICA MINOLTA a la page 120.)

Avant d’utiliser la numérisation en réseau

Configuration de la numérisation en réseau

Si vous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de l'installation
du logiciel de Multi-Function Suite (voir le Guide de référence rapide), procédez comme suit :

0 (Windows® 2000) Cliquez sur le bouton Panneau de configuration, puis sur
Scanneurs et appareils photo, Démarrer et Parameétres.

(Windows® XP) Cliquez sur le bouton démarrer, puis sur Panneau de configuration,
Imprimantes et autres périphériques et Scanneurs et appareils photo (ou
Panneau de configuration, Scanneurs et appareils photo).

(Windows Vista®) Cliquez sur le bouton Matériel et audio, puis sur Scanneurs et appareils photo,
Démarrer et Panneau de configuration.

(Windows® 7) Cliquez sur le bouton Démarrer puis sur Périphériques et imprimantes.
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9 Exécutez une des actions suivantes :
| (Windows® 2000) Sélectionnez I'appareil KONICA MINOLTA dans la liste et cliquez sur Propriétés.
® (Windows® XP) Cliquez avec le bouton droit sur I'icéne du scanner et choisissez Propriétés.
La boite de dialogue des propriétés du scanner réseau s’affiche.
® (Windows Vista®) Cliquez sur le bouton Propriétés.

] (Windows® 7) Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur l'icbne de périphérique du scanner,
choisissez Propriétés de numérisation, puis sélectionnez votre appareil KONICA MINOLTA.

Remarque
(Windows Vista®Windows® 7) Lorsque I'écran Controle de compte d'utilisateur apparait, procédez
comme suit.

 Utilisateurs ayant des droits d’administrateur : cliquez sur Continuer (Oui).

Contrile de compte d'utilisateur =]

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Sivous étes a I'origine de cette action, continuez.

E Panneau de configuration Périphériques d'images
(=0 Microsoft Windows

'_‘;’_:' Détails (I Continuer “‘ Annuler

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide & bloquer les medifications non
autorisées sur votre ordinateur.

« Utilisateurs n’ayant pas de droits d’administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez sur
OK (Oui).

Contréle de compte d'utilisateur =

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes a l'origine de cette action, continuez.

a=  Pannesu de configuration Périphériques dimages
[E1) Microsoft Windows

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur CK.

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide 3 bloguer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.
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9 Cliquez sur I'onglet Configuration réseau et choisissez la méthode de connexion appropriée.

Proprités de smemsms - i LAN PIX
Genéral Evénements Gestion des couleurs
Configuration réseau bouton scan vers

" Spécifiez ladresse de votre Machine

Adresse IP

* Epérifez voiie Machine par e nort

Nam du noeud BRN SOOI

parcourit

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Entrez 'adresse IP de I'appareil dans la zone Adresse IP, puis cliquez sur Appliquer.
Spécifiez votre Machine par le nom

1 Saisissez le nom de noeud de I'appareil dans la zone Nom du noeud, ou cliquez sur parcourir et
sélectionnez le périphérique que vous voulez utiliser.

2 Cliquez sur OK.

Recherche des éléments K
Momdunoeud | Adresse IP [ MomcuModel | Typedeno.. | Adesse MAC [
BRN_ SRR XK OK NGOG 0N AL RORE KK
Riaaichit Anner
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Q Cliquez sur I'onglet bouton scan vers et entrez le nom de votre ordinateur dans le champ
Nom d'affichage. L'écran LCD de 'appareil présente le nom que vous avez saisi. Le réglage par défaut
est le nom de votre ordinateur. Vous pouvez saisir le nom de votre choix (15 caractéres maximum).

Propriétés de s - s LAN P

Géneral Evénements Giestion des couleurs
Configuration réseau bouton scan vers

IV Enregistrer votre PC avec le 'S can Vers" fonction du Maching

Nora d'affichage [iax 15 caractéres]
Ce nom apparaira quand ke le menu “Scan

Wers" sera sélectionné surle Machine,

Code pin du bouton “scan vers” pour ce PC
™ Autoriser le code pin de protection

—
—

@ Si vous voulez éviter de recevoir des documents non sollicités, entrez un code PIN a 4 chiffres dans les
champs Code pin et Confirmer le code pin. Pour envoyer des données a un ordinateur protégé par un
code PIN, un message sur I'écran LCD vous invite a saisir ce code pour vous permettre de numériser le
document et de I'envoyer a l'ordinateur. (voir Utilisation de la touche Scan a la page 87.)
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Utilisation de la touche Scan

Remarque

Numérisation en réseau

« Si vous souhaitez numériser un document a I'aide de la fonction de numérisation recto-verso, vous devez
installer le document dans le chargeur automatique de documents, puis choisir D. face bord (L) ou

D.face bord (S) selon la mise en page du document.

» Choisissez la mise en page de votre document dans le tableau suivant :

Portrait Message affiché sur
I'’écran LCD
Avant Arriére Avant Arriére
2 2 2 5 » bord (L)
[ 4 L 4 L4 L4 L 4
* < (Bord long)
LY 1 2 « 1 Z ED
b «
Avant Arriere Avant Arriere
2 2 » 2 2 bord (S)
L4 [ 4 [ 4 L 4 [ 4 L 4
<« < (Bord court)
1 c |t 1 21 u
b b

Tableau des mises en page de documents

* La numérisation recto-verso n’est disponible qu’a partir du chargeur automatique de documents.

* La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.

» Le format de fichier XPS est disponible pour Windows Vista®Windows® 7 ou lors de I'utilisation
d’applications prenant en charge des fichiers XML Paper Specification.

Numérisation vers e-mail (ordinateur)

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers e-mail (ordinateur), votre document est numérisé et

envoyé directement a I'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. ControlCenter3 activera I'application
de courrier électronique (e-mail) par défaut sur I'ordinateur désigné. Vous pouvez numériser et envoyer un

document en noir et blanc ou en couleur a partir de I'ordinateur en tant que fichier joint.
Vous pouvez changer la configuration de la numérisation. (voir E-mail a la page 66.)

ﬂ Chargez votre document.

@ Appuyez sur Scan.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.
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9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner E-mail.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou Y pour choisir I'ordinateur de destination a utiliser pour I'envoi de votre document par
courrier électronique.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

 Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (Voir
NUMERISATION a la page 62.)

» Sivous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplagant la barre
de défilement dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3.

Apercu de Numérisation vers E-mail (serveur de messagerie)

Lorsque vous choisissez cette fonction, vous pouvez numériser un document monochrome ou couleur et
'envoyer directement a une adresse e-mail depuis la machine. Vous pouvez choisir le format PDF, Secure PDF
ou TIFF pour un document monochrome et PDF, Secure PDF ou JPEG pour un document couleur ou gris.

Remarque

La fonction Numérisation vers E-mail (serveur de messagerie) nécessite le support de serveur de
messagerie SMTP/POP3. (Voir le Guide utilisateur - Réseau sur le CD/DVD-ROM.)

0 Chargez votre document.
9 Appuyez sur Scan.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Scan > Email.
Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Change réglage.
Appuyez sur OK.
Si vous n'avez pas a changer la qualité, appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Taper adresse.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.
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@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp,
Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,Gris 100 ppp,Gris 200 ppp, Gris 300 ppp,
N&B 200 pppoOuN&B 200x100 ppp.
Appuyez sur OK.
Si vous choisissez Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp, Couleur 300 ppp,
Couleur 600 ppp, Gris 100 ppp, Gris 200 pppou Gris 300 ppp, passez a l'étape @.
Si vous choisissez N&B 200 ppp ouN&B 200x100 ppp, passez a I'étape @.

0 Appuyez sur A ou Y pour choisir PDF, PDF sécurisé, JPEG OU XPS.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou TIFF.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

7
Remarque
Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a I'aide

des chiffres 1 a 9 avant de lancer la numérisation.

@ Un message s’affiche sur I'écran LCD pour vous demander d’entrer une adresse. Entrez I'adresse e-
mail de destination depuis le pavé numérique ou utilisez le numéro de monotouche ou abrégé.
Appuyez sur Marche.

L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

* Vous pouvez enregistrer la résolution de numérisation (profil de numérisation) de chaque adresse e-mail
mémorisée dans un numéro de monotouche ou abrégé. (Consultez la section Numérotation et stockage
des numéros du Guide de I'utilisateur.)

« Sivotre réseau prend en charge le protocole LDAP, vous pouvez rechercher des adresses e-mail sur votre
serveur. (Consultez le chapitre 12 du Guide utilisateur - Réseau.)

Utilisation d’un numéro de monotouche ou abrégé

Vous pouvez également numeériser un document directement vers une adresse que vous avez enregistré sous un
numéro de monotouche ou abrégeé. Lorsque vous numérisez le document, les parametres que vous avez enregistrés
avec le numéro de monotouche ou abrégé sont utilisés pour la qualité et le type de fichier. Seuls les numéros de
monotouche et abrégés ayant une adresse e-mail enregistrée peuvent étre utilisés lorsque vous numérisez en utilisant
la numérotation par monotouche/numéro abrégé. (Les adresses I-Fax ne peuvent pas étre utilisées.)

0 Chargez votre document.
9 Appuyez sur Scan.

9 Choisissez le numeéro de monotouche ou abrégé.
Si votre appareil prend en charge la numérisation recto-verso et si vous souhaitez numériser les deux
faces de votre document, appuyez sur Duplex.

9 Appuyez sur Marche. L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

Vous pouvez enregistrer la résolution de numérisation (profil de numérisation) de chaque adresse e-mail
mémorisée dans un numéro de monotouche ou abrégé. (Consultez la section Numérotation et stockage
des numéros du Guide de l'utilisateur.)
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Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers image, le document est numérisé puis envoyé
directement a l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. ControlCenter3 activera I'application
graphique par défaut sur I'ordinateur désigné. Vous pouvez changer la configuration de la numérisation. (voir

Image (exemple : Microsoft® Paint) a la page 63.)

ﬂ Chargez votre document.
@ Appuyez sur Scan.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Image.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face,D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner I'ordinateur de destination de I'envoi.

Appuyez sur OK.

Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.

Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

/
Remarque
+ Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de

numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (voir
NUMERISATION a la page 62.)

 Sivous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplagant la barre
de défilement dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3.
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Numérisation vers OCR

Lorsque vous choisissez I'option Numeérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé
directement a l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. ControlCenter3 active ScanSoft™
PaperPort™ 11SE et convertit le document en texte qui pourra ensuite étre affiché et modifié dans une
application de traitement de texte sur I'ordinateur désigné. Vous pouvez changer la configuration de la
numérisation. (voir OCR (Reconnaissance optique de caractéres) (traitement de texte) a la page 65.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner OCR.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner I'ordinateur de destination de I'envoi.

Appuyez sur OK.

Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

/
Remarque
Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de

numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (voir
NUMERISATION a la page 62.)

91



Numérisation en réseau

Numérisation vers fichier

Lorsque vous choisissez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement a I'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le format du dossier et du fichier configuré dans ControlCenter3. Vous pouvez changer la
configuration de la numérisation. (voir Fichier a la page 67.)

o
(2]
®

o
15

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Fichier.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner I'ordinateur de destination de I'envoi.

Appuyez sur OK.

Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. (voir
NUMERISATION a la page 62.)

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone
Nom de fichier de 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3. Pour modifier
la configuration de la touche Scan de I'appareil, cliquez avec le bouton droit sur chacun des boutons de
ControlCenter, cliquez sur Configuration du ControlCenter, puis sur I'onglet Bouton du périphérique.

» Sivous souhaitez modifier |a taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplagant la barre
de défilement dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3.
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Numérisation vers FTP

Lorsque vous choisissez Numérisation vers FTP, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et 'envoyer directement sur un serveur FTP de votre réseau local ou sur Internet.

Les détails requis pour utiliser la fonction Numérisation vers FTP peuvent étre entrés a I'aide de I'application
de gestion via le Web (Web Based Management) pour les préconfigurer et les enregistrer dans un profil FTP.

Remarque

La fonction Numérisation vers FTP est disponible lorsque les profils FTP sont configurés a I'aide d’une
gestion via le Web.

Pour utiliser I'application de gestion via le Web, tapez http://xxx.xxx.XXX. XXX/ (XXX.XXX.XXX.XXX représentant
'adresse IP de I'appareil) dans votre navigateur, puis configurez ou modifiez les paramétres de

Profil de num. réseau/FTP dans les Paramétres administrateur. Vous pouvez configurer jusqu’a

10 profils de serveur FTP et choisir les numéros de profils (1 a 10) a utiliser pour les paramétres de
Numérisation vers FTP dans Param. de num. réseau/FTP.

Remarque

Si vous souhaitez rechercher I'adresse IP de votre appareil, appuyez sur Menu et choisissez Tmpr. rapports,
Config Réseau, puis appuyez sur Marche pour imprimer le rapport des parameétres réseau.

Outre les 7 noms de fichier prédéfinis, vous pouvez stocker 2 noms de fichier définis par 'utilisateur qui
peuvent étre utilisés pour créer un profil de serveur FTP.

Choisissez Param. de num. réseau/FTP dans I'application de gestion via le Web. Dans la zone

Créer nom fichier défini par I'utilisateur, entrez un nom de fichier dans I'un des 2 champs définis par
I'utilisateur et cliquez sur Soumettre. |l est possible de saisir 15 caractéres au maximum dans chacun des
champs de nom définis par I'utilisateur.

Param. de num. réseau/FTP

Nomdeprofill ©FTP  ORésean
Nomdeprofl2 ©FTP  ORésean
Nomdeprofl3 ©FTP  ORésean
Nom deprofil4 OFTP  ORésean
Nomdeprofl5 OFTP  ORéscan

OFTP

OFTP

OFTP

OFTP
Nom de profil 10 OFTP

Créer nom fichier défini par 1'utilisateur
L. [ 1001BA9000954
2. Estime

3. Rapport
4. Bon de commande
5. Feuille contrat

6. Verifier

7. Recu

8.

9.
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Configuration des parameétres FTP par défaut

orofil 6| Nom de profil 7] Nom de profil8|Nor d profil | Nom de profil 10|

Nom de profil 1(FTP)

Nom de profil
Adresse de I'hate
Nom d'utilisatew

Mot de passe

001BA000354 ~
100 ppp couleur v
PDF

Vous pouvez régler le Mode passif sur Non ou sur Oui en fonction de la configuration du pare-feu de votre
serveur FTP et de votre réseau. Le paramétre par défaut est Désactivé. Vous pouvez également changer le
numeéro de port utilisé pour accéder au serveur FTP. Le réglage par défaut est Port 21. Dans la plupart des
cas, ces deux réglages par défaut peuvent étre conservés.

)

®
o
15
16

Entrez le nom que vous voulez utiliser pour le profil du serveur FTP. Ce nom s’affichera sur I'écran LCD
de I'appareil et peut comporter jusqu’a 15 caractéres.

L’Adresse de I'héte IP est le nom de domaine du serveur FTP. Entrez le nom de domaine dans le champ Adresse
IP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu’a 60 caractéres) ou I'adresse IP (par exemple 192.23.56.189).

Entrez le Nom de l'utilisateur qui a été enregistré sur le serveur FTP pour I'appareil (jusqu’a 32 caractéres).
Entrez le mot de passe pour accéder au serveur FTP (jusqu’a 32 caracteéres).

Entrez le dossier de destination dans lequel sera stocké votre document sur le serveur FTP (par exemple
/konica_minolta/abc/) (jusqu’a 60 caractéres).

Entrez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document numérisé. Vous pouvez sélectionner
'un des 7 noms de fichier prédéfinis ou 'un des 2 noms de fichier créés par I'utilisateur. Le nom de fichier
utilisé pour le document correspond a celui que vous avez sélectionné, plus les 6 derniers chiffres du
compteur (vitre/chargeur), plus I'extension du fichier (par exemple, Estimation098765.pdf). Vous pouvez
également entrer manuellement un nom de fichier de 15 caractéres maximum.

Choisissez la qualité de numérisation dans la liste déroulante. Vous avez le choix entre Couleur 100,
Couleur 200, Couleur 300, Couleur 600, Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp, N&B 200 et
N&B 200x100.

Choisissez le type de fichier pour le document dans la liste déroulante. Vous pouvez choisir PDF,
Secure PDF, XPS ou JPEG pour les documents couleur ou en niveaux de gris et PDF, Secure PDF ou
TIFF pour les documents N/B.
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Numérisation vers FTP en utilisant des profils de serveur FTP

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér. > FTP. Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou Y pour choisir 'un des profils de serveur FTP répertoriés. Appuyez sur OK.

B Si le profil de Numérisation vers FTP est terminé, vous passez automatiquement a I'étape @.

| Si le profil de Numérisation vers FTP n’est pas terminé, par exemple si la qualité ou le type de fichier
ne sont pas choisis, vous serez invité a saisir les informations manquantes aux étapes suivantes.

@ Choisissez 'une des options ci-dessous :

B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp,Couleur 300 ppp,
Couleur 600 ppp, Gris 100 ppp, Gris 200 pppouGris 300 ppp. Appuyez sur OK et
passez a I'étape @.

B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir NéB 200 ppp OUN&B 200x100 ppp. Appuyez sur OK et
passez a I'étape @.

0 Appuyez sur A ou Y pour choisir PDF, PDF sécurisé, JPEG OuU XPS.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou TIFF. Appuyez sur OK.

Remarque

Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a I'aide
des chiffres 1 a 9 avant de lancer la numérisation.

@ Exécutez une des actions suivantes :
B Si vous voulez commencer la numérisation, appuyez sur Marche et passez a I'étape @.
B Si vous voulez modifier le nom de fichier, passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner le nom de fichier a utiliser et appuyez sur OK. Appuyez sur
Marche et passez a I'étape @.

7
Remarque
Si vous voulez modifier le nom de fichier manuellement, passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>. Appuyez sur OK.
Saisissez le nom de fichier a utiliser (32 caractéres maximum), puis appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche.

@ Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP est réussie,
I'appareil commence a numériser.
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Numérisation vers réseau

Lorsque vous choisissez Numérisation vers réseau, vous pouvez numeériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement sur un serveur CIFS de votre réseau local ou sur Internet. (Pour plus
d’informations sur les serveurs CIFS, consultez le Guide utilisateur - Réseau.)

Les détails requis pour utiliser la fonction Numérisation vers réseau peuvent étre entrés a l'aide de
I'application de gestion via le Web (Web Based Management) pour les préconfigurer et enregistrer les détails
dans un profil de Numérisation vers réseau. Un profil de Numérisation vers réseau stocke les informations
relatives a l'utilisateur et les paramétres de configuration en vue d’'une utilisation sur un réseau ou sur
Internet.

Remarque

La fonction Numérisation vers réseau est disponible lorsque les profils de Numérisation vers réseau sont
configurés a l'aide d’'une gestion via le Web.

Pour utiliser 'application de gestion via le Web, tapez http://XXX.XXX.XXX. XXX/ (XXX.XXX.XXX.XXX représentant
'adresse IP de 'appareil) dans votre navigateur, puis configurez ou modifiez les paramétres de

Profil de num. réseau/FTP dans les Paramétres administrateur. Vous pouvez configurer jusqu’a

10 profils de Numérisation vers réseau et choisir les numéros de profils (1 a 10) a utiliser pour les paramétres
de Numérisation vers réseau dans Param. de num. réseau/FTP.

Outre les 7 noms de fichier prédéfinis, vous pouvez stocker 2 noms de fichier définis par l'utilisateur qui
peuvent étre utilisés pour créer un profil de Numérisation vers réseau.

Choisissez Param. de num. réseau/FTP dans 'application de gestion via le Web. Dans la zone

Créer nom fichier défini par I'utilisateur, entrez un nom de fichier dans I'un des 2 champs définis par
I'utilisateur et cliquez sur Soumettre. Il est possible de saisir 15 caractéres au maximum dans chacun des
champs de nom définis par I'utilisateur.

Page d'accueil =%/« Parametres généraus

Information d'entretien Paramétzes télécopie

Listes/rapports Paramétres téléc/Internet g@

Trouver périphérique Paramétres copie '
&%) © Paramétres adininistrateur Paramétres de limprimante

Configuration résenu Interface USB directe

Param. de num. réseau/FTP

Nom deprofill ©FTP
Nom de profil2  OFTP
Nom de profil3  ©OFTP
Nom de profil4  OFTP
Nom de profil 5 (HFTP
Nom de profil6 OFTP
Nom deprofil 7 OFTP
Nom de profil8  OFTP
Nom deprofil9 OFTP
Nom de profil 10 OFTP

Créer nom fichier défini par 1'utilisateur
1. [0 1001RA9000954
2. Estime

3. Rapport
4. Bon de commande
5. Feuile contrat

6. Verifier

7. Recu

8.

9.
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Configuration des paramétres par défaut de Numérisation vers réseau

®@ ®© & 60

7
18]

Paramétres administrateur

T e

1[Nom de profil2 [ Nora de profi 3| o de profil |Nom de profil>
rofil 6 [Nom de profil 7 |Neom de profil8|Nor d profil? |Nom de profil 10|

Nom de profil 6(Réseau)

Nom de profil
Adresse de I'hte

Répertoire mémoire

Nom de fichier 001843000954 v
Qualite 100 ppp coulsur ¥
Type de fichier POF v

Utiliser PIN pour authent. © Arét O Marche
Code PIN 0000

Parameétre d'authentification
Meéthode d'authentification ©Auto  ORerberos O NTLMv2
Nom d'ufilisatenr

i le nom d'utilisateur faib patie du domaine, entrez-le en uilisant Tun des styles suivaats
utilisateur@domnaine
domanelutilisateur

Mot de passe
Retap nouveau mot passe

Adresse du serveur Kerberos

Choisissez Réseau dans la section Param. de num. réseau/FTP de l'onglet
Param. de num. réseau/FTP. Cliquez sur Soumettre.

Sélectionnez le profil que vous souhaitez configurer dans Profil de num. réseau/FTP.

Entrez le nom que vous voulez utiliser pour le profil de Numérisation vers réseau. Ce nom s’affichera sur
I'écran LCD de 'appareil et peut comporter jusqu’a 15 caractéres.

L’Adresse de I'h6te IP estle nom de domaine du serveur CIFS. Entrez le nom de domaine dans le champ Adresse
IP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu’a 60 caractéres) ou I'adresse IP (par exemple 192.23.56.189).

Entrez le dossier de destination dans lequel sera stocké votre document sur le serveur CIFS
(par exemple /konica_minolta/abc/) (jusqu’a 60 caractéres).

Entrez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document numérisé. Vous pouvez sélectionner
I'un des 7 noms de fichier prédéfinis ou I'un des 2 noms de fichier créés par I'utilisateur. Le nom de fichier
utilisé pour le document correspond a celui que vous avez sélectionné, plus les 6 derniers chiffres du
compteur (vitre/chargeur), plus I'extension du fichier (par exemple, Estimation098765.pdf). Vous pouvez
également entrer manuellement un nom de fichier de 15 caractéres maximum.

Choisissez la qualité de numérisation dans la liste déroulante. Vous avez le choix entre Couleur 100,
Couleur 200, Couleur 300, Couleur 600, Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp, N&B 200 et
N&B 200x100.

Choisissez le type de fichier pour le document dans la liste déroulante. Vous pouvez choisir PDF,
Secure PDF, XPS ou JPEG pour les documents couleur ou en niveaux de gris et PDF, Secure PDF ou
TIFF pour les documents N/B.

Remarque

Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a 'aide
des chiffres 1 a8 9 avant de lancer la numérisation.
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Si vous voulez protéger le profil, cochez I'option Utiliser PIN pour authent. et entrez un code PIN a
4 chiffres dans Code PIN.

Choisissez la méthode d’authentification. Vous avez le choix entre Auto, Kerberos ou NTLMv2.
Si vous choisissez Auto, la méthode d’authentification est automatiquement détectée.

Entrez le Nom de ['utilisateur qui a été enregistré sur le serveur CIFS pour I'appareil (jusqu’a 32 caractéres).
Entrez le mot de passe pour accéder au serveur CIFS (jusqu’a 32 caractéres).

Si vous souhaitez définir manuellement I'adresse du serveur Kerberos, saisissez-la (par exemple
/konica_minolta/abc/) (jusqu’a 60 caractéres).

Numérisation vers réseau a I'aide de profils de Numérisation vers réseau

@0 000

18]
19

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.
Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Num vers réseau ou Num vers rés.. Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou Y pour choisir 'un des profils répertoriés. Appuyez sur OK.

Si vous cochez I'option Utiliser PIN pour authent. dans la section Profil de num. réseau/FTP de
I'application de gestion via le Web, I'écran LCD vous invite a entrer un code PIN. Entrez le code PIN a
4 chiffres, puis appuyez sur OK.

B Si le profil est terminé, vous passez automatiquement a I'étape @.

B Si le profil n’est pas terminé, par exemple si la qualité ou le type de fichier ne sont pas choisis, vous
serez invité a saisir les informations manquantes aux étapes suivantes.

Choisissez I'une des options ci-dessous :

B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp, Couleur 300 ppp,
Couleur 600 ppp, Gris 100 ppp, Gris 200 pppOUGris 300 ppp. Appuyez sur OK et
passez a I'étape @.

B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir NéB 200 ppp OUN&B 200x100 ppp. Appuyez sur OK et
passez a I'étape @.

Appuyez sur A ou Y pour choisir PDF, PDF sécurisé, JPEG OU XPS.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou TIFF. Appuyez sur OK.

Remarque

Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a I'aide
des chiffres 1 a 9 avant de lancer la numérisation.

®

Exécutez une des actions suivantes :
B Si vous voulez commencer la numérisation, appuyez sur Marche.
B Si vous voulez modifier le nom de fichier, passez a I'étape @.
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‘D Appuyez sur A ou ¥ afin de sélectionner le nom de fichier a utiliser et appuyez sur OK. Appuyez sur
Marche.

/
Remarque
Si vous voulez modifier le nom de fichier manuellement, passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>. Appuyez sur OK.
Saisissez le nom de fichier a utiliser (32 caractéres maximum), puis appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche.

Comment définir une nouvelle taille de fichier par défaut
(Pour les fonctions Numérisation vers E-mail (serveur de messagerie),
Numérisation vers FTP et Numérisation vers réseau)

Vous pouvez définir votre propre taille de fichier par défaut. Pour une numérisation de qualité supérieure, choisissez
la taille de fichier volumineuse. Pour une taille de fichier inférieures, choisissez la taille de fichier réduite.

Appuyez sur Menu, 1.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér . document. Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Taille fichier. Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur Y pour choisir 1.Couleur ou 2.Gris. Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Petit, Moyen ou Grand. Appuyez sur OK.

QO000Q

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Vous ne pouvez pas choisir la taille de fichier lors de la numérisation d’'un document en noir et blanc. Les
documents en noir et blanc sont enregistrés au format de fichier TIFF et les données ne sont pas compressées.

Comment définir un nouveau parameétre par défaut pour le mode Numérisation
recto-verso
(Pour Numérisation vers E-mail (serveur de messagerie) uniquement)

Vous pouvez définir votre propre mode Scan recto-verso par défaut. Vous avez le choix entre deux types de
mise en page : bord long ou bord court.

ﬂ Appuyez sur Menu, 1.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér . document. Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numéri.rec-ver. Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Bord long ou Bord court. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.
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Configuration a distance

Le programme de configuration a distance vous permet de configurer de nombreux paramétres de I'appareil

et du réseau a partir d’'une application Windows®. Lorsque vous lancez cette application, les parametres de
votre appareil sont automatiquement téléchargés en aval sur votre ordinateur et s’affichent a I'écran. Si vous
changez les paramétres, vous pouvez les télécharger directement dans votre appareil.

Cliquez sur le bouton démarrer, puis sur Tous les programmes, KONICA MINOLTA, bizhub 20 et
Configuration a distance.

Remarque

» Sil'appareil est connecté via un réseau, vous devez entrer votre mot de passe.

* Le mot de passe par défaut est « access ». Vous pouvez utiliser les applications BRAdmin Light ou
Gestion via le web pour changer ce mot de passe (pour plus de détails, voir le Guide utilisateur - Réseau).

= Programme d'installation & distance du MFC - s = mses

Param. général

Mode Chrono. 2 Mins =

Type papier

Param. AC.

Parsm, T
Carnet d'adt Supérieur [Nomal =]
Parsm, Rappor

Options dist Bac MP [Nomal |
Compos, et

Copie Format papier
Imprimants

=l 1#F direc. USB Supérieur |A4 -

Imprimer dit

Murnér.vers USB Bac MP ’m

= Réseau
= LAM flaite
TCPAR Sonnerie [Mogen  ~ Bip sonore [Mapen
Ethernet
= WLAN Haut parleur [Moyen =
TCPAP
=) E-mail/IFAx Heure été auto & Oui " Mon

Corfiy. serv. !
Canfig R mail Economie toner Mon =

Config T mail
a Tps Veille & =

Config.relai
Hum vers emai -
Utilisat. bacs

Mum vers FTP

Nurn vers rés Copie [MP>T1 - Fax |T1:MP =
Fau vers serv.

Fuseau horaite Imprimer [MP>T1 -

Param. systéme

Volume

Taille de num. Ad -

Taille fichier

Couleur | Moyen - Gris |Moyen -
Numéri.rec-ver [Bordlong  v|

Expotter Importer Iroprimes | ok | v Appliquer

m OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers I'appareil et de sortir de
I'application de Configuration a distance. Si un message d’erreur s’affiche, entrez de nouveau les données
appropriées et cliquez sur OK.

B Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de Configuration a distance sans télécharger les données
vers |'appareil.

B Appliquer

Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
Configuration a distance.
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B Imprimer

Ce bouton vous permet d’'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu’elles ne sont pas téléchargées dans I'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger les nouvelles données vers I'appareil, puis cliquez sur Imprimer.

B Exporter

Ce bouton vous permet d’enregistrer les paramétres de la configuration actuelle dans un fichier.
H Importer

Ce bouton vous permet de lire les réglages enregistrés dans un fichier.

Remarque
» Vous pouvez utiliser le bouton Exporter pour enregistrer la numérotation par numéro abrégé ou tous les

réglages pour votre appareil.

+ Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser la Configuration a distance, il se
peut que vous deviez configurer les paramétres de pare-feu afin de permettre la communication par le port
numéro 137. (voir Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement) a la page 120.)

« Si le verrouillage de fonction sécurisé est activé, vous ne pouvez pas utiliser Configuration a distance.
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Envoi PC-FAX

La fonction PC-FAX vous permet d'utiliser votre ordinateur pour envoyer un document provenant d’'une
application en tant que fax standard. Vous pouvez méme y joindre une page de garde. Il vous suffit de définir
les destinataires en tant que membres ou groupes dans votre carnet d’adresses PC-FAX ou de remplir le
numeéro de fax ou I'adresse de destination dans l'interface utilisateur. Vous pouvez utiliser la fonction de
rechercher dans le carnet d’adresses pour rechercher un membre et lui envoyer un fax.

Remarque

« Si vous travaillez sous Windows® 2000 Professionnel, Windows® XP, Windows Vista® et Windows® 7,
vous devez vous connecter avec des droits d’administrateur.

* Le logiciel PC-FAX peut envoyer des fax en noir et blanc uniquement.

Configuration des informations utilisateur

Remarque
Vous pouvez accéder aux Informations utilisateur a partir de la boite de dialogue Envoi de FAX en

cliquant sur I'icbne M .

(voir Envoi d’un fichier par PC-FAX a l'aide de l'interface utilisateur de type télécopieur a la page 105.)

ﬂ Cliquez sur le bouton démarrer, puis sur Tous les programmes, KONICA MINOLTA, bizhub 20,
Transmission par PC-FAX et Paramétrage PC-FAX.
La boite de dialogue Configuration PC-Fax s’affiche :

' Configuration PC-Fax

9 Entrez les informations nécessaires a la création de I'en-téte et de la page de garde.

Remarque
Conformément aux exigences du Téléphone Consumer Protection Act de 1991, la saisie du Nom et du

Numéro de fax est obligatoire.
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9 Cliquez sur OK pour enregistrer les Informations utilisateur.

7
Remarque
Vous pouvez configurer les Informations utilisateur séparément pour chaque compte Windows®.

Configuration de I’envoi

Dans la boite de dialogue Configuration PC-Fax, cliquez sur 'onglet Envoi pour afficher I'écran ci-dessous.

2 Configuration PC-Fax @
Camet ddiesses | Huméros abrégés (style fax seulement) |
Informatiare utilisateur Envoi
Paramétres de numérotation
Aeccés ligne extérisure:

En-téte PC-Fix Reseau

¥ el Ferigte I~ Active

Interface uilisateur
" Siyle Simple

% Style télécopie

Ok Annuler

B Accés ligne extérieure

Si nécessaire, entrez le numéro permettant d’accéder a I'extérieur. Cela est parfois nécessaire avec
certains systémes téléphoniques PBX locaux (vous devez par exemple composer le 9 pour obtenir une
ligne extérieure a partir de votre bureau). Pour I'envoi PC-Fax, ce numéro sera utilisé et le préfixe de
numeérotation défini dans le menu des fonctions sera ignoré.

H Inclure I'en-téte

Pour ajouter les informations d’en-téte que vous avez entrées dans I'onglet Informations utilisateur dans
la partie supérieure des fax envoyés, cochez I'option Inclure I'en-téte. (Voir Configuration des
informations utilisateur a la page 102.)

N Interface utilisateur

Il'y a deux choix pour l'interface utilisateur : Style simple ou Style télécopieur.
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Style Simple

3| B 3 #

[Page de Garde Oui
[ ves ]| ‘

Style télécopie

0 Page de Garde Oui (P}

1020506050
6017 0js 09 Oio0)
. Pause () . Bis (R}

. Effacer (L) . Carnet
d'Adresses (I)

r..... Arrdt (X) Marche (0)

Configuration d’une page de garde

Logiciel PC-FAX

Dans la boite de dialogue PC-FAX, cliquez sur I'icbne pour accéder a I'écran PC-Fax Paramétrage page

de garde.

La boite de dialogue PC-FAX Paramétrage page de garde s’affiche :

B pc-Fax Paramétrage page de garde

Vers Commentsita

1: Mo |

zDéparerent | |

M3 Eneprise: | ]

Depis
Fome

EI I E— | P
maec [ I
e

[ 2 EMail @ Tie page de garde par défat

9 Entepice: || (@ Fowamd

e [ | e =)

Titre de page de garde

Par défaut

Compte la page de garde

[ Apergu... ]l. K ][ Annuler
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Définition des informations de la page de garde

Remarque

Sivous envoyez un fax a plusieurs destinataires, les informations concernant le destinataire ne seront pas
imprimées sur la page de garde.

H Vers
Choisissez les informations concernant le destinataire que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Depuis
Choisissez les informations concernant I'expéditeur que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Commentaire
Entrez le commentaire que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
® Forme
Sélectionnez le format de page de garde que vous souhaitez utiliser.
B Titre de page de garde

Si vous choisissez Personnalisé, vous pouvez insérer un fichier bitmap, par exemple le logo de votre
entreprise, sur la page de garde.

Utilisez le bouton Parcourir pour sélectionner le fichier BMP, puis sélectionnez le style d’alignement.

B Compte la page de garde

Cochez I'option Compte la page de garde pourinclure la page de garde dans la numérotation des pages.

Envoi d’un fichier par PC-FAX a I’aide de I'interface utilisateur de type
télécopieur

ﬂ Créez un fichier a l'aide d’une application sur votre ordinateur.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s’affiche :

2 Imprimer @@

Sélection de limprimante
2] Ajou
-

Etat Frét
Emplacement :
Commentaire

Etendue de pages
@ Tout Nombre de copies : 1 £

Imprimer J [ Annuder ] [ ppluer ]
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9 Choisissez PC-FAX v.2 comme imprimante, puis cliquez sur Imprimer.
L’interface utilisateur de type télécopieur s’affiche.

@ Page de Garde Oui (P}

B s70e0e0 00

. Pause () . Bis (R)

B ﬂ [ Effacer (U [l carnet

d'Adresses (T)

08 o @eno

Remarque

Si I'interface utilisateur de type simple s’affiche, modifiez le réglage de sélection de l'interface. (voir
Configuration de I'envoi a la page 103.)

@ Entrez un numéro de fax en utilisant une des méthodes suivantes :
B Utilisez le pavé numérique pour entrer le numéro.
B Cliquez sur I'un des 10 boutons figurant sous Numéro Abrégé.

B Cliquez surle bouton Carnet d'Adresses, puis sélectionnez un membre ou un groupe dans le carnet
d’adresses.

En cas d’erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

@ Pour inclure une page de garde, cliquez sur ] Page de Garde Oui.
Remarque

Vous pouvez également cliquer sur l'icbne pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur Marche pour envoyer le fax.

Y/
Remarque
» Si vous souhaitez annuler le fax, cliquez sur Arrét.

+ Sivous voulez recomposer un numeéro, cliquez sur Bis pour faire défiler les cing derniers numéros de fax,
choisissez un numéro, puis cliquez sur Marche.

Envoi d’un fichier par PC-FAX a I'aide de l'interface utilisateur de type simple

ﬂ Créez un fichier a I'aide d’une application sur votre ordinateur.

9 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s’affiche :
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2 Imprimer E\§|
Général
Sélection de limprimarte

2] ajouter une imprimante
Frinter

Etat Frét L] Imprirmer dans un fichier
Erplacsment

Bt Fischercher s mprimants
Etendue de pages

@ Tout Nombre de copies : 1 £

[tmpimer ] [ Annuter ] [ appliquer_]

9 Choisissez PC-FAX v.2 comme imprimante, puis cliquez sur Imprimer.
L’interface utilisateur simple s’affiche.

Remarque

Si l'interface utilisateur de type télécopieur s’affiche, modifiez le réglage de sélection de l'interface. (voir
Configuration de I'envoi a la page 103.)

9 Entrez le numéro de fax en utilisant une des méthodes suivantes :
B Entrez le numéro de fax dans le champ Vers:.

B Cliquez sur le bouton Vers:, puis choisissez les numéros de fax des destinataires dans le carnet
d’adresses.

En cas d’erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

@ Pour envoyer une page de garde et un commentaire, cochez I'option Page de Garde Oui.

Remarque

Vous pouvez également cliquer sur l'icbne pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur I'icbne d’envoi 5
Remarque

Si vous voulez annuler le fax, cliquez sur I'icbne d’annulation % .
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Carnet d’adresses

Si Outlook Express est installé sur votre ordinateur, vous pouvez choisir dans I'onglet Carnet d'Adresses
quel carnet d’adresses utiliser en liaison avec I'envoi par PC-FAX. Il y a quatre types de carnets d’adresses :
Carnet d’adresses, Outlook, Outlook Express ou Windows Mail.

Pour le fichier du carnet d’adresses, vous devez spécifier le chemin et le nom du fichier de la base de
données contenant les informations du carnet d’adresses.

Cliquez sur le bouton Parcourir pour choisir le fichier de base de données.

i Configuration PC-Fax EJ
Informations wtisateur | Envai
Camet d'adiesses Muméros abiégés (style fax seulement] }
Sélectionnez le camet d adresses
ficher camet dadresses
Parcoui
4 [ otiicn. |
oK Anruler

Si vous choisissez Outlook ou Outlook Express, vous pouvez utiliser le carnet d'adresses d'Outlook,
d'Outlook Express (Windows® 2000/XP), de Windows Mail (Windows Vista®) ou de Windows Live Mail
(Windows® 7) en cliquant sur le bouton Carnet d'adresses de la boite de dialogue Envoi de télécopie.

Carnet d’adresses Outlook Express

Carnet diadresses @S]
Entrez e nom ou sélectionnez-e dans a ste ¢
Rechercher...
Contarts I Destinataires dumessage :
Nem bdresse [ Travai >
< >
Donicle ->
< >
N eoct | proprist < >
oK Annuler

Remarque

Pour pouvoir utiliser votre carnet d’adresses Outlook, vous devez sélectionner Microsoft® Outlook 2000,
2002, 2003 ou 2007 comme application d’e-mail par défaut.
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Carnet d’adresses

0 Cliquez sur le bouton démarrer, sur Tous les programmes, KONICA MINOLTA, bizhub 20,
Transmission par PC-FAX, puis sur Carnet d'adresses PC-FAX.
La boite de dialogue Carnet d’adresses s’affiche :

Hom Fax E-Mail

Configuration d’'un membre dans le carnet d’adresses

Dans la boite de dialogue Carnet d’adresses, vous pouvez ajouter, modifier et supprimer des membres et
des groupes.

0 Dans la boite de dialogue Carnet d’adresses, cliquez sur I'icone @ pour ajouter un membre.
La boite de dialogue Paramétrage des membres du carnet d’adresses s’affiche :

& Paramétrage des membres du carnet d'adresses g|
Mom: ﬂ Titre:
Entreprize:
Service: Titre de poste:
Bue:
Wille: Etat/Province:
Lode postal: Pays/Région:
Téléphone Bureau: Téléphone Domicile:
Fax: Téléphone mobile:
E-Mail:
[ Ok ] [ Annuler ]

9 Dans la boite de dialogue Paramétrage des membres, entrez les informations concernant le membre.
Le champ Nom est obligatoire. Cliquez sur OK pour enregistrer les informations.

109



Logiciel PC-FAX

Configuration de la numérotation abrégée

Dans la boite de dialogue Configuration PC-Fax, cliquez sur 'onglet Numéros abrégés. (Pour utiliser cette
fonction, vous devez choisir l'interface utilisateur Style télécopie.)

% Configuration PC-Fax

Informations utilizateur ] Envoi ]
Carnet d'Adresses Muméros abrégés [style fax seulement]

=
o
El
=
w
=

Mom Fax

g

[T= 0= == S RSN

=

S Y~

|~
|

QK | Annuler |

Vous pouvez enregistrer un membre ou un groupe dans chacun des dix boutons Numéros abrégés.

Enregistrement d’une adresse dans un bouton de numéro abrégé
ﬂ Cliquez sur le bouton Numéros abrégés que vous voulez programmer.
9 Cliquez sur le membre ou le groupe que vous souhaitez enregistrer dans ce bouton Numéros abrégés.

9 Cliquez sur Ajouter >>.

Suppression du contenu d’un bouton de numéro abrégé
ﬂ Cliquez sur le bouton Numéros abrégés dont vous voulez effacer le contenu.
9 Cliquez sur Efface.

Remarque

Vous pouvez sélectionnez un numéro abrégé depuis l'interface PC-FAX pour faciliter et accélérer I'envoi
d’'un document.

@ Page de Garde Oui (P)

#1 Joe Smith XXX-XXX-XXXX

2.3
0 ]
B .Pause (=] .Bls ®)

B g [ eifacer (1) [l carnet

d'Adresses (T)

O o @ewo
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Configuration d’une groupe pour la diffusion

Vous pouvez créer un groupe pour envoyer le méme PC-FAX a plusieurs destinataires a la fois.
EL
ﬂ Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses, cliquez sur I'icbne £ pour créer un groupe.
La boite de dialogue Configuration des groupes de diffusion s’affiche :

»

Bjouter >> ]| << Enlever |

P

@ Entrez le nom du nouveau groupe dans le champ Nom de groupe.

9 Dans la zone Noms disponibles, choisissez chaque membre a inclure dans le groupe, puis cliquez sur
Ajouter >>.
Les membres ajoutés au groupe s’affichent dans la zone Membres du groupe.

@ Une fois tous les membres ajoutés, cliquez sur OK.

Remarque
Vous pouvez avoir jusqu’a 50 membres dans un groupe.

Modification des informations relatives aux membres

ﬂ Sélectionnez le membre ou le groupe a modifier.

9 Cliquez sur I'icéne de modification .
9 Modifiez les coordonnées du membre ou du groupe.

Q Cliquez sur OK.

Suppression d’'un membre ou d’un groupe

ﬂ Choisissez le membre ou le groupe que vous souhaitez supprimer.

9 Cliquez sur l'icbne de suppression @

9 Lorsque la boite de dialogue de confirmation s’affiche, cliquez sur OK.
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Exportation du carnet d’adresses

Vous pouvez exporter le carnet d’adresses dans son intégralité dans un fichier texte ASCII (*.csv). Vous
pouvez aussi créer, pour un membre du carnet d’adresses, une carte de visite électronique (vCard) qui sera
jointe a un e-mail envoyé (une vCard est une carte de visite électronique qui contient les coordonnées de
I'expéditeur). Vous pouvez également exporter le carnet d’adresses sous la forme de Remote Setup Dial
Data en vue de son uitilisation par I'application Configuration a distance de votre appareil. (voir Configuration
a distance a la page 100.) Si vous créez une vCard, vous devez d’abord cliquer sur le membre du carnet
d’adresses pour lequel vous voulez la créer.

Exportation d’entrées du carnet d’adresses
7
Remarque
» Si vous créez une vCard, vous devez d’abord choisir le membre.

+ Si vous choisissez vCard a I'étape @), Enregistrer sous: a la valeur vCard {*.vcf}.

ﬂ Exécutez une des actions suivantes :
B Dans le carnet d’adresses, cliquez sur Fichier, Exporter, puis Texte.
B Dans le carnet d’adresses, cliquez sur Fichier, Exporter, puis vCard et passez a I'étape @.
B Dans le carnet d’adresses, cliquez sur Fichier, Exporter, puis
Données de numérotation avec paramétrage a distance et passez a I'étape @.

@ Dans la colonne Eléments Disponibles, choisissez les champs de données que vous voulez exporter,
puis cliquez sur Ajouter >>.

7
Remarque
Sélectionnez les éléments dans I'ordre dans lequel vous souhaitez les voir s’afficher.

9 Si vous exportez vers un fichier ASCII, choisissez Tabulation ou Virgule dans la zone
Caracteére de séparation. De cette facon, les champs de données seront séparés par une Tabulation
ou une Virgule.

@ Cliquez sur OK pour enregistrer les données.

Objet sélectionné @
Sélectionner les objets dans l'ordre dans lequel ils seront listés.
11 st possible de sélectionner un séparateur qui sera inséré entre les objets
Eléments Disponibles Obiet sélectionngé
Mo ~
Titre:
Entreprise
Titre: de: posts
FRue
ille:
Etat/Province
Cods postal << Enlever
Pays/Région
Téléphone Bureau v
Caractére de séparation
@ Vigule
O
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@ Entrez le nom du fichier, puis cliquez sur Enregistrer.

jstrel
Emegiterdans: [ Mo documers  v] o @

Importation dans le carnet d’adresses

Vous pouvez importer des fichiers texte ASCII (*.csv), des cartes de visite électroniques (vCard) ou des
Données de numérotation avec paramétrage a distance dans votre carnet d’adresses.

Importation d’un fichier texte ASCII

ﬂ Exécutez une des actions suivantes :
B Dans le carnet d’adresses, cliquez sur Fichier, Importer, puis Texte.
B Dans le carnet d’adresses, cliquez sur Fichier, Importer, puis vCard et passez a I'étape @.

B Dans le carnet d’adresses, cliquez sur Fichier, Importer, puis
Données de numérotation avec paramétrage a distance et passez a I'étape @.

Objet sélectionné @
Sélectionnez les champs & partir de la liste des articles disponibles dans le méme:
ordre: que celui dans lequel ils sont listés dans |s fichisr teste: dimpartation.

Wous devez sélectionner le caractére de séparation utilisé.
Eléments Disponibles Obiet sélectionngé
Mo ~
Titre:
Entreprise
Titre: de: posts
FRue
ille:
Etat/Province
Cods postal << Enlever
Pays/Région
Téléphone Bureau v
Caractére de séparation
@ Vigule
O

9 Dans la colonne Eléments Disponibles, choisissez les champs de données que vous voulez importer,
puis cliquez sur Ajouter >>.

Remarque

Dans la liste des éléments disponibles, choisissez les champs dans le méme ordre que dans le fichier
texte a importer.

9 Choisissez Tabulation ou Virgule dans la zone Caractére de séparation en fonction du format de
fichier que vous importez.

Q Cliquez sur OK pour importer les données.
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@ Entrez le nom du fichier, puis cliquez sur Ouvrir.

Rt ‘Nom du fichier -] Quvir

Fichies texte {* " csv}

Fichirs de lype

Remarque
Si vous choisissez un fichier texte a I'étape Fichiers de type:, @ a la valeur Fichiers texte {*.txt, *.csv}.

114



Logiciel PC-FAX

Réception PC-FAX

Remarque
* Le logiciel PC-FAX peut recevoir des fax en noir et blanc uniquement.

+ Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser la fonction de réception PC-FAX, il
se peut que vous deviez configurer les parameétres de pare-feu afin de permettre une communication a
travers les ports numéro 54926 et 137. (voir Avant d’utiliser le logiciel KONICA MINOLTA a la page 120.)

Selon le systéme d’exploitation utilisé, il se peut que vous receviez un message d’alerte de sécurité
lorsque vous lancez la fonction de réception PC-FAX. Pour activer la fonction de réception PC-FAX, vous
devez débloquer le programme.

%= Alerte de sécurité Windows

Pour vous aider a protéger votre ordinateur, le Pare-feu
Windows a bloqué certaines fonctionnalités de ce programme.

Kl

ce prog ?

Youlez-vous ( a

Mo : PC-FAX Receive

diteur ;. il el

m

[ Maintenir le blocage ] [ Deébloquer ]

[ Maintenir le blocage et me redemander ultérieurement ]

Pour plus de sécunité, le Pare-feu Windows bloque actuellement 'acceptation des
connexions Intermet ou réseau pour ce programme. Sivous faites confiance & ce
programme ou & son editeur, vous pouvez le débloguer. Buand puis-je débloguer un
Drogramme: ?

Le logiciel de réception PC-FAX vous permet d’afficher et de stocker les fax sur votre ordinateur. Le logiciel
est automatiquement installé en méme temps que Multi-Function Suite et peut étre utilisé par I'ordinateur
local ou les ordinateurs en réseau.

Lorsque cette fonction est activée, votre appareil recevra des fax en mémoire. Une fois le fax recu, il est
envoyé automatiquement a 'ordinateur.

Si vous éteignez 'ordinateur, 'appareil continuera a recevoir et a enregistrer les fax dans sa mémoire.
L’écran LCD de I'appareil affiche le nombre de fax regus, par exemple :

Mess. fax PC:001
i 01

Dés que vous allumez 'ordinateur, le logiciel de réception PC-FAX transfere automatiquement les fax regus
sur 'ordinateur.

Pour activer la fonction de réception PC-FAX, procédez comme suit :

B Avant d'utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner I'option Réception PC-FAX dans
le menu de I'appareil.

B Exécutez le logiciel de réception PC-FAX sur votre ordinateur (nous vous recommandons de cocher
I'option Ajouter au dossier Démarrage pour que le logiciel s’exécute automatiquement et puisse transférer
tous les fax aprés le démarrage de l'ordinateur).
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Activation du logiciel de réception PC-FAX sur I'appareil

Vous pouvez activer éventuellement I'option d'impression de sauvegarde. Lorsque cette option est activée,
I'appareil imprime une copie du fax avant qu’il ne soit envoyé a I'ordinateur ou avant I'arrét de ce dernier.

0 Appuyez sur Menu, 2, 5, 1.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Récept. PC-FAX.
Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <USB>, Paralléle ou le nom de votre ordinateur s'il est
connecté a un réseau.
Appuyez sur OK.

Q Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Imp.sauvegarde:Activé ou
Imp.sauvegarde:Désactivé.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque
* L’interface paralléle n’est pas prise en charge pour Windows Vista®Windows® 7.

» Si vous sélectionnez Tmp . sauvegarde:Activé, 'appareil imprimera le fax pour que vous en ayez une
copie en cas de coupure de courant avant son envoi a 'ordinateur. Les fax sont effacés automatiquement
de la mémoire de I'appareil quand ils ont été imprimés et envoyés avec succes a l'ordinateur. Lorsque
'impression de sauvegarde est désactivée, les fax sont automatiquement effacés de la mémoire de
I'appareil lorsqu’ils ont été envoyés a l'ordinateur.

Exécution du logiciel de réception PC-FAX sur I'ordinateur

Cliquez sur le bouton démarrer, sur Tous les programmes, KONICA MINOLTA, bizhub 20,
Réception PC-FAX et sur Recevoir.

L’icébne PC-FAX s’affiche dans la zone de naotification de 'ordinateur.
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Configuration de I'ordinateur

@ © 06 © ©

Fois zieRM

Cliquez avec le bouton droit sur l'icbne PC-FAX dans la zone de notification de
I'ordinateur, puis cliquez sur PC-Fax Rx Installation.

La boite de dialogue PC-Fax Rx Installation s’affiche :

PG -Fax Bx Installation El

Enregistrer fichier sous C:\Program Files' s Brrofllda\  Parcourir..

Format fichier
" .max

o+ tif

[ Jouer un fichier son lorsquiun fax est requ

Fichier Wave Parcourr...
[ Ajouter au dossier Démarrage
Configuration du réseau...

Annulé |

Dans la zone Enregistrer fichier sous, cliquez sur le bouton Parcourir si vous voulez changer le
chemin ou les fichiers PC-FAX sont enregistrés.

Dans la zone Format fichier, choisissez .tif ou .max pour le format des documents regus. Le format par
défaut est .tif.

Un fichier son (.wav) peut étre lu a chaque réception d’un fax. Pour cela, cochez I'option
Jouer un fichier son lorsqu'un fax est regu et entrez le chemin du fichier wave.

Pour lancer automatiquement le logiciel de réception PC-FAX au démarrage de Windows®

I'option Ajouter au dossier Démarrage.

, cochez

Si vous voulez utiliser le logiciel de réception PC-FAX, voir Configuration du logiciel de réception PC-
FAX en réseau a la page 118.
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Configuration du logiciel de réception PC-FAX en réseau
Les paramétres relatifs a I'envoi a I'ordinateur des fax regus ont été configurés automatiquement pendant
l'installation de Multi-Function Suite (voir le Guide de référence rapide).

Sivous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de l'installation
du logiciel Multi-Function Suite, procédez comme suit :

ﬂ Dans la boite de dialogue PC-Fax Rx Installation, cliquez sur le bouton Configuration du réseau. La
boite de dialogue Configuration du réseau s’affiche.

@ Vous devez spécifier 'adresse IP ou le nom de 'appareil.

Configuration du réseau g|

" Spécifiez l'adresse de votre Machine

Adresse [P

+ Spécifiez vatre Machine par le nomé

Mam du njud B OO0 Darcourr. ..

Afficher le nom de votre appareil [mazimum de 15 caractéres)

R
(] 8 | Annulé

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Entrez I'adresse IP de I'appareil dans la zone Adresse IP.
Spécifiez votre Machine par le nom

Entrez le nom de nceud de I'appareil dans la zone Nom du noeud, ou cliquez sur le bouton parcourir
et sélectionnez dans la liste le périphérique KONICA MINOLTA a utiliser.

Recherche des éléments @
Mom du noeud ‘ Adresse IP | MNom du Model | Type de no... | Adresse MAC ‘
BRI W00 000K . G- 100 KT
Rafraichir Annuler

Afficher le nom de votre appareil

Vous pouvez indiquer le nom de I'ordinateur qui s’affichera sur I’écran de I'appareil. Pour modifier le
nom, entrez le nouveau nom dans le champ Afficher le nom de votre appareil.
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Affichage des nouveaux messages PC-FAX

Chaque fois que 'ordinateur regoit un PC-FAX, l'icbne alterne entre et tll.% Une fois le fax recu, I'icbne

devient ] L’icbne = devient % une fois que le fax regu a été affiché.

0 Double cliquez sur =] pour exécuter PaperPort™.
9 Ouvrez le dossier des fax regus.

9 Double-cliquez sur les nouveaux fax pour les ouvrir et les afficher.

Remarque

L’objet des PC-Fax regus non lus est composé de la date et de I'heure auxquelles le message a été regu
jusqu’a ce que vous donniez un autre nom au fichier. Par exemple « Fax 2-20-2006 16:40:21.tif ».
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Configuration du pare-feu
(pour utilisateurs réseau seulement)

Avant d’utiliser le logiciel KONICA MINOLTA

Selon la configuration du Pare-feu Windows® de I'ordinateur, il est possible que la connexion requise au
réseau soit rejetée pour I'impression réseau, la numérisation en réseau et l'utilisation de PC Fax. Si vous
utilisez le Pare-feu Windows® et si vous avez installé Multi-Function Suite & partir du CD/DVD-ROM, la
configuration nécessaire du Pare-feu est déja effectuée. Si vous n’avez pas installé I'application a partir de
CD/DVD-ROM, suivez les instructions ci-dessous pour configurer le Pare-feu Windows. Si vous utilisez un
autre logiciel pare-feu, consultez le Guide de I'utilisateur du logiciel du pare-feu ou contactez I'éditeur.

Informations relatives au numéro de port UDP pour la configuration du pare-feu

Port UDP Numérisation en | PC-Fax en réseau | Numérisation en réseau
réseau et PC-Fax en réseau
N° de port externe 54925 54926 137
N° de port interne 54925 54926 137

Ajoutez le N° de port 137 si vous éprouvez toujours des difficultés de connexion au réseau aprés avoir ajouté les ports 54925 et 54926. Le numéro
de port 137 prend également en charge I'impression et la configuration a distance sur le réseau.

Windows® XP SP2

ﬂ Cliquez sur le bouton démarrer, Panneau de configuration, Connexions réseau et Internet, puis sur
Pare-feu Windows.
Vérifiez que le Pare-feu Windows dans 'onglet Général est bien activé (Activé).

@ Cliquez sur 'onglet Avancé et sur le bouton de Paramétres... des parametres de connexion réseau.

*: pare feu Windows X

Général | Exceptions | Avancé
Paramétres de connexion réseau

Le Pare-feu Windows est activé pour les connesions sélectionnées. Pour sjouter des
enceptions & une connesion indviduelle sélectionnez-la puis cliqusz sur Paraméties.

Connexion au réseau local Paramétres.

“

Joumal de séeurité

Vious pouvez oréer un fichier joual pour vous aider 3 1ésoudre
des problémes eventuels.

ICHP

swvec ke protocole ICMP (Intemet Conirol Message Frotocoll les
ordinateus dun réseau peuven! partager des infaimations

derreurs et de statut,

Paraméties par défaut

Pou restaurer les valeurs par défaut du Pare-feu Windows, e
cliquez sur Par défaut

9 Cliquez sur le bouton Ajouter.

Q Ajouter le port 54925 pour la numérisation en réseau en entrant les informations ci-dessous :
1 Dans Description du service:, entrez une description, telle que « Scanner KONICA MINOLTA ».

2 Dans
Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service sur votre ré
seau: entrez « Hoéte local ».
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Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement)

Dans Numéro du port externe de ce service: entrez « 54925 ».
Dans Numeéro du port interne de ce service: entrez « 54925 ».
Vérifiez que UDP est bien sélectionné.

Cliquez sur OK.

Paramétres de service

Description du service
[©)

Mom ou adrezze P [par exemple 192.168.0.12) de
l'ordinateur hate de ce service sur votre réseau

@

MHumnéro du port externe de ce service :

©) O TCR ©® UDP

MHumnéro du port interne de ce service : I

[I 0K U’ Annuler ]

Cliquez sur le bouton Ajouter.

Ajouter le port 54926 pour l'utilisation de PC-Fax en réseau en entrant les informations ci-dessous :

Dans Description du service: entrez une description, telle que « KONICA MINOLTA PC-Fax ».

Dans Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service sur votr
e réseau: entrez « Hote local ».

Dans Numéro du port externe de ce service: entrez « 54926 ».
Dans Numéro du port interne de ce service: entrez « 54926 ».
Vérifiez que UDP est bien sélectionné.

Cliquez sur OK.

Si vous avez encore des problémes avec votre connexion réseau, cliquez sur le bouton Ajouter.

Ajoutez le port 137 pour la numérisation et I'impression en réseau ainsi que pour I'utilisation de PC-Fax

en réseau en entrant les informations ci-dessous :

1

> o oA W

19

Dans Description du service: entrez une description, telle que « Impression réseau KONICA
MINOLTA ».

Dans
Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service sur votre ré
seau: entrez « Hoéte local ».

Dans Numéro du port externe de ce service: entrez « 137 ».
Dans Numéro du port interne de ce service: entrez « 137 ».
Vérifiez que UDP est bien sélectionné.

Cliquez sur OK.

ssurez-vous que le nouveau parameétre est ajouté et coché, puis cliquez sur OK.
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Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement)

Windows Vista®/Windows® 7
o Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Réseau et Internet, Pare-feu Windows
puis sur Modifier les paramétres.

9 Lorsque I'écran Contréle de compte d'utilisateur apparait, procédez ainsi.
B Utilisateurs ayant des droits d’administrateur : cliquez sur Continuer (Oui).

-
Contréle de compte d'utilisateur @

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes a I'origine de cette action, continuez,

* Paramétres du Pare-feu Windows
Microsoft Windows

':E’:'Détﬂni [ Lontinuer ][ Annuler J

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide 4 bloquer les medifications non
autonsees sur votre ordinateur.

B Utilisateurs n’ayant pas de droits d’administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez
sur OK (Oui).

Contréle de compte d'utilisateur ==

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes a I'origine de cette action, continuez.

ﬂ Paramétres du Pare-feu Windows
Microsoft Windows

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide 3 bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

9 Vérifiez que le Pare-feu Windows dans l'onglet Général est bien activé (On).
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Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement)

Q Cliquez sur I'onglet Exceptions.

& Parameétres du Pare-feu Windows =)

Général | Exceptions | avancé

Le Pare-feu Windows est désactivé, Yotre ordinateur court le risque d'attague
ou dintrusion depuis des sources extérieures telles qulnternet, Mous vous
recommandans de cliquer sur l'onglet Général et de sélectionner Activé.

mEtres pour

Le Pare-feu Windows uti
réseau public, Duels sont

ment les parar
&< au debl

Pour activer une exception, cochez sa case

Programme ou port

[ Administration distante

Assistance & distance

[JBITS - mise en cache des homalogues
Bureau 3 distance

[ Connexion & un projecteur réseau

[ <oordinateur de transactions distribuées
[JEspace de collabaration Windows

[ Gestion & distance de Windows

[ Gestion & distance des journaux des événements
[ Gestion & distance des taches planifiées
[ Gestion 4 distance du Pare-Feu Windows

m

[ estion des services & distance:
b e el % ik

‘mouter un programme. .. ‘ ‘A]guter un park.., ‘ |Eropr\étés | Supprimer

| Me prévenir lorsque le Pare-feu Windows bloque un nouveau programme

Annuler appliquer

@ Cliquez sur le bouton Ajouter un port....

@ Pour ajouter le port 54925 pour la numérisation en réseau, entrez les informations ci-dessous :
1 Dans Nom: entrez une description, telle que « Scanner KONICA MINOLTA ».

2 Dans Numéro du port: entrez « 54925 ».

3 Vérifiez que UDP est bien sélectionné.

Ensuite, cliquez sur OK.

Ajouter un port

Utilisez ces paramétres pour ouvrir un port du Pare-feu Windows, Pour

=

identifier le numéra et le protocole du port, consultez la documentation du

programme ou du service que vous voulez utiliser,

Mo @ |
Numéro du port @
Protocole : @ TCP

@ O uwre

Quels sonk les risques associés & lowverture d'un pork 7

Modifier I&tendue.. .,

0 Cliquez sur le bouton Ajouter un port....

@ Pour ajouter le port 54926 pour l'utilisation de PC-Fax en réseau, entrez les informations ci-dessous :

1 Dans Nom: entrez une description, telle que « KONICA MINOLTA PC-Fax ».

2 Dans Numéro du port: entrez « 54926 ».

3 Vérifiez que UDP est bien sélectionné.

Ensuite, cliquez sur OK.
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@ Assurez-vous que le nouveau parameétre est ajouté et coché, puis cliquez sur OK.

Configuration du pare-feu (pour utilisateurs réseau seulement)

@ Si vous rencontrez toujours des problémes de connexion réseau pour la numérisation ou I'impression

en réseau, cochez la case Partage de fichiers et d'imprimantes dans I'onglet Exceptions, puis
cliquez sur OK.

i Paramétres du Pare-feu Windows

Géneéral | Exceptions | Avance

=

Les exceptions contrdlent le mode de communication des programmes via le
Fare-feu Windows. AjoLtez uns exception ds programme ou de port pour
permettre les communications via le pare-feu,

Le Pare-feu windows utilise actuellement les paramétres pour | Emp\a:ement
réseau public. Quels sont les risouss liés au déblocage dun

Pour activer une exception, cochez sa case ©

Frogramme ou port

[ Journaux et dlertes de performance

Orecherche du réseau

[Réseau de bass

[Routage et accés distant =
[ service dinscription de nom d'ordinateur Espace ds collaboration Win...
[ service de partage réseau du Lecteur Windows Media

[O5ervice i5C31

[unités Media Center Extender

[JWindaws Peer to Peer Collaboration Foundation

i

[asouter un programme... | [Ajauter un port. ., Wetss | [ supprimer
[]Me prévenir lorsque le Pare-Feu Windows bic| OU¥EaU programme

124



Apple Macintosh

Impression et télécopie
Numérisation
ControlCenter2
Numérisation en réseau
Configuration a distance
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Impression et télécopie

Remarque

Les écrans sont ceux de Mac OS X 10.4.x. Les écrans sur votre systéme Macintosh peuvent étre
différents en fonction du systéme d’exploitation utilisé.

Touches de fonction du mode imprimante

Annuler tache

Pour annuler la tdche d'impression en cours, appuyez sur Annuler Tache. Vous pouvez supprimer les
données présentes dans la mémoire en appuyant sur Annuler Tache. Pour annuler plusieurs travaux
d’'impression, maintenez enfoncée cette touche jusqu’a ce que I'écran LCD affiche Annul. trv. (tt).

Annuler
Tache

©

Clé de sécurité

Les données sécurisées sont protégées par un mot de passe. Seules les personnes connaissant le mot de
passe peuvent imprimer des données sécurisées. Les données sécurisées ne pourront étre imprimées
gu’apres la saisie du mot de passe. Aprés I'impression du document, les données seront effacées de la
mémoire. Pour pouvoir utiliser cette fonction, vous devez définir votre mot de passe dans la boite de dialogue
du pilote d'imprimante. Lors de la mise hors tension de I'appareil, les données sécurisées éventuellement
présentes en mémoire seront effacées.

ﬂ Appuyez sur Sécurité/Direct.

Sécurité/
Direct

Remarque

Sile message Pas de données s’affiche sur I'écran LCD, cela signifie qu’il n’y a pas de données
sécurisées en mémoire.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner le nom de l'utilisateur. Appuyez sur OK. La liste des travaux
protégés de cet utilisateur s’affiche sur I'écran LCD.
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner le travail. Appuyez sur OK.

Saisissez votre mot de passe a 4 chiffres et appuyez sur OK.

@00 O

Pour imprimer les données, appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Impr ., appuyez sur OK, puis
saisissez le nombre de copies souhaité. Appuyez sur OK.

L’appareil imprime les données.

Pour supprimer les données sécurisées, appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Ef facer. Appuyez sur OK.
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/
Remarque
Vérifiez qu’aucune carte mémoire flash USB n’est insérée.

Prise en charge d’émulations d’imprimantes courantes

L’appareil recevra des commandes d’impression correspondant a un langage d’'impression ou a une
émulation d’un tel langage. Le langage utilisé pour les commandes d’'impression varie selon le systéme
d’exploitation et I'application. L’appareil peut recevoir des commandes d’'impression sous diverses formes
d’émulation et dispose d’'une fonction de sélection automatique de I'émulation. Lorsque I'appareil recoit des
données de l'ordinateur, il sélectionne automatiquement le mode d’émulation. Le réglage par défaut est Auto.

L’appareil posséde les modes d’émulation suivants. Vous pouvez changer le réglage en utilisant le panneau
de commande ou un navigateur web.

B Mode HP LaserJet

Le mode HP LaserJet (ou mode HP) est le mode d’émulation dans lequel cette imprimante prend en
charge le langage PCL6 d’'une imprimante LaserJet de Hewlett-Packard. De nombreuses applications
prennent en charge ce type d'imprimante laser. L’utilisation de ce mode vous permettra de tirer le meilleur
parti de votre imprimante avec ces applications.

B Mode BR-Script 3

BR-Script est un langage de description de page original de KONICA MINOLTA et un interpréteur

d’émulation du langage PostScript®. L’'imprimante prend en charge PostScript®3T"". L’interpréteur BR-
Script de cette imprimante vous permet de contrbler le texte et les graphiques sur la page.

Pour des informations techniques sur les commandes PostScript®, voir les manuels suivants :

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® langage Reference, 3e édition. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN : 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® langage Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN : 0-201-14396-8

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® langage Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN : 0-201-10179-3

B Modes EPSON FX-850 et IBM Proprinter XL

Les modes EPSON FX-850 et IBM Proprinter XL sont les modes d’émulation pris en charge par cette imprimante
pour répondre a la norme industrielle en matiére d’'imprimantes a matrice de points. Certaines applications
prennent en charge ces émulations d'imprimantes a matrice de points. Utilisez ces modes d’émulation afin que
votre imprimante fonctionne correctement lors de I'impression a partir d’applications de ce type.

Réglage du mode d’émulation
0 Appuyez sur Menu, 4, 1.

9 Appuyez sur A ou Y pour choisir Auto (EPSON), Auto (IBM), HP LaserJet ou BR-Script 3,
Epson FX-850 ou IBM Proprinter. Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.
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Remarque

Nous vous recommandons de régler 'émulation a partir de votre application ou du serveur de réseau. Si
I'’émulation ne fonctionne pas correctement, choisissez le mode d’émulation requis manuellement a 'aide
des touches du panneau de commande de I'appareil.

Impression de la liste des polices de caractéres internes

Vous pouvez imprimer la liste des polices résidentes (ou internes) de I'appareil pour voir leur aspect avant
de les sélectionner.

ﬂ Appuyez sur Menu, 4, 2, 1.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour choisir 1 .HP LaserJet ou 2.BR-Script 3. Appuyez sur OK.
9 Appuyez sur Marche. L’appareil imprime la liste.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Impression de la liste de configuration d’impression
Vous pouvez imprimer une liste de la configuration actuelle de I'imprimante.
0 Appuyez sur Menu, 4, 2, 2.

@ Appuyez sur Marche. L’appareil imprime la configuration.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Test d’impression

Si vous rencontrez des problémes de qualité d'impression, vous pouvez effectuer un test d’'impression.
0 Appuyez sur Menu, 4, 2, 3.

9 Appuyez sur Marche.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Si le probléme apparait sur le document imprimé, voir Améliorer la qualité d’impression dans le Guide de
I'utilisateur.
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Recto-verso

Vous pouvez choisir d'imprimer ou non automatiquement sur les deux faces du papier. Ce paramétre du
pilote d’'imprimante prévaut sur le réglage effectué sur le panneau de commande.

0 Appuyez sur Menu, 4, 3.

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Non, Oui (bord long) ouOui (bord court).Appuyezsur
OK.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Restauration des parameétres imprimante par défaut
Vous pouvez rétablir les réglages d’'impression par défaut de I'appareil.
ﬂ Appuyez sur Menu, 4, 4.

@ Pour rétablir les réglages par défaut, appuyez sur A ou sur ¥ afin de choisir 1. Init.. Appuyez sur OK.
Pour sortir sans faire de modifications, appuyez sur A ou sur ¥ afin de choisir 2.Quitter. Appuyez sur
OK.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.
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Controleur d’état

L’utilitaire Contréleur d'état est un logiciel configurable qui surveille I'état de la machine. Il affiche au besoin
des messages d’erreur pour signaler par exemple I'absence de papier, un bourrage ou une cartouche vide a
une fréquence paramétrable. Vous pouvez également accéder a la gestion via le Web. Avant que vous
puissiez utiliser I'outil, vous devez choisir votre appareil dans le menu déroulant Modéle dans
ControlCenter2. Vous pouvez vérifier I'état du périphérique en cliquant sur I'icbne Moniteur d’état dans
'onglet CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL de ControlCenter2 ou en choisissant Moniteur d’état KONICA
MINOLTA dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/KONICA MINOLTA/Utilities.

Actualisation de I’état de I'appareil

Si vous voulez avoir I'état le plus récent de I'appareil pendant que la fenétre Controleur d'état est ouverte,

cliquez sur l'icébne @ . Vous pouvez définir la fréquence a laquelle le logiciel actualisera les informations
d’état de I'appareil. Allez sur la barre de menus, KONICA MINOLTA Contréleur d’état et choisissez
Préférences.

| 0o Controleur d'état
»_J

Prét 3
©

#

Masquage ou affichage de la fenétre

Apres le démarrage de Contréleur d'état, vous pouvez masquer ou afficher la fenétre. Pour masquer la
fenétre, allez sur la barre de menus, KONICA MINOLTA Controleur d’état et choisissez

Masquer KONICA MINOLTA Controleur d’état. Pour afficher la fenétre, cliquez sur I'icone

Controleur d'état dans le dock ou cliquez sur Contréleur d'état dans I'onglet

CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL de ControlCenter2.

Fermer la fenétre

Cliquez sur KONICA MINOLTA Contréleur d’état dans la barre de menu, puis choisissez
Quitter KONICA MINOLTA Contréleur d’état dans le menu déroulant.

130



Impression et télécopie

Gestion via le web (connexion réseau seulement)

Vous pouvez accéder au systéme de gestion via le Web en cliquant sur I'icone de I'appareil dans I'écran
Contréleur d'état. Il est possible d’utiliser un navigateur standard pour gérer I'appareil a I'aide du protocole
HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Pour plus d’informations sur le systéeme de gestion via le Web, voir
Gestion a partir du Web dans le Guide utilisateur - Réseau.
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Fonctions du pilote d’imprimante (Macintosh)

Cette imprimante prend en charge Mac OS X 10.3.9 ou plus récent.

Remarque
Les écrans présentés dans ce chapitre proviennent de Mac OS X 10.5. Les écrans qui s’afficheront sur

votre Macintosh dépendent de la version du systéme d’exploitation utilisée.

Choix des options de la commande Format d’impression

Vous pouvez définir les paramétres Taille du papier, Orientation et Echelle.

ﬂ Dans une application, telle qu’Apple TextEdit, cliquez sur Fichier et sur Format d'impression. Veillez
a choisir bizhub 20 dans le menu’déroulant Format pour. Vous pouvez modifier les paramétres
Taille du papier, Orientation et Echelle, puis cliquer sur OK.

Réglages : [ Attributs de page ad ]

Format pour : | Toute imprimante =5 l

Taille du papier : | A4 \:l

20,99 cm sur 25,70

Orientation : ]1‘

Echelle : | 100 %

) (_Annuler ) @

@ Dans une application, telle qu’Apple TextEdit, cliquez sur Fichier et sur Imprimer pour lancer
'impression.

B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Imprimante : L = o a

Préréglages : ?t;dﬁ'ﬁ

| Copies et pages [ :]

Copies: 1 # triges

Pages : @ toutes
Cide: 1 a: |1

.5\ ( PDF¥ ) ( Aperqu ) ( Annuler )
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B (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

Pour accéder a d’autres options de configuration, cliquez sur le triangle de développement a cété du
menu contextuel Imprimante.

Imprimante : | M- g— 4 B ’

Préréglages : | Standard H

@ ( PDF v ) ( Apercu ) (" Annuler ) (Imprimer')

Imprimante : [y = smw "’H

Préréglages : | Standard I-%-’!

Copies : E triées "1 Recto verso

Pages : @ toutes
Ode: 1 a: 1

Taille du papier: | A4 @ 20,99 cm sur 29,70

Orientation :

[ TextEdit H—

limprimer I"en-téte et le bas de page

aq | 4 Lsurl S
® (v (mmiter) ()

Choix des options d’impression

Pour contréler les fonctions d'impression spéciales, choisissez Paramétres d'impression dans la boite de
dialogue Imprimer.

Imprimante : | BRI I'-H Ei
Préréglages : | Standard H

Copies : E triées " Recto verso

Pages : @ toutes
Ode: 1 aq |1

Taille du papier: | A4 B‘ 20,99 em sur 29,70

Orientation :

v TextEdit —

1| Miseen page

T Concordance des couleurs
Cestion du papier
Alimentation
Page de garde
Programmateur

—— ¥ 5
@ | e Paramétres d'impression —_—

Impression sécurisée
Envoi Fax

e | 4 Lsurl S

— _

Résumé
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Page de garde (Mac OS X 10.4 ou version ultérieure)

Vous pouvez sélectionner les options suivantes pour la page de garde :

Imprimante : | B ] -4 E}
Préréglages : | Standard I-'H
Copies : ll | E‘ triees "1 Recto verso
Pages : @ toutes
Ode: |1 a: |1
Taille du papier : | A4 |':'] 20,99 cm sur 29,70
Orientation : ‘Ii‘
| Page de garde 4]
Impression de la page de garde : ® aucune
() avant le document
() aprés le document
feef=] 1surl [ fer] Type de page de garde : | standard
Données de facturation :
I’E\ —PDF-v-) _ Annuler { Imprimer )

B Impression de la page de garde

Utilisez cette fonction si vous voulez ajouter une page de garde a votre document.
H Type de page de garde

Choisissez un modéle de page de garde.
H Données de facturation

Si vous voulez ajouter les données de facturation a la page de garde, saisissez un texte dans la zone
Données de facturation.

Alimentation du papier

Imprimante : | Eem——— - ] E}
Préréglages : | Standard |-'="*]
Copies: |1 E‘ triées "1 Recto verso

Pages : @ toutes
Ode: |1 a: |1

Taille du papier : | A4 |'3"] 20,99 cm sur 29,70
e

Orientation : t LB

[ Alimentation 'e‘

@ Toutes les pages de : | Sélection automatique T l

Premiére page de Sélection automatique

[l =] 1sur1 [efe Pages restantes de Sélection automatique

@ ( POFv¥ ) Annuler (~Imprimer )

/ \

Vous pouvez choisir Sélection automatique, Bac 1, Bac 2 1, Bac MU ou Manuelle et spécifier un bac
distinct pour imprimer la premiere page, et un autre bac pour imprimer la deuxiéme page et les suivantes.

1 Disponible si le bac en option est installé.
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Mise en page

Imprimante : | me—— - -4 E}
Préréglages : | Standard I-C"‘
Copies: |1 E‘ triees "1 Recto verso

Pages : @ toutes

Ode: |1 a1

Taille du papier : | A4 | :'] 20,99 cm sur 29,70

Orientation :

| Mise en page . ‘

Pages par feuille : | 1

Orientation Z .. L. PN
[as ] =] 1lsurl [ » [»»
Bordure : | Aucune &
Recto verso : | Désactivée o !
["linverser |'crientation de la page
(6] ( PDFw ‘; (_ Annuler ( Imprimer5

B Pages par feuille

Choisissez combien de pages seront imprimées sur chaque face du papier.
B Orientation

Lorsque vous spécifiez le nombre de pages par feuille, vous pouvez aussi spécifier I'orientation.
B Bordure

Utilisez cette fonction si vous voulez ajouter une bordure.
B Recto verso

Voir Impression Duplex a la page 139.
M Inverser l'orientation de la page (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

Cochez Inverser I'orientation de la page pour inverser les données de haut en bas.
B Retournement horizontal (Mac OS X 10.6.x)

Choisissez si vous désirez imprimer la page avec un retournement horizontal.
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Impression sécurisée

f———— =

Préréglages : | Standard 2]

Imprimante :

Copies: 1 E‘ triges 1 Recto verso

Pages : @ toutes
Ode: |1 a: |1
Taille du papier : | A4 8 20,99 cm sur 26,70
&

13} | 1=

Orientation :

E

—— [ Impression sécurisée 3]

¥ Impression sécurisée ver12.1

Nom d'utilisateur :

manual

Nom de la tiche :

Sans titre

Mot de passe :

@ ( POF¥) [ Annuler (* imprimer )

B Impression sécurisée:

Des documents sécurisés sont des documents qui sont protégés par un mot de passe lorsqu’ils sont
envoyés a 'appareil. Seules les personnes connaissant le mot de passe peuvent les imprimer. Etant
donné que les documents sont protégés dans I'appareil, vous devez saisir le mot de passe sur le panneau
de commande de I'appareil pour les imprimer.

Pour envoyer un document sécurisé :
0 Cochez Impression sécurisée.
9 Entrez votre mot de passe, votre nom d’utilisateur et le nom du travail et cliquez sur Imprimer.

9 Vous devez imprimer les documents sécurisés depuis le panneau de commande de la machine. (voir
Clé de sécurité a la page 126.)

Pour supprimer un document sécurisé, vous devez utiliser le panneau de commande de la machine. (voir Clé
de sécurité a la page 126.)
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Parametres d’impression

Vous pouvez modifier des réglages en choisissant le paramétre dans la liste Paramétres d'impression :

Onglet Elémentaire

Imprimante : | Em—— - e E}
Préréglages : | Standard 2]
Copies: 1 E‘ triges 1 Recto verso

Pages : @ toutes

Ode: |1 a: |1
Taille du papier : | A4 8 20,99 cm sur 26,70
=
Orientation : |Ii |

["Paramétres d'impression 2]

ver1.2.3

Elémentaire | Avancé |
Type de support: | Papier ordinaire | 3-!

[eae) 1sur1 [ we])
Résolution: | 600 ppp } :}
"] Mode économie
@ ( POF v ) Annuler Imprimer )

H Type de support
Vous pouvez changer le type de support par 'un des supports suivants :
* Papier ordinaire
» Papier fin
* Papier épais
* Papier plus épais
» Papier fort
* Transparents
* Enveloppes
* Env. épaisses
* Env. fines
* Papier recyclé
B Résolution
Vous pouvez configurer la résolution comme suit :
* 300 ppp
* 600 ppp
*+ HQ 1200
* 1200 ppp
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H Mode économie

Vous pouvez économiser du toner en utilisant cette fonction. Lorsque vous réglez la fonction
Mode économie sur Activé, I'impression apparait plus claire. Le réglage par défaut est Désactivé.

Remarque

* Nous déconseillons l'utilisation du Mode économie pour I'impression de photos ou d'images en niveaux
de gris.

* Mode économie n’est pas disponible pour les résolutions 1200 ppp et HQ 1200.

B Impression inversée (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)
Cochez Impression inversée pour inverser les données de haut en bas.
Onglet Avancé

Imprimante : | Emm—— =] [ EJ

Préréglages : | Standard 3]

Copies: 1 E‘ triées "1 Recto verso
Pages : @ toutes
Ode: |1 a: |1

Taille du papier : | A4 % 20,99 cm sur 29,70

e =
Orientation : |Ii|

| Paramétres d'impression 8-
ver.12.3

! Elémentaire | Avancé
Qualité Graphique: | Photo ‘-:-i

(" Amélioration de l'impression... )

Fi\ ( PDF¥ ) (" Annuler Imprimer )

B Qualité Graphique
Vous pouvez configurer la qualité d’'impression comme suit :
* Photo

Il s’agit d’'un mode Photo (priorité de gradation). Choisissez ce paramétre pour imprimer des photos
ayant la gradation continue. Vous pouvez représenter les contrastes doux avec des teintes de gris.

» Graphiques

Il s’agit d’'un mode graphique (priorité de contraste). Choisissez ce paramétre pour imprimer des textes
et des figures, tels que des documents ou des présentations commerciaux. Vous pouvez représenter
les contrastes prononcés avec des zones ombrées.

* Diagramme/Graphique

Il s’agit du meilleur mode de simulation pour les documents commerciaux, tels que les présentations,
qui contiennent du texte, des graphiques et des tableaux. Il est particulierement adapté pour les
couleurs unies.

* Texte

Il s’agit du meilleur mode d'impression des documents textuels.
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B Amélioration de I'impression
Cette fonction améliore la qualité de I'impression.
* Réduire 'ondulation du papier
Ce parameétre permet de réduire I'ondulation du papier.

Si vous imprimez quelques pages uniquement, vous n’avez pas besoin de choisir ce parameétre.
Remplacez le paramétre du pilote d'impression dans Type de support par une valeur fine.

« Améliorer la tenue du toner

Si vous choisissez ce parameétre, la tenue du toner est améliorée. Si le niveau d’amélioration n’est pas
suffisant, sélectionnez Papier plus épais dans Type de support.

Impression Duplex
m Utilisation de 'unité recto-verso

Sélectionnez Mise en page.
Choisissez Reliure c6té long ou Reliure c6té court dans Recto verso.

Imprimante :

SREC

18
]

Préréglages : | Standard

Copies: |1 E‘ triées E‘ Recto verso

Pages : () toutes
Ode: |1 a1l

Taille du papier : | A4 \'ﬂ 20,99 cm sur 28,70

Orientation :

[ Mise en page v i

Pages par feuille : | 1 52

e Orientation 2 5 1 ™
e[ =] lsurl [efwe

FoS—
Désactivée

—
XaGRTTeTV] ¢ Reliure coté long |

Reliure coté court
in e

Bordure - *

@ ( W‘ ([ Annuler Imprimer
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B Recto-verso manuel
Sélectionnez Gestion du papier.
* (Mac OS X 10.3.9a 10.4.x)

Impression et télécopie

Choisissez Pages paires et imprimez, puis choisissez Pages impaires et imprimez.

Imprimante : | = = .

Préréglages : | Standard

Gestion du papier f

B
]
B

Ordre des pages : @ Automatique

(_ Normal

U Inversé

Imprimer : () Toutes les pages
B Pages impaires
) Pages paires

Taille du papier de destination :

@ Utiliser |a taille papier des documents : A4

: Ajuster a la taille du papier: A4

¥ Réduire seulement

(@) (PoFw ) (“Apercu )

* (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

Choisissez Pages paires uniquement et imprimez, puis choisissez Pages impaires uniquement et

imprimez.

Imprimante : | Eem—— - e E]
Préréglages : | Standard 2]
Copies : |1 Mtriées M Recto verso
Pages : () toutes
Ode: 1 a1

Taille du papier : | A4 F# 20,99 cm sur 28,70

Orientation :

| Gestion du raniar =
T Toutes les pages
LXERRLEILLY 7 Pages impaires uniquement ]
Pages paires uniguement E

Taille du papier de destinationks

"1 Adapter 4 la taille du papier

A st
¥!Réduire seulement

Ordre des pages : | Automatique ]

@ (PoFv)

Controleur d’état

Annuler

Imprimer

Indique I'état de 'imprimante (éventuelles erreurs liées a I'imprimante) lors de I'impression. Si vous souhaitez
activer le moniteur d’état, exécutez le Contréleur d'état (dans Macintosh HD (Démarrage), choisissez
Bibliothéque, Printers, KONICA MINOLTA, Utilities).
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Suppression du pilote d’imprimante pour Macintosh

(Mac OS X 10.3.9 & 10.4.x)

5]

(Utilisateurs d’un cable USB) Si vous utilisez un cable USB, déconnectez-le de la machine.
(Utilisateurs de réseau) Passez a I'étape @.

Redémarrez le Macintosh.
Ouvrez une session en tant qu’« Administrateur ».

Exécutez le Configuration d'imprimante (dans le menu Aller, choisissez Applications, Utilitaires),
puis choisissez I'imprimante a supprimer et cliquez sur le bouton Effacer pour la supprimer.

Redémarrez le Macintosh.

(Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

0 90006060

(Utilisateurs d’un cable USB) Si vous utilisez un cable USB, déconnectez-le de la machine.
(Utilisateurs de réseau) Passez a I'étape @.

Redémarrez le Macintosh.

Ouvrez une session en tant qu’« Administrateur ».
Choisissez Préférences Systéme dans le menu Apple.
Cliquez sur l'icbne Imprimantes et fax.

Choisissez I'imprimante a supprimer et cliquez sur le bouton - situé sous la section Imprimantes.
Lorsque la boite de dialogue de confirmation apparait, cliquez sur OK.

Choisissez Quitter Préférences Systéme dans le menu Préférences Systéme.

Redémarrez le Macintosh.
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Utilisation du pilote BR-Script3
(pilote d’imprimante d’émulation de langage Post Script® 3™)

Remarque

* Pour utiliser le pilote d'imprimante BR-Script3, vous devez régler Emulation sur BR-Script 3 alaide
du panneau de commande avant de raccorder le cable d’interface. (voir Prise en charge d’émulations
d’imprimantes courantes a la page 127.)

* Le pilote d’'imprimante BR-Script3 ne prend pas en charge I'envoi par PC-FAX.
» Pour les utilisateurs réseau, voir le Guide utilisateur - Réseau pour la procédure d’installation.

Vous devez installer le pilote d'imprimante BR-Script3 en procédant comme suit.

Remarque

Si vous utilisez un cable USB et Mac OS, vous ne pouvez enregistrer qu’un pilote d'imprimante pour un
méme appareil dans Configuration d'imprimante (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x) ou dans la section
Imprimantes et fax des Préférences Systéme (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x). Si un pilote d'imprimante
KONICA MINOLTA Laser est déja affiché dans la liste Imprimantes, vous devez le supprimer, puis installer
le pilote d'imprimante BR-Script3. Pour plus d’informations sur la suppression du pilote d'imprimante, voir
Suppression du pilote d’imprimante pour Macintosh a la page 141.

® (Mac OS X 10.3.9 a2 10.4.x)
ﬂ Choisissez Applications dans le menu Aller.

& é Finder Fichier Edition Présentation Fenétre Aide

Précédent 3
Suivant 3)
Dossier supérieur #®1
= Ordinateur r38C
@} Départ {r3H

@ Réseau 3K
® iDisk >

lications 11 36A
|® uultaires 1r#&u

Dossiers récents >
Aller au dossier... 3G
Se connecter au serveur... 3K
9 Ouvrez le dossier Utilitaires.
eane |+ Applications - |
Précédent  Présentation Trower
L - A

Transfert d'images Carnet d'adresses Préférences Systeme

@ @® \

Connexion & Internet Apercu Livre des polices

R

Aide-mémoire iChat

@ @

QuickTime Player ical Safari

SORIE

1 sur 28 sélectionné, 11.08 Go disponibles

=y
H
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9 Ouvrez l'icone Configuration d'imprimante.

— | wtilitaires
Trouver
g C audio et
MIDI
Console Gestionnaire Netinfo
Moniteur d’activité Utilitaire ColorSync
;.8 &
& ol
Utilitaire de réseau Stuffic Expander Format de répertoire

— . nose

@ Cliquez sur Ajouter.

=

XsXs) Liste des imprimantes =)
= &
5 dloe ®H X o
o 26F Alouter | Effacer uniti Sy At maf
" Dans le Nam— Erat Type Hite

(Mac OS X 10.3.9) Passez a 'étape @.
(Mac OS X 10.4.x) Passez a I'étape @.

AppleTalk
Bluetooth
Impression via IP
Impression Windows
06ee Open Directory o

@ Choisissez USB.

Rendezvous

Par défaut |
Dans le Nom Type e
MFC- RN Brother

Modéle de I'imprimante : = Sélection automatique
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@ Choisissez le nom de I'imprimante et vérifiez que KONICA MINOLTA s’affiche dans

Modéle de I'imprimante (Imprimer via). Sélectionnez le nom de I'imprimante qui indique BR-Script

dans Nom du modéle (Modéle), puis cliquez sur Ajouter.
(Mac OS X 10.3.9)

0 06 Liste des imprimantes ="
— use 5
Dans le| Nom e — Héte

(= +— )

Modéle de I'imprimante : ' e | :j

Fromtimdle——————— &

Y=<+
CUPS.gz
rlmc

- - LUP’! gz
‘806 Choix de I'imprimante =n
0 . a
Navigateur par défaut © Imprimante IP Rechercher
e P P
L = ] usB j
[ — )i
Nom : T &

Emplacement :

Imprimer via : | g ) )

odel

i CUPS V1.1

EEEE RS CUPS VL1
l [E LA l
SRS TOrSvIT
- BR-Script3, s
T W CuPS vL.1 v
@ (Plus d'imprimantes... )| (Ajouter

%

0 Choisissez Quitter Configuration d'imprimante dans le menu Configuration d'imprimante.

" @ (e L LT el | Modifier Présentation Imprimantes Fenétre  Aide

A PTOPUS GE Conmguanon G imprimante

Préférences.. %,
Services >

Masquer Configuration d'imprimante ~ 38H
Masquer les autres 3H
Tout afficher

Quitter Configuration dimprimante __#%Q.
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B (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

0 Choisissez Préférences Systéme dans le menu Apple.

'u!Finder Fichier Edition Présentation Aller Fenétre Aide
A propos de ce Mac
Mise a jour de logiciels...
Logiciels Mac 0§ X...

Préférences Sy

UOCK "
Configuration réseau »
Eléments récents »
Forcer & quitter... X&d
Suspendre |'activité

Redémarrer...

Eteindre...

Fermer la session manual... ©#Q

9 Cliquez sur I'icéne Imprimantes et fax.

aonNn Préférences Systéme
[l o affche I

Personnel

‘ .
E & M B @ o Q@
Apparence  Bureau et Dock Exposéet International  Sécurité Spotlight
€co. d'écran Spaces
Matériel

& < =l
Bluetooth CD et DVD Clavier et Economiseur | Imprimantes Moniteurs Son
souris. d'énergie et fax

Internet et réseau

e @ g e

Mac Partage QuickTime Réseau
Systéme
i} [
R » @G B @® §
Accés Comptes Contrdle  Date et heure Démarrage  Mise & jour Parcle Time Machine
universel parental de logiciels

9 Cliquez sur le bouton + sous la section Imprimantes.

ann Imprimantes et fax

Cliguer sur +
pour ajouter une
imprimante ou
un fax

Aucune imprimante sélectionnde

par défaut : | Derniére impri utilisée

Format de papier par défaut : | A4 3]

©)]

i
i I Pour empécher les modifications, cliquez ici
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@ Cliquez sur 'icone Par défaut dans le haut de la boite de dialogue.

Nom : Aucune sélection
Emplacement : Aucune sélection
Imprimer via :

Ajouter
4

@ Choisissez votre appareil dans la liste Nom de I'imprimante et
Sélectionner un gestionnaire a utiliser... dans Imprimer via.
800 =

Nom : | RNy E=. &

Emplacement :

Imprimer viT v il W cups F

Sélectionner un gestionnaire & utiliser...

{ Autre... ETL)

&4

@ Choisissez le nom du modeéle qui indique BR-Script dans Imprimer via et cliquez sur Ajouter.

808 (=]

Nom : | e =, "

Emplacement :

Imprimer via : | Sélecti un gesti ire & utiliser... 4

A
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0 Choisissez Quitter Préférences Systéme dans le menu Préférences Systéeme.

U|@ Préférences Systeme [JECIUE Présentation Fenétre Aide

A propos de Préférences Systéme
Services »

Masquer Préférences Systéme  38H
Masquer les autres N3¥H

Quitter Préférences Systéme ®80Q
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Fonctions du pilote d’imprimante BR-Script3 (émulation du
langage PostScript® 3™)

Format d’impression

Vous pouvez définir les paramétres Taille du papier, Orientation et Echelle.

Réglages : | Attributs de page e l
Format pour : | Toute imprimante == |
Taille du papier : [ A4 \:l

20,99 cm sur 29,70

e
Orientation :

Echelle : | 100 %

Choix des options de la commande Format d’impression

Dans une application, telle qu’Apple TextEdit, cliquez sur Fichier et sur Imprimer pour lancer I'impression.
® (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Imprimante : - - ﬂ
Préréglages : | Standard a
Coples et pages m
Copies: 1 ™ trides
Pages : @ toutes
Cide: 1 a: |1
li\i‘] ( PDFw ) (_Aperqu ) l_;AnnuIer_w

148



Impression et télécopie

B (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

Pour accéder a d’autres options de configuration, cliquez sur le triangle de développement a c6té du menu
contextuel Imprimante.

Imprimante : [ memm - p— L@i B ’

Préréglages : | Standard M

@ ( PDF v:l [: Apercu ) ( Annuler ) E—fnﬂm’rrmr")

Imprimante : [ L el S ] H’! B
Préréglages : [ Standard FH

Copies : Etriées " Recto verso

Pages : (@ toutes
Ode: |1 a: |1

Taille du papier : | A4 B 20,99 cm sur 29,70

Orientation : @ ]E

[ Textedit H—

limprimer I"en-téte et le bas de page

M=) 1wl (2D

® (o) o) Cimrmer)

Remarque

Pour contrdler les fonctions d’'impression spéciales, choisissez Fonctions d'imprimante dans la boite de
dialogue Imprimer.

Imprimante : | EE— T ) B
Préréglages : | Standard H

Copies : # trides

Pages : @ toutes

Ode: 1 a: |1
Taille du papier : | A4 B 20,99 cm sur 29,70
= = T3
Orientation : @
v TextEdit f—————

O |‘ Mise en page
Concordance des couleurs
Cestion du papier
Alimentation

Page de garde

‘ Programmateur ’
® i s mprimer )
Fonctions d'imprimante

) sl )
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Page de garde (Mac OS X 10.4 ou version ultérieure)

Vous pouvez sélectionner les options suivantes pour la page de garde :

Imprimante : | SmS_s [T I:]
Préréglages : ' Standard | :]
Page de garde ] :]

Impression de |a page de garde : @ aucune
) avant le document
) aprés le document

Type de page de garde : Standard

Données de facturation :

l;) ( poFv ) &3 (" Annuler )

B Impression de la page de garde

Utilisez cette fonction si vous voulez ajouter une page de garde a votre document.
B Type de page de garde

Choisissez un modéle de page de garde.
H Données de facturation

Si vous voulez ajouter les données de facturation a la page de garde, saisissez un texte dans la zone
Données de facturation.

Mise en page

Imprimante : | E—— - I” E}
Préréglages : | Standard 44
Copies: |1 lﬂ triées "1 Recto verso

Pages : @ toutes
Ode: 1 a: |1

Taille du papier: | A4 P 20,99 cm sur 29,70

Orientation :

| Mise en page v ‘

Pages par feuille : | 1 %

Orientation 5 bt | N
[» Te»

Bordure : | Aucune L
n
e

Recto verso : | Désactivée I !

[lInverser I'orientation de la page

44 | 1surl

@ ( PDF v kj [ Annuler ( Impri'mer)

B Pages par feuille
Choisissez combien de pages seront imprimées sur chaque face du papier.

B Orientation
Lorsque vous spécifiez le nombre de pages par feuille, vous pouvez aussi spécifier I'orientation.
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B Bordure
Utilisez cette fonction si vous voulez ajouter une bordure.
H Recto verso
Voir Impression Duplex a la page 139.
M Inverser l'orientation de la page (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)
Cochez Inverser I'orientation de la page pour inverser les données de haut en bas.
B Retournement horizontal (Mac OS X 10.6.x)
Choisissez si vous désirez imprimer la page avec un retournement horizontal.

Impression Duplex
m Utilisation de I'unité recto-verso
Sélectionnez Mise en page.
Choisissez Reliure c6té long ou Reliure c6té court dans Recto verso.

Imprimante : | Ee—— . | E}
Préréglages : | Standard \:1
Copies: |1 E‘ triges E‘ Recto verso
Pages : (®) toutes
Ode: 1 a: (1
Taille du papier : | A4 \-ﬂ 20,99 cm sur 28,70
Orientation : Tl
~——| Mise en page 3
Pages par feuille : | 1 =
Qrientation @ V"L 1 3"-—5

(o=l =) 1tsurl [»[w»]

Bordure Tone
Désactivée

Recto verso OV CHL T T] H

1 Reliure cété court B

(_Annuler Imprimer |

@ (poFv)

B Recto-verso manuel
Sélectionnez Gestion du papier.
* (Mac OS X 10.3.9 a2 10.4.x)
Choisissez Pages paires et imprimez, puis choisissez Pages impaires et imprimez.

Imprimante : | =" & L

B
Préréglages : | Standard I ;]
B

Gestion du papier f

Ordre des pages : @ Automatique  Imprimer : () Toutes les pages
: Normal B Pages impaires
O Inversé ) Pages paires

Taille du papier de destination :
@ Utiliser |a taille papier des documents : A4
: Ajuster a la taille du papier: A4
¥ Réduire seulement

(@) (PoFw ) (“Apercu ) (Annuler )
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* (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

Choisissez Pages paires uniquement et imprimez, puis choisissez Pages impaires uniquement et

Imprimante ; | Eem— = = EBIS)
Préréglages : | Standard 2]
Copies : 1 ] Mtriées M Recto verso
Pages : () toutes
Ode: |1 a: |1
Taille du papier: (A4 5] 2099 cmsur29,70
1]
Orientation : |Ii|
——| Gestion du rariar =1

Toutes les pages

R R dully v Pages impaires uniguement 1

Pages paires uniguement

Taille du papier de destination’ s o ul
(oo I L e e "1 Adapter a la taille du papier
VI Réduire seulement
Ordre des pages : | Automatique ]
@ (PoFv) (" Annuler ) (Cimprimer

Impression sécurisée (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x uniquement)

Des documents sécurisés sont des documents qui sont protégés par un mot de passe lorsqu’ils sont envoyés
a I'appareil. Seules les personnes connaissant le mot de passe peuvent les imprimer. Etant donné que les
documents sont protégés dans I'appareil, vous devez saisir le mot de passe sur le panneau de commande
de I'appareil pour les imprimer.

Imprimante : | g — - ¥

s
]

Copies : 1 E‘ trides [T Recto verso

PORES

Préréglages : | Standard s

Pages : B toutes
Ode: 11 a: 1

Taille du papier : | A4 8 20,99 cm sur 20,70

Orientation : Ti'

——— ! Impression sécurisée ,_,{7

1=

E‘ Impression sécurisée

Nom d'utilisateur: manual
[Fa7 =) lsuwl [ [»n) Nom de la tiche: | Nom du systeme  |$ |

—
Mot de passe: ‘:.._.“

@ f\' PDF v ) Annuler Imprimer )

Si vous souhaitez créer un travail d'impression sécurisé, cliquez sur Paramétres... et cochez la case
Impression sécurisée. Entrez un mot de passe dans la zone Mot de passe et cliquez sur Imprimer.

(Pour plus d’informations sur 'impression sécurisée, voir Clé de sécurité a la page 126.)

152



Impression et télécopie

Fonctions d’imprimante

(Mac OS X 10.3.9 a2 10.4.x)

Modeéles de réglages : Général 1

Imprimante : | = =E

Préréglages : | Standard

————— | Fonctions d'imprimante

@ EE

Modéles de réglages ;| Général 1

Qualité d'impression: | 600 ppp

Type de support: 7I5é\p€er ordinaire

Impression sécurisée:  Désactivé

Mot de passe: 0000

Nom de la tiche: | Nor du systéme

e S e

[ Mode économie

\'.':')' ( PDEw ) | Apercu ) (_Annuler ) (Imprimer)

B Qualité d'impression
Vous pouvez configurer la résolution comme suit :
* 300 ppp
* 600 ppp
*+ HQ 1200
* 1200 ppp
H Type de support

Vous pouvez utiliser les types de supports suivants avec I'appareil. Pour la meilleure qualité d'impression,
sélectionnez le type de support que vous souhaitez utiliser.

Papier ordinaire Papier fin Papier épais Papier plus épais Papier fort
Transparents Enveloppes Env. épaisses Env. fines Papier recyclé
B Impression sécurisée

Impression sécurisée vous permet de sécuriser des documents en les protégeant par un mot de passe
lorsqu’ils sont envoyés a 'appareil. Seules les personnes connaissant le mot de passe peuvent les
imprimer. Etant donné que les documents sont protégés dans I'appareil, vous devez saisir le mot de passe
sur le panneau de commande de I'appareil. Le document sécurisé doit étre protégé par un Mot de passe
et un Nom de la tache.

B Mot de passe

Choisissez dans la liste déroulante le mot de passe pour vos documents sécurisés que vous envoyez a
'appareil.

B Nom de la tache

Dans la liste déroulante, choisissez le Nom de la tache du document sécurisé que vous avez envoyé a
'appareil.
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B Mode économie

Vous pouvez économiser du toner en utilisant cette fonction. Lorsque vous cochez la fonction
Mode économie, votre impression apparait plus claire. Le réglage par défaut est Désactivé.

Remarque

Nous déconseillons I'utilisation du Mode économie pour I'impression de photos ou d’images en niveaux
de gris.

Modéles de réglages : Général 2

Imprimante : @ = LR

Préréglages : ‘Standard

———— Fonctions d'imprimante

Modeles de réglages : “Général 2

M=

@Vermuil\age d'écran demi-teinte
" Impression d'image haute qualité

Amélioration de ['impression: Désactivé

Réglage densité: " Défaut imprimante

eey

@ (v (hoers) (Anmater)

B Verrouillage d'écran demi-teinte

Permet d’empécher d’autres applications de modifier les réglages de demi-teintes. Le réglage par défaut
est Activ.

B Impression d'image haute qualité

Vous pouvez améliorer la qualité de I'impression des images. Si vous affectez a
Impression d'image haute qualité la valeur Activé, 'impression sera plus lente.

B Amélioration de I'impression
* Réduire I'ondulation du papier
Si vous cochez cette option, vous réduisez I'ondulation du papier.

Si vous imprimez quelques pages uniquement, vous n'avez pas besoin de choisir ce paramétre.
Remplacez le paramétre du pilote d'impression dans Type de support par une valeur fine.

 Améliorer la tenue du toner

Si vous cochez cette option, vous améliorez la tenue du toner. Si le niveau d’amélioration n’est pas
suffisant, sélectionnez Papier plus épais dans Type de support.

B Réglage densité
Augmentez ou diminuez la densité d’'impression.

Remarque
Le Réglage densité n’est pas possible si Qualité d'impression est réglé sur HQ 1200.
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(Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

Modeéles de réglages : General 1

Imprimante ; | g - =u | E]

Préréglages : | Standard 2]

Copies: 1 E‘ triées 1 Recto verso

Pages : 8 toutes
Ode: 1 a1

Taille du papier : | A4 1% 20,99 cm sur 29,70

Orientation : ri'l | il

-| Fonctions d'imprimante I :!7

Modéles de réglages : | General 1 % 1

Qualité d'impression: | 600 ppp 4]
== ] 1surl (e we) Type de support: | Papier ordinaire B

1 Mode économie

EVevmulllige d'écran demi-teinte

[ Impression d'image haute qualité

Amélioration de I'impression: | Désactivé 5=

@ (PoFv) Annuler " Imprimer )

B Qualité d'impression
Vous pouvez configurer la résolution comme suit :
* 300 ppp
* 600 ppp
* HQ 1200
* 1200 ppp
B Type de support

Vous pouvez utiliser les types de supports suivants avec 'appareil. Pour la meilleure qualité d'impression,
sélectionnez le type de support que vous souhaitez utiliser.

Papier ordinaire Papier fin Papier épais Papier plus épais Papier fort
Transparents Enveloppes Env. épaisses Env. fines Papier recyclé

B Mode économie

Vous pouvez économiser du toner en utilisant cette fonction. Lorsque vous cochez la fonction
Mode économie, votre impression apparait plus claire. Le réglage par défaut est Désactivé.

Remarque
Nous déconseillons l'utilisation du Mode économie pour I'impression de photos ou d’'images en niveaux

de gris.

H Verrouillage d'écran demi-teinte

Permet d’empécher d’autres applications de modifier les réglages de demi-teintes. Le réglage par défaut
est Activ.

155



Impression et télécopie

B Impression d'image haute qualité

Vous pouvez améliorer la qualité de I'impression des images. Si vous affectez a
Impression d'image haute qualité la valeur Activé, 'impression sera plus lente.

B Amélioration de I'impression
* Réduire 'ondulation du papier
Si vous cochez cette option, vous réduisez I'ondulation du papier.

Si vous imprimez quelques pages uniquement, vous n’avez pas besoin de choisir ce parameétre.
Remplacez le paramétre du pilote d'impression dans Type de support par une valeur fine.

« Améliorer la tenue du toner

Si vous cochez cette option, vous améliorez la tenue du toner. Si le niveau d’amélioration n’est pas
suffisant, sélectionnez Papier plus épais dans Type de support.

Modéles de réglages : General 2

&

Imprimante : | ‘g - =u ™
|

SRES

]
]

Préréglages : | Standard

Pt

Copies : 1 E‘ trides [T Recto verso

Pages : B toutes
Ode: 11 a: 1

Taille du papier : | A4 [ | 20,99 cm sur 29,70

i .3
Orientation : T'ﬁ'! ‘

>

- Fonctions d'imprimante [

Modéles de réglages : | General 2 &= l
Réglage densité: | Défaut imprimante |4

<+l =] lsurl [» [»»

@ \_\' PDF v ) Annuler { Imprimer )

B Réglage densité
Augmentez ou diminuez la densité d’'impression.

Remarque
Le Réglage densité n’est pas possible si Qualité d'impression est réglé sur HQ 1200.

156



Impression et télécopie

Envoi d’un fax

Macintosh

Vous pouvez envoyer des fax directement d’'une application Macintosh.

7
Remarque
Les fax seront envoyés en noir et blanc seulement.

ﬂ Créez un document dans une application sous Macintosh.

9 Dans une application, telle qu’Apple TextEdit, cliquez sur Fichier et sur Imprimer.
B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Imprimante : | sme - sleis F
Préréglages : | Standard )
Copies et pages [ ]
Copies : M ™ triges
Pages : @ toutes
Ode: |1 a: |1
(é) ( POFv ) ( Apercu ) ( Annuler ) @
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B (Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)

Pour accéder a d’autres options de configuration, cliquez sur le triangle de développement a cété du
menu contextuel Imprimante.

Imprimante : [ M- g— H’l B ’

Préréglages : | Standard L-@-‘

@ ( PDF v) [: Apercu :] ( Annuler ) E‘fmplrmr*a

Imprimante : [ m— . H'l B
Préréglages : [ Standard }.H

Copies : Etriées "1 Recto verso

Pages : @ toutes

Ode: 1 a: |1
Taille du papier : | A4 @ 20,99 cm sur 29,70
Orientation : ]E
————Textdit —

limprimer I"en-téte et le bas de page

M=) 1wl (2D

® (o) o) Cimrmer)

9 Choisissez Envoi Fax dans le menu déroulant.

Imprimante : m E—

Préréglages : ' Standard

W@ &

+ Copies et pages
Mise en page

Gobics Programmateur
Cestion du papier
Pages: | ColorSync
Page de garde
Alimentation

Paramétres d'impression

@ T Impression sécurisée (Mnu}er) 6' i a
E—— RéSUME
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9 Choisissez Télécopieur dans le menu déroulant Sortie.

Imprimante : | =SS o=

}..:.!

Préréglages : | Standard F:!
| Envoi Fax F-i‘!
’ 1113
Sortie : | Télécopieur [ C] =
Entrer Numéro de Fax :
(" Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile  [%] ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
- =] ar
Effacer

® " PDFvw [ Apercu )

Annuler )

Impression et télécopie

e Entrez un numéro de fax dans la zone Entrer Numéro de Fax, puis cliquez sur Imprimer pour envoyer

le fax.

Remarque

Si vous voulez envoyer un fax a plusieurs destinataires, cliquez sur Ajouter aprés avoir saisi le premier
numéro de fax. Les numéros de fax destinataires s’afficheront dans la boite de dialogue.

Imprimante : | =SS -

}..:.!

Préréglages : | Standard F:!
| Envoi Fax F-i‘!
’ 1113
Sortie : | Télécopieur [ C] =
Entrer Numéro de Fax :
| (" Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile | H (_ Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
111-222-3333
(= =
Effacer

@ " PDF¥ F Apercu 3

Annuler ) @
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Glisser-déposer d’une vCard a partir de I’application Mac OS X Carnet
d’adresses
(Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Vous pouvez adresser un numéro de fax en utilisant une vCard (carte de visite électronique) dans
I'application Mac OS X Carnet d'adresses.

G Cliquez sur Carnet d'adresses.

@ Faites glisser une vCard de I'application Mac OS X Carnet d'adresses vers le champ
Numéros de Fax destinataires.

Imprimante : | = = - )

Préréglages : | Standard [ :]

[Envoi Fax )

e - ver113
Sortie : | Télécopieur I .!

Entrer Numéro de Fax :
("Ajouter )
Muméros de Fax enregistrés :
fax domicile | C} (_ Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Faxd
Bob 888-888-0000
€ =]
Effacer
\\':l_,\ ( POFw ) ( Apercu ) (Annuler ) @

|| Carnet d'adresses

Q|
Nom
. | Barble Bob
= Bob
I | brother A manual
vall 888-B88-0001
il bob@xxx.yyy.com

3 3] [ Modifier | 3 fiches )

Remarque

Si les numéros de fax travail et domicile sont stockés dans le Carnet d’adresses de Mac OS X,
sélectionnez fax travail ou fax domicile dans le menu déroulant Numéros de Fax enregistrés, puis
faites glisser une vCard.
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9 Aprés avoir défini 'adresse du fax, cliquez sur Imprimer.

Imprimante : | & P »:!
Préréglages : | Standard =)
Envoi Fax =)

. o T ver1.13
Sortie : | Télécopieur | .]

Entrer Numéro de Fax :

(Ajouter )
Numéros de Fax enregistrés :
fax domicile  [5) ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Faxd#
Bob B888-888-0000
€ =
Effacer
(7) (PoFw ) ( Aperqu ) (Annuler ) (imprimer)

Remarque
La vCard utilisée doit contenir un numéro de fax travail ou de fax domicile.

Utilisation du volet Adresses de Mac OS X 10.5.x et 10.6.x

Vous pouvez affecter une adresse a un numéro de fax en utilisant le bouton Adresses.

ﬂ Cliquez sur Adresses.

Imprimante : (B = 5 e e

Préréglages : | Standard [

Copies : # trices [ Recto verso

Pages : @ toutes

Ode: 1 a1
Taille du papier: [ A4 1% 20,99 cm sur 29,70
Orientation : ‘Ii
——— Envoi Fax i

Sortie: [ Télécopieur ‘,;] ot

Entrer Numéro de Fax :
(" Ajouter ) ’

<] Lsurl > e

Numéros de Fax destinataires:
Nom Fax#

Supprimer

@ (_PoFv (" Annuler )

Impression et télécopie
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9 Choisissez le numéro de fax dans le volet Adresses, puis cliquez sur Vers:.

800 Adresses
| Vers: | 3 fiches '/Q—\'

Groupe

[_] Toutes

Nom | Numéro de téléphone
B8k Apple Inc. WAX-XAX-XX (principal)
BBB-8B88-0001 (travail)
8B88-888-0000 (fax travail)
HKAX-XHR-XHN (domicile)

A oo

@ Apres avoir défini 'adresse du fax, cliquez sur Imprimer.

: [ p——— —— ==
Préréglages : | Standard 2]

M triges

Copies: |1 [T Recto verso

Pages : @ toutes
QOde: 1 a: |1

Taille du papier : (A4 %) 20,99 cm sur 29,70

Orlentation : @ 19

[ Envoi Fax 3]

—

Sortie: Télécopieur @ L
Entrer Numéro de Fax :
BEe=) 1wl ) IR

Adresses

Numéros de Fax

Nom | Fax# |

»

® Crorv)

e ]

Impression et télécopie
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Numeérisation

Numérisation a partir d’un Macintosh

Le logiciel de I'appareil KONICA MINOLTA comporte un pilote de scanner TWAIN pour Macintosh. Vous
pouvez utiliser ce pilote de scanner TWAIN Macintosh avec n’importe quelle application prenant en charge
les spécifications TWAIN.

Remarque

+ Si vous souhaitez numériser a partir d’'un ordinateur en réseau, vous devez sélectionner 'appareil
connecté au réseau dans I'application Device Selector située dans
Macintosh HD/Bibliothéeque/Printers/KONICA MINOLTA/Utilities/DeviceSelector ou dans le menu
déroulant Modéle de ControlCenter2.

» La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.

Exécutez votre application compatible TWAIN pour Macintosh. Lors de la premiére utilisation du pilote
TWAIN KONICA MINOLTA, définissez-le comme pilote par défaut en choisissant Sélectionner la source.
Pour chaque document numérisé ensuite, choisissez AcquErir les donnEes image ou Démarrer. L’option
de menu permettant de choisir le pilote de scanner par défaut peut varier en fonction de I'application.

o E—
Résolution XXX Zone de numérisation
| 200 x 200 ppp ]

Type de numérisation

| Couleur 24 bits ]
Taille document

(a4 )

Largeur: 210 Unité:
=) mm
Hauteur: 297

pouce
( Ajustement image )
"] Numér. RectoVerso (double face)

<) Reliure & bord long Dj E
Reliure & bord court

@ ( Défaut ) (Annu{er\'(Démarrer)( Frénumérisar\,

Remarque

La méthode permettant de sélectionner le pilote par défaut ou de numériser un document peut varier selon
I'application utilisée.

Numérisation d’une image vers le Macintosh

Vous pouvez numériser une page entiére ou une partie seulement aprés avoir effectué une prénumérisation
du document.

Numérisation d’une page entiére
0 Chargez votre document.

9 Ajustez les réglages suivants, s’il y a lieu, dans la boite de dialogue de configuration du scanner :
B Résolution
B Type de numérisation
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H Taille document

B Ajustement image
* Luminosité
» Contraste

9 Cliquez sur Démarrer.
Une fois la numérisation terminée, 'image s’affiche dans votre application graphique.

Numeérisation d’un document recto-verso

ﬂ Chargez votre document.

@ Cochez Numér. RectoVerso (double face) et choisissez Reliure a bord long ou
Reliure a bord court.
o

Résolution XXX Zone de numérisation
| 200 x 200 ppp ] R

Type de numérisation
| Couleur 24 bits ]

Taille document
(a4 )

Largeur: 210 Unité:
*) mm
Hauteur: 297
( Ajustement image )
ENumér. RectoVerso (double face) 3
@ Reliure & bord long DD
() Reliure & bord court e

@ ( Défaut ) [ Annuler ) - Prénumériser

pouce

9 Ajustez les réglages suivants, s’il y a lieu, dans la boite de dialogue de configuration du scanner :
B Résolution
B Type de numérisation
H Taille document
B Ajustement image
* Luminosité

« Contraste

@ Cliquez sur Démarrer.

7
Remarque
* Vous ne pouvez pas régler la zone de numérisation.

* La numérisation recto-verso n’est disponible qu’a partir du chargeur automatique de documents.

» La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.
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Pré-numérisation d’une image

Le bouton Prénumériser sert a prévisualiser et vous permet aussi d’éliminer les parties inutiles des images.
Lorsque la zone a numériser sélectionnée vous convient, cliquez sur le bouton Démarrer dans la boite de
dialogue Paramétrage du scanner pour numériser I'image.

ﬂ Chargez votre document.

9 Cliquez sur Prénumériser.
L’image entiére est numérisée sur le Macintosh et s’affiche dans la Zone de numérisation.

9 Faites glisser le pointeur de la souris sur la partie a numériser.

Zone de numérisation

9 Replacez le document dans le chargeur.

7
Remarque
Passez cette étape si vous avez posé le document sur la vitre du scanner a I'étape @.

@ Réglez au besoin les paramétres Résolution, Type de numérisation, Luminosité et Contraste dans
la boite de dialogue Paramétrage du scanner.

@ Cliquez sur Démarrer.
Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s’affiche dans la fenétre d’application.

0 Vous pouvez peaufiner 'image dans votre logiciel d’édition.
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Réglages dans la fenétre Scanner

Résolution

Numérisation

Vous pouvez modifier la résolution de numérisation dans le menu déroulant Résolution. Les résolutions

supérieures exigent davantage de mémoire et augmentent le temps de transfert, mais permettent d’obtenir
une image numérisee plus nette. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez choisir ainsi
que les couleurs disponibles.

Résolution Noir et Blanc/ Couleur 8 bits Vrai gris/Couleur 24 bits
Gris (Diffusion d'erreur)
100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1200 ppp Oui Non Oui
2400 x 2400 ppp Oui Non Oui
4800 x 4800 ppp Oui Non Oui
9600 x 9600 ppp Oui Non Oui
19200 x 19200 ppp Oui Non Oui

Type de numérisation

® Noir et Blanc

Utilisation pour la numérisation de texte ou de dessin au trait.

B Gris (Diffusion d'erreur)

Numeérisation de photos ou de graphiques (la diffusion d’erreur est une méthode permettant de créer des
images en gris simulé sans utilisation des points en vrai gris. Des points noirs sont placés selon un motif
spécifique pour donner I'aspect du gris).

M Vrai gris

Numeérisation de photos ou de graphiques Ce mode est plus réaliste, car il utilise jusqu’a 256 nuances de

gris.
B Couleur 8 bits

Utilise jusqu’a 256 couleurs pour numériser I'image.
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B Couleur 24 bits
Utilise jusqu’a 16,8 millions de couleurs pour numériser I'image.

L’utilisation de I'option Couleur 24 bits crée une image ayant la reproduction couleur la plus précise, mais
le fichier de I'image sera trois fois plus volumineux environ qu’un fichier créé avec I'option Couleur 8 bits.
C’est le mode qui demande le plus de mémoire et le temps de transfert le plus long.

Sy "—
Ellmaliolr et Blanc XX Zone de numérisation
Gris (Diffusion d'erreur) B ________________________________
Vrai gris z
Ty Couleur 8 bits
Taille document
(A4 )
Largeur: 210 Unité:

- =) mm
Hauteur: 297

( Ajustement image )

pouce

[ Numér. RectoVerso (double face)

) Reliure a bord long Dj
Reliure & bord court

@ ( Défaut ) f Annuler ‘\ (Démarrﬂr)[ Prénumeériser ‘\

Taille document

Choisissez I'un des formats de document suivants :
m A4

m JIS B5

H Letter

N Legal

m A5

B Executive

B Cartes de visite

Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille de la Cartes de visite, puis placez la carte de
visite, face imprimée dessous, au centre de la vitre du scanner, comme indiqué dans les instructions du
document, sur I'appareil.

H Photo 1

H Photo 2

H Photo L

H Photo 2L

W Carte postale 1

B Carte postale 2

B Personnalisable (réglable par 'utilisateur de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm).

Apres avoir choisi un format personnalis€, vous pouvez modifier la zone de numérisation. Cliquez et
maintenez enfonceé le bouton de la souris tout en déplagant la souris pour recadrer I'image.

Largeur: saisissez la largeur du format personnalisé.

Hauteur: saisissez la hauteur du format personnalisé.
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Remarque
Réglable par l'utilisateur de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm

Ajustement de I'image
B Luminosité
Réglez le parametre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0,
ce qui représente une moyenne appropriée pour la plupart des images.

Vous pouvez régler le niveau de Luminosité en faisant glisser le curseur vers la droite ou vers la gauche pour
éclaircir ou assombrir 'image. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le niveau.

@ Personnalisé
Luminosité

| ) 0
Contraste

L

| () ColorSync
Méthode

Correspondance Perceptive &

Profil scanner

Brother sRGB Scanner

"1 Réduire le bruit

Annuler ) 0K
e |

|
| 4

Si'image numérisée est trop claire, réglez la Luminosité a une valeur inférieure et renumérisez le document.
Si 'image est trop foncée, réglez la Luminosité a une valeur supérieure et renumérisez le document.

Remarque
Le parameétre Luminosité n’est disponible que si vous avez réglé Type de numérisation sur

Noir et Blanc, Gris (Diffusion d'erreur) ou Vrai gris.

B Contraste
Vous pouvez augmenter ou diminuer le niveau de contraste en déplacant le curseur vers la gauche ou
vers la droite. Une augmentation met en relief les parties sombres et claires de I'image alors qu’'une
diminution permet de révéler plus de détails dans les zones grises. Vous pouvez aussi entrer une valeur

dans la zone pour définir le Contraste.

Remarque
Le parameétre Contraste n’est disponible que si vous avez réglé Type de numérisation sur

Gris (Diffusion d'erreur) ou Vrai gris.

B Réduire le bruit
Cette sélection permet d’améliorer et de rehausser la qualité de vos images numérisées. Le paramétre
Réduire le bruit est disponible si vous utilisez le mode Couleur 24 bits et une résolution de numérisation
de 300 x 300 ppp, 400 x 400 ppp ou 600 x 600 ppp.
Pour la numérisation de photos ou d’autres images dans le cadre d’'une utilisation avec un traitement de texte
ou autre application graphique, essayez différents réglages pour la Résolution, le Type de numérisation,
la Luminosité et le Contraste pour déterminer ce qui convient le mieux.
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Utilisation de la touche Scan (pour les utilisateurs de cables USB)

Remarque
* Si vous utilisez la touche Scan sur un réseau, voir Utilisation de la touche Scan a la page 201.

 Sides messages d’erreur s’affichent sur I'écran LCD pendant la numérisation, consultez la section Dépistage des
pannes du Guide de I'utilisateur ou la section Messages d’erreur et de maintenance du Guide de ['utilisateur.

Vous pouvez utiliser la touche Scan du panneau de commande pour numériser des documents directement dans vos
applications de traitement de texte, graphiques ou de messagerie (e-mail) ou dans un dossier de votre Macintosh.

Avant de pouvoir utiliser la touche Scan du panneau de commande, vous devez installer le logiciel KONICA
MINOLTA Multi-Function Suite et raccorder I'appareil a votre Macintosh. Si vous avez installé Multi-Function Suite
a partir du CD/DVD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que ControlCenter2 sont installés. La numérisation
a l'aide de la touche Scan suit la configuration de I'onglet Bouton du périphérique. (Voir NUMERISATION

a la page 181.) Pour plus de détails sur la configuration des boutons de ControlCenter2 pour lancer I'application
de votre choix a 'aide de la touche Scan, voir Utilisation de ControlCenter2 a la page 179.

7
Remarque
 Si vous souhaitez numériser un document a I'aide de la fonction de numérisation recto-verso, vous devez

installer le document dans le chargeur automatique de documents, puis choisir D. face bord (L) ou
D.face bord (S) selon la mise en page du document.

* Choisissez la mise en page de votre document dans le tableau suivant :

Portrait Paysage Message affiché sur
I'’écran LCD
Avant Arriére Avant Arriére
2 2 » 2 2 » bord (L)
[ 4 [ 4 [ 4 14 [ 4 [ 4 #
* < (Bord long)
b «
Avant Arriére Avant Arriére
2 2 » 2 2 bord (S)
[ 4 [ 4 [ 4 L 4 [ 4 L 4 #
< < (Bord court)
1 |t 1 Z1 .
L «

Tableau des mises en page de documents

* La numérisation recto-verso n’est disponible qu’a partir du chargeur automatique de documents.
» La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.
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Numérisation vers USB

Vous pouvez numériser des documents en noir et blanc ou en couleurs directement vers une carte mémoire
flash USB. Les documents en noir et blanc sont enregistrés aux formats de fichiers PDF (*.PDF), Secure PDF
(*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Les documents en couleurs sont enregistrés aux formats de fichiers PDF (*.PDF),
Secure PDF(*.PDF), XPS(*.XPS) ou JPEG (*.JPG). Les noms de fichier par défaut se basent sur la date
actuelle. Vous pouvez changer la couleur, la qualité et le nom de fichier.

Résolution Formats de fichiers disponibles
Couleur 100 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Couleur 200 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Couleur 300 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Couleur 600 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Gris 100 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Gris 200 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
Gris 300 ppp PDF / PDF sécurisé / JPEG / XPS
N&B 200 ppp PDF / PDF sécurisé / TIFF

N&B 200x100 ppp PDF / PDF sécurisé / TIFF

@ ®© 0000

7
18]

Insérez une carte mémoire flash USB dans votre appareil.
Chargez votre document dans le chargeur automatique de documents ou sur la vitre du scanner.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér .vers USB.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Simple face,D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

Choisissez I'une des options ci-dessous.
B Pour modifier ce parametre, choisissez Change réglage. Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

B Pour entamer la numérisation a I'aide des paramétres définis dans le menu Fonction, Menu, 5, 2,
choisissez Démarre scan. Cliquez sur OK puis passez a I'étape @.

Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.

/
Remarque
+ Si vous choisissez couleur ou gris dans le réglage de la résolution, vous ne pouvez pas choisir TIFF.

+ Si vous choisissez monochrome dans le réglage de la résolution, vous ne pouvez pas choisir JPEG.

» Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a I'aide
des chiffres 1 a 9 avant de lancer la numérisation.
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@ Le nom de fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer le nom de votre choix a
'aide du pavé numérique. Vous ne pouvez modifier que les 6 premiers chiffres du nom de fichier.
Appuyez sur OK.

Remarque
Appuyez sur Effacer/Retour pour supprimer les lettres saisies.

@ Appuyez sur Marche pour lancer la numeérisation.

A ATTENTION

L’écran LCD indique Balayage pendant la lecture des données. NE débranchez PAS le cordon
d’alimentation ou ne retirez pas la carte mémoire flash USB de I'appareil pendant la lecture des données.
Vous risqueriez de perdre vos données ou d’endommager la carte mémoire flash USB.

Modification de la taille de fichier par défaut

Vous pouvez définir votre propre taille de fichier par défaut. Pour une numérisation de qualité supérieure,
choisissez la taille de fichier volumineuse. Pour une taille de fichier inférieure, choisissez la taille de fichier
réduite.

Appuyez sur Menu, 1.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér . document. Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Taille fichier. Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur Y pour choisir 1.Couleur ou 2.Gris. Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Petit, Moyen ou Grand. Appuyez sur OK.

QO0O0Q

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Vous ne pouvez pas choisir |a taille de fichier lors de la numérisation d’'un document en noir et blanc. Les
documents en noir et blanc sont enregistrés au format de fichier TIFF et les données ne sont pas
compressées.
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Modification de la résolution et du type de fichier par défaut
0 Appuyez sur Menu, 5, 2, 1.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp,
Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp,
N&B 200 pppouN&B 200x100 ppp.

Appuyez sur OK.

9 Exécutez une des actions suivantes :

B Pour le format de fichier noir et blanc :
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou TIFF.
Appuyez sur OK.

B Pour le format de fichier Couleur ou Gris :
Appuyez sur A ou Y pour choisir PDF, PDF sécurisé, JPEG OU XPS.
Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Modification du nom de fichier par défaut
ﬂ Appuyez sur Menu, 5, 2, 2.

@ Entrez le nom du fichier (6 caractéres maximum).
Appuyez sur OK.

Y/
Remarque
Le premier caractére ne peut pas étre un espace.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Explication des messages d’erreur

Une fois familiarisé avec les types d’erreurs survenant pendant 'utilisation de la fonction Numérisation vers
USB, vous pouvez aisément identifier les problémes afin d’y remédier.

B Périph.protégé
Ce message s’affiche si le commutateur de protection de la carte mémoire flash USB est activé.
B Renommer fichier

Ce message s’affiche sila carte mémoire flash USB contient déja un fichier portant le méme nom que celui
que vous tentez d’enregistrer.

B Trop de fichiers
Ce message s’affiche si la carte mémoire flash USB contient un trop grand nombre de fichiers.
B pPériph inutilis.

Ce message s’affiche si votre carte mémoire flash USB n’est pas prise en charge par votre appareil
KONICA MINOLTA.
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Numérisation vers e-mail

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre application de courrier
électronique (e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez changer la configuration de la numérisation.
(voir E-mail a la page 185.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ © © 060

Appuyez sur Marche.
L’appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.

7
Remarque
+ Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de

numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. Si vous voulez
que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de numeérisation
dans l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. (voir E-mail a la page 185.)

» Si vous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplacant le
curseur dans l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

Numérisation vers image

Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la modifier. Vous
pouvez changer la configuration de la numérisation. (voir Image (exemple : Apple Apergu) a la page 182.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Image.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ ®© © 9090

Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.
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Remarque

 Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. (voir Image
(exemple : Apple Apercu) a la page 182.)

» Si vous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplacant le
curseur dans l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

Numérisation vers OCR

Si votre document est composé de texte, vous pouvez le faire convertir par Presto! PageManager en un
fichier modifiable, puis I'ouvrir dans votre traitement de texte ou il pourra étre affiché et modifié. Vous pouvez
changer la configuration de la numérisation. (Voir OCR (application de traitement de texte) a la page 184.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner OCR.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ © © 060

Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque
* Le logiciel Presto! PageManager doit étre installé sur le Macintosh pour que la fonction OCR fonctionne a

partir de la touche Scan ou de ControlCenter2. (Voir Utilisation de Presto! PageManager a la page 176.)

+ La fonction Numérisation vers OCR est disponible pour I'anglais, le frangais, I'allemand, le néerlandais,
l'italien, I'espagnol, le portugais, le danois, le suédois, le japonais et le chinois.
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur sur le Macintosh et I'enregistrer sous
forme de fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur les
parameétres choisis dans I'écran de configuration Numérisation vers fichier de ControlCenter2. (Voir Fichier
ala page 186.)

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Fichier.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ © © 060

Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

7
Remarque
» Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de

numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. (voir Fichier
ala page 186.)

 Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone
Nom de fichier de 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

» Si vous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplacant le
curseur dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.
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Utilisation de Presto! PageManager

Presto! PageManager est une application destinée a la gestion des documents de votre Macintosh. Etant
donné sa compatibilité avec la plupart des programmes d’éditeurs d’image et de traitement de texte, le
logiciel Presto! PageManager procure un contréle inégalé sur les fichiers de votre Macintosh. Vous pouvez
gérer facilement vos documents et modifier vos e-mails et vos fichiers ou lire les documents avec le logiciel
OCR intégré dans Presto! PageManager.

Si vous utilisez I'appareil en tant que scanner, nous vous recommandons d’installer Presto! PageManager.
Pour installer Presto! PageManager, voir le Guide de référence rapide.

Remarque
Le Guide de I'utilisateur complet de NewSoft Presto! PageManager 7 peut étre consulté en cliquant sur

l'icéne Aide dans NewSoft Presto! PageManager 7.

Fonctions

B OCR : en une étape, vous pouvez numériser une image, effectuer une reconnaissance du texte et le
modifier dans un traitement de texte.

m Edition d’'image : améliorez, retaillez et faites pivoter des images, ou ouvrez-les avec un programme
d’édition graphique de votre choix.

B Annotation : ajoutez des commentaires, des vignettes et des dessins sur des images.

B Fenétre d’arborescence des dossiers : affichez et disposez la hiérarchie de vos dossiers pour en faciliter
'acces.

B Fenétre Miniatures : affichez les fichiers sous forme de vignettes pour en faciliter I'identification.

Spécifications du systéme pour Presto! PageManager

B Mac OS X 10.3.9 ou ultérieur
B Lecteur de CD/DVD-ROM
m Disque dur avec au moins 400 Mo d’espace disponible pour l'installation

Assistance technique de Newsoft

Pour les Etats-Unis

Société : NewSoft America Inc.

Adresse : 500 Yosemite Drive Suite 100 Milpitas CA 95035, Etats-Unis
Téléphone : 408 503-1212

Télécopieur : 408 503-1201

Adresse électronique : contactus@newsoftinc.com

Adresse web : http://www.newsoftinc.com/
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Pour le Canada

Adresse électronique :

Allemagne
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Adresse web :

FRE
Société :

Adresse :

Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :

France
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Adresse web :

Italie
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Adresse web :

Numérisation

contactus@newsoftinc.com (en anglais)

SoftBay GmbH
CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg
0900 1 409640

(Pour les personnes appelant en Allemagne, ce n’est pas un numéro d’appel
gratuit ; les appels seront facturés 0,59 euro/min)

de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com/

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.
PL21 9GE

44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com/

5CA
Bureau non ouvert
089-965-01-09

(Pour les personnes appelant en France, ce n’est pas un numéro d’appel
gratuit ; les appels seront facturés € 1,35 + €euro + 0,34 euro/min)

fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com/

5CA
Bureau non ouvert
0899399878

(Pour les personnes appelant en ltalie, ce n’est pas un numéro d’appel
gratuit ; les appels seront facturés 0,80 euro/min)

it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com/
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Espagne
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Autres pays

Adresse électronique :

5CA
Bureau non ouvert
0807505598

Numeérisation

(Pour les personnes appelant en Espagne, ce n’est pas un numéro d’appel

gratuit ; les appels seront facturés 0,94 euro/min)
sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com (Anglais)
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Remarque
* Les fonctions a votre disposition dans ControlCenter2 peuvent varier selon le numéro de modéle de votre

appareil.

» Si des messages d’erreur s’affichent sur I'écran LCD pendant la numérisation, consultez la section
Dépistage des pannes du Guide de I'utilisateur ou la section Messages d’erreur et de maintenance du
Guide de I'utilisateur.

Utilisation de ControlCenter2

ControlCenter2 est un logiciel utilitaire qui vous permet d’accéder rapidement et facilement aux applications
que vous utilisez frequemment. Avec ControlCenter2, il n’est plus nécessaire de lancer manuellement des
applications spécifiques. L’icbne apparait sur la barre de menus. Pour ouvrir la fenétre ControlCenter2,

|

cliquez sur l'icone == et choisissez Ouvrir. ControlCenter2 permet d’effectuer les opérations suivantes :

ﬂ Numérisation directement vers un fichier, un e-mail, une application de traitement de texte ou graphique
de votre choix. (1)

Boutons « Numérisation » personnalisés pour configurer un bouton en fonction de vos exigences. (2)

Acceés aux fonctions Copie disponibles par le biais de votre Macintosh. (3)

Vous pouvez sélectionner quel appareil sera relié a ControlCenter2 dans le menu déroulant Modéle. (5)
Vous pouvez également ouvrir la fenétre Sélecteur de périphérique en choisissant Autre... dans le

@ Acceés aux paramétres disponibles pour la configuration de votre périphérique. (4)
menu déroulant Modéle.

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction en cliquant sur le bouton
Configuration. (6)

r 5

8r ControlCenter2

5 —( Modéle [ m=m [ G Configuration | 6
S e—
Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour

1 — NUMERISATION configurer les applications afin de recevoir des tiches numérisées a partir des

T touches "Numeériser vers” sur le tableau de commande des appareils.
2 NUMERISATION . ) i

PERSONNALISEE y A ——

— \’,;E', ‘\/ ==
3 COPIE { PC-FAX ‘ \) | 3
4 — REiERe E-mail Fichier

L'APPAREIL Image OCR

Control Center
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Désactivation de la fonction de chargement automatique

Si vous ne voulez pas que ControlCenter2 se lance automatiqguement a chaque démarrage de votre
Macintosh, procédez comme suit.

0 Cliquez sur I'icéne ControlCenter2 dans la barre de menu et choisissez PREFERENCES.
La fenétre des préférences de ControlCenter2 s’affiche.

9 Décochez 'option Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I’ordinateur.

9 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

‘@00 Préférences ControlCenter2
Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en
route de |'ordinateur

— Ouvrir la fenétre principale sur le menu de mise en
— route du ControlCenter

[T Visualiser |'écran de démarrage aprés la mise en
route du ControlCenter

Remarque

L’icbne de l'application ControlCenter2 se trouve dans
Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/ KONICA MINOLTA/Utilities/ControlCenter.
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NUMERISATION

Il existe quatre boutons de numérisation pour les applications Numérisation vers image,
Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Image (par défaut : Apple Apercu)
Permet de numériser une page directement dans une application d’affichage ou d’édition graphique. Vous

pouvez choisir I'application de destination, comme Adobe® Photoshop® ou tout autre application d’édition
d’'image installée sur votre Macintosh.

B OCR (par défaut : Apple TextEdit)

Permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement I'application de
reconnaissance de caractéres et d’'insérer le texte (et non pas une image graphique) dans une application

de traitement de texte. Vous pouvez choisir I'application cible de traitement de texte, comme Microsoft®
Word ou toute autre application de traitement de texte installée sur votre Macintosh. Le logiciel Presto!
PageManager doit étre installé sur votre Macintosh.

B E-mail (par défaut : votre logiciel de courrier électronique par défaut)

Permet de numériser une page ou un document directement dans une application de courrier électronique
(e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez choisir le type de fichier et la résolution du fichier joint.

H Fichier

Permet de numériser directement dans un fichier sur disque. Il vous est possible de changer au besoin le
type de fichier et le dossier de destination.

L’application ControlCenter2 vous donne la possibilité de configurer la touche physique Numériser de votre
appareil et le bouton du logiciel ControlCenter2 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la
touche physique Numériser de votre appareil, choisissez I'onglet Bouton du périphérique (cliquez avec le
bouton droit sur chaque bouton de ControlCenter tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée et choisissez
Bouton du périphérique) dans le menu de configuration pour chacun des boutons NUMERISATION. Pour
configurer le bouton du logiciel dans ControlCenter2, choisissez I'onglet Bouton du logiciel (cliquez avec le
bouton droit sur chaque bouton de ControlCenter tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée et choisissez
Bouton du logiciel) dans le menu de configuration pour chacun des boutons NUMERISATION.

'@00 ControlCenter2
Modéle [ m=m F#) [ configuration ] =
NUMERISATION Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour
configurer les applications afin de recevoir des taches numérisées a partir des
— 5 touches "Numériser vers” sur le tableau de commande des appareils.
NUMERISATION
PERSONNALISEE

=]

E-mail Fichier

\

COPIE / PC-FAX

CONFIGURATIONS DE

L'APPAREIL Image OCR

Control Center
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Type de fichier

Vous pouvez sélectionner les types de fichiers dans la liste suivante pour vos fichiers joints ou pour
'emplacement d’enregistrement par défaut.

Sélectionnez dans le menu déroulant le type de fichier sous lequel vous souhaitez enregistrer les images numérisées.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF multipage (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF sécurisé (*.pdf)

Remarque
+ Si vous sélectionnez le type de fichier TIFF ou TIFF multi-pages, vous pouvez choisir « Non compressé »
ou « Compressé ».

* Le format Secure PDF est disponible pour les fonctions Numérisation vers image, Numérisation vers e-
mail et Numérisation vers fichier.

Image
(exemple : Apple Apergu)
La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre

application graphique pour I'édition d'image. Pour changer les réglages par défaut, cliquez sur le bouton tout
en maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

800 Numérisation vers image

(“Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application cible

[Apple Preview )  (Ajouter ) ( Effacer
Type de fichier Taille du fichier
[ PDF (-.pdf) B =‘O=
Petit Grand
Résolution Luminosité
(300 x 300 ppp ) ]
O
Type de numérisation I
| Couleur 24 bits = ] Contraste
Taille document L =
r 50
[A4 210x297 mm |3 N .
'.ﬁ [ Numér. RectoVerso (double face)
=45 3
*) Reliure a bord long
Reliure & bord court

"] Afficher I'interface du scanner

{_Restaurer défauts )
(_ Annuler ) @
Si vous voulez numériser, puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez

I'option Afficher I'interface du scanner.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.
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Au besoin, changez les autres paramétres.

Pour changer 'application de destination, choisissez I'application correspondante dans le menu déroulant
Application cible. Vous pouvez ajouter une application aux listes en cliquant sur le bouton Ajouter.

(. XaXa) Ajouter une numérisation a I'application d'image

Si vous voulez changer votre application & "Numé-risation vers image", il
faut spécifier le nom de I'application, le lieu de 'application et le type de
fichier. Ensuite cliquez sur le bouton "Ajouter” pour ajouter votre
application

Nom de l'application
SO

Application

|Presto! 7 | Parcourir... )

Type de fichier
JPEG (.jpg) 5]

Saisissez le Nom de I'application (30 caractéres maximum) et choisissez votre application préférée en
cliquant sur le bouton Parcourir. Choisissez également le Type de fichier dans le menu déroulant.

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée. Choisissez simplement le
Nom de ’application et cliquez sur le bouton Effacer.

enon Effacer une numérisation de l'application d'image

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Numérisation vers
image", il faut sélectionner votre application a partir de "Nom de
I'application”. Ensuite cliquez sur le bouton "Effacer” pour effacer votre
application

Nom de I'application
T30KKXX =

Application
[Presto! PageManager 7

Type de fichier
JPEG (*jpg)

(i)

Remarque
Cette fonction est également disponible pour les applications Numérisation vers e-mail et
Numérisation vers OCR. La fenétre peut varier suivant la fonction.

Si vous avez choisi PDF sécurisé dans la liste Type de fichier, la boite de dialogue
Définir le mot de passe PDF s’affiche. Entrez votre mot de passe dans les zones Mot de passe et
Confirmation du mot de passe, puis cliqguez sur OK.

Remarque
» Le format Secure PDF est également disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et
Numérisation vers fichier.

» Le format Secure PDF est disponible pour Mac OS X 10.4.x ou ultérieur.
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OCR
(application de traitement de texte)

L’option Numérisation vers OCR convertit les données image des pages graphiques en texte modifiable par
tout traitement de texte. Vous pouvez changer I'application de traitement de texte par défaut.

Pour configurer Numérisation vers OCR, cliquez sur ce bouton en maintenant enfoncée la touche Ctrl, puis
choisissez Bouton du logiciel.

.00 Numérisation vers OCR

(“Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application cible
[ Apple TextEdit 18] (Ajouter ) ( Effacer

Type de fichier
| Texte (*.txt) = !

Logiciel OCR
[Newsoft OCR )

Langage OCR

[ francais | ]

Résolution Luminosité

| 400 x 400 ppp \:]

Type de numérisation

— -
e ]
Noir et Blanc Contraste

Taille document

(A4 210%297 mm | U

g ] Numér. RectoVerso (double face)
=45 N
*) Reliure & bord long
Reliure a bord court

"] Afficher I'interface du scanner

|

{ Restaurer défauts )
(_Annuler ) @
Pour changer 'application de traitement de texte, sélectionnez I'application de destination dans le menu

déroulant Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton Ajouter.
Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

Si vous voulez numériser, puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.

Remarque

La fonction Numérisation vers OCR est disponible pour I'anglais, le francais, I'allemand, le néerlandais,
litalien, 'espagnol, le portugais, le danois, le suédois, le japonais et le chinois.
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E-mail

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application de
courrier électronique (e-mail) par défaut afin que vous puissiez envoyer le document numérisé sous forme
de fichier joint. Pour changer le programme de courrier électronique (e-mail) ou le type de fichier joint par
défaut, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée et sélectionnez Bouton du logiciel.

8,00 Numérisation vers e-mail

f Bouton du logiciel = Bouton du périphérique |

Application e-mail

[Apple Mail 18] (Ajouter ) ( Effacer
Type de fichier Taille du fichier
[JPEG (*.jpg) B ] ?Q#
Petit Grand
Résolution Luminosité
[ 200 x 200 ppp = ]
. O
Type de numérisation 0 0 0 T 0
[ Couleur 24 bits = TS
Taille document = =
) 50
A4 210 x 297 mm = O
4 "] Numér. RectoVerso (double face)
e 7] it
*) Reliure a bord long
Reliure & bord court

™ Afficher I'interface du scanner

{ Restaurer défauts )

(_Annuler ) @

Pour changer I'application de courrier électronique (e-mail), sélectionnez votre application d’e-mail préférée
dans le menu déroulant Application e-mail. Vous pouvez ajouter une application aux listes en cliquant sur

le bouton Ajouter 1 Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

T Aulancement initial de ControlCenter2, une liste par défaut d’applications de messagerie (e-mail) compatibles s’affiche dans le menu déroulant.

Si vous éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter2, choisissez une application dans la liste.

Si vous voulez numériser, puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.
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Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier permet de numériser une image vers un dossier de votre disque dur
dans un format de fichier de votre choix. Cela vous permet d’archiver facilement vos documents papier. Pour
configurer le type de fichier et le dossier, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée,

puis sélectionnez Bouton du logiciel.

8,00 Numérisation vers fichier

f Bouton du logiciel = Bouton du périphérique !

Nom de fichier Date)  (Numéro)
CCF 07102008_00000.jpg || Afficher Dossier

Type de fichier Taille du fichier
|'JPEG (*.jpg) 3 =
Petit Grand
Dossier de destination
Images Parcourir... ) ,:.J:\fﬁ(her b (e
- / sous
Résolution Luminosité
(7300 x 300 ppp B N
>
Type de numérisation L
| Couleur 24 bits s ] Contraste
Taille document L] =
50
| A4 210 x 297 mm s ‘,,,,k‘)””,
4 "] Numér. RectoVerso (double face)
e 57 3
*) Reliure & bord long
Reliure a bord court

"] Afficher I'interface du scanner

{_Restaurer défauts )

_Annuler | oK

Vous pouvez changer le nom de fichier. Entrez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document
(100 caractéres maximum) dans la zone Nom de fichier. Le nom de fichier sera formé du nom que vous
avez entré complété par la date actuelle et par un numéro d’ordre.

Sélectionnez le type de fichier pour les images enregistrées dans le menu déroulant Type de fichier. Vous
pouvez enregistrer le fichier dans le dossier par défaut ou sélectionner un autre dossier en cliquant sur le
bouton Parcourir.

Pour afficher 'emplacement dans lequel 'image numérisée est enregistrée a I'issue de la numérisation,
cochez la case Afficher Dossier. Pour définir la destination de 'image numérisée a chaque fois, cochez
I'option Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numériser, puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

Si vous voulez numériser un document recto-verso, cochez I'option Numér. RectoVerso (double face) et
choisissez Reliure a bord long ou Reliure a bord court.

Remarque
Pour les types de fichiers pris en charge, voir Type de fichier a la page 182.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

Quatre boutons permettent de configurer le logiciel selon vos besoins de numérisation.

Pour personnaliser un bouton, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée. La fenétre
de configuration s’affiche. Vous avez le choix entre quatre fonctions de numérisation :

Numérisation vers image, Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et

Numérisation vers fichier.

B Numérisation vers image
Cette fonction permet de numériser une page directement dans tout logiciel d’affichage ou d’édition
graphique. Vous pouvez sélectionner toute application d’édition d'image installée sur votre Macintosh.
B Numérisation vers OCR

Cette fonction permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte modifiables. Vous pouvez

sélectionner I'application de destination pour le texte modifiable. Le logiciel Presto! PageManager doit étre
installé pour cette fonction.

B Numérisation vers e-mail

Cette fonction permet de joindre des images numérisées a un message électronique (e-mail). Vous

pouvez également choisir le type de fichier joint et créer une liste de transmission rapide d’adresses e-
mail sélectionnées dans votre carnet d’adresses électroniques.

B Numérisation vers fichier

Cette fonction permet d’enregistrer une image numérisée dans un dossier d’un disque dur local ou en
réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.

'6 00 ControlCenter2
Modéle [mw= mmmm 8] [ cConfiguraton =
... | Utilisez I'onglet "CUSTOM SCAN" pour la numér\san;é partir de l'appareil vers les
NUMERISATION applications indiquées ci-dessous.
NUMERISATION =
PERSONNALISEE R - 5 __—A e
— N \ !E— ~/\ \f
COPIE / PC-FAX \ > \) | - /-J
CONFIGURATIONSDE | z 7 ? ;
L'APPAREIL Personnalisél Personnalisé2 Personnalisé3 Personnalisé4
Control Center
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Type de fichier
Vous pouvez sélectionner les types de fichiers dans la liste suivante pour vos fichiers joints ou pour

I'emplacement d’enregistrement par défaut.

Sélectionnez dans le menu déroulant le type de fichier sous lequel vous souhaitez enregistrer les images
numerisées.

B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF multipage (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)
® PDF (*.pdf)

B PDF sécurisé (*.pdf)

Remarque

» Sivous sélectionnez le type de fichier TIFF ou TIFF multi-pages, vous pouvez choisir « Non compressé »
ou « Compresse ».

» Le format Secure PDF est disponible pour les fonctions Numérisation vers image, Numérisation vers e-
mail et Numérisation vers fichier.

Bouton défini par I'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée. La fenétre
de configuration s’affiche. Pour configurer les boutons, veuillez suivre les directives suivantes.
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Numérisation vers image

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

Généralités | Paramatres |

Nom pour personnalisationl

Personnalisél

Action de numérisation

 Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
© Numérisation vers e-mail

) Numérisation vers fichier

Chomter) (@06
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B Onglet Parameétres

Choisissez la valeur des paramétres Application cible, Type de fichier, Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Numér. RectoVerso (double face) (le cas échéant),
Luminosité et Contraste.

.00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

! Généralités | Paramétres

Application cible

[ Apple Preview ) (ajouter ) ( Effacer
Type de fichier Taille du fichier
['PDF (*.pdf) = ] ——
Petit Grand
Résolution Luminosité
(300 x 300 ppp =) ] —
[s0
Type de numérisation . . k‘) ....
( = =
Couleur 24 bits e ] Fenforein
Taille document = =
(A4 210%297mm 8] U=
el "] Numér. RectoVerso (double face)
-3
*) Reliure & bord long
Reliure a bord court
"] Afficher I'interface du scanner
{_Restaurer défauts )

Si vous avez choisi PDF sécurisé dans la liste Type de fichier, la boite de dialogue
Définir le mot de passe PDF s’affiche. Entrez votre mot de passe dans les zones Mot de passe et
Confirmation du mot de passe, puis cliqguez sur OK.

Remarque
» Le format Secure PDF est également disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et

Numérisation vers fichier.
» Le format Secure PDF est disponible pour Mac OS X 10.4.x ou ultérieur.
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Numérisation vers OCR

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

"800 NUMERISATION PERSONNALISEE 2

Généralités | Paramétres

Nom pour personnalisation2

Personnalisé2

Action de numérisation

) Numérisation vers image
@ Numérisation vers OCR
© Numérisation vers e-mail

) Numérisation vers fichier

(CAnndler ) 0K

B Onglet Paramétres

Choisissez |la valeur des paramétres Application cible, Type de fichier, Logiciel OCR, Langage OCR,
Résolution, Type de numérisation, Taille document, Numér. RectoVerso (double face) (le cas
échéant), Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

8.00 NUMERISATION PERSONNALISEE 2

Application cible
[ Apple TextEdit B  (Ajouter ) [ Effacer

Type de fichier
[ Texte (*.txt) =

Logiciel OCR
[ Newsoft OCR s

Langage OCR

| francais |t ]

Résolution Luminosité

| 400 x 400 ppp \:]

Type de numérisation o 0 T 0

[ Noir et Blanc )

Taille document

(A4 210x297 mm 1% ()

[ [ Numér. RectoVerso (double face)
=45 3
=) Reliure a bord long
Reliure a bord court

[ Afficher l'interface du scanner

{_Restaurer défauts )

(_Annuler ) @
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Remarque

La fonction Numérisation vers OCR est disponible pour I'anglais, le francais, I'allemand, le néerlandais,
litalien, 'espagnol, le portugais, le danois, le suédois, le japonais et le chinois.

Numérisation vers e-mail

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

"800 NUMERISATION PERSONNALISEE 3

Généralités | Paramatres

Nom pour personnalisation3

Personnalisé3

Action de numérisation

) Numérisation vers image
O Numérisation vers OCR
@ Numérisation vers e-mail

) Numérisation vers fichier

(CAnndler ) 0K
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B Onglet Parameétres

Choisissez la valeur des paramétres Application d'e-mail, Type de fichier, Résolution,
Type de numérisation, Taille document, Numér. RectoVerso (double face) (le cas échéant),
Afficher 'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

.00 NUMERISATION PERSONNALISEE 3

! Généralités | Paramétres

Application d'e-mail

[ Apple Mail ) (ajouter ) ( Effacer
Type de fichier Taille du fichier
[ JPEG (*jpa) ‘:! ='D=
Petit Grand
Résolution Luminosité
(200 x 200 ppp =) ]
™

Type de numérisation 0 T 0 00

[ Couleur 24 bits : ]

Taille document

(A4 210x297 mm |+ ()

4 "] Numér. RectoVerso (double face)
57 3
*) Reliure & bord long
Reliure a bord court

"] Afficher I'interface du scanner

{_Restaurer défauts )

Numérisation vers fichier

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

‘@00 NUMERISATION PERSONNALISEE 4

(Chmnaier) COKD)
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B Onglet Parameétres

Sélectionnez le format de fichier dans le menu déroulant Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le
dossier par défaut ou choisissez un autre dossier en cliquant sur le bouton Parcourir.

Choisissez la valeur des paramétres Résolution, Type de numérisation, Taille document,
Numér. RectoVerso (double face) (le cas échéant), Afficher I'interface du scanner, Luminosité et
Contraste, puis saisissez le nom de fichier si vous souhaitez le modifier.

Si vous voulez spécifier la destination de 'image numérisée, cochez I'option
Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numériser, puis éliminer une partie de page apres la pré-numérisation du document,
cochez I'option Afficher I'interface du scanner.

800 NUMERISATION PERSONNALISEE 4

| Généralités | Paramétres
Nom de fichier (Date)  (Numéro)
ccr 07102008_00000jpg || Afficher Dossier
Type de fichier Taille du fichier
[ JPEG (*Jpg) B ——

. _— patit Grand

Dossier de destination i — Afficher la fenétre
Images (_ Parcourir... ) — Sauvegarder sous
Résalution Luminosité

(1300 x 300 pep L= ) ||

50
Type de numérisation 0 k‘) .... [
| Couleur 24 bits e ] Contraste
Taille document E =
[Ad 210x297 mm |5 L
4 ] Numér. RectoVerso (double face)
w57 it
=) Reliure a bord long
Reliure & bord court
™ Afficher I'interface du scanner
{ Restaurer défauts )
(Chomier) (@00
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COPIE / PC-FAX

COPIE - vous permet d'utiliser votre Macintosh et n’importe quel pilote d'imprimante pour des opérations de
copie évoluées. Vous pouvez numeériser une page sur I'appareil et imprimer les copies en utilisant les
fonctions du pilote d’imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger la sortie copie vers n'importe quel pilote
d’'imprimante standard installé sur votre Macintosh, y compris pour des imprimantes réseau.

PC-FAX - vous permet de numériser une page ou un document et d’envoyer automatiquement I'image sous
forme de fax du Macintosh.

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés sur quatre boutons au maximum.

Les boutons Copie1 a Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d’utiliser des fonctions de
copie et de fax avancées telles que l'impression N en 1.

'e oo ControlCenter2

Mook (£ === 33 : T g

= = | Accédez aux fonctions Cople & partir de votre ordinateur. Vous pouvez utiliser les

NUMERISATION fonctions du pilote de Iimprimante pour faire des copies ou régler le Fax comme
=== périphérique de sortie.
NUMERISATION
PERSONNALISEE _ — _ -
ETT——— >N = = =
COPIE / PC-FAX e = = e
CONFIGURATIONS DE | Copiel Copie2 Copie3 Copie4
L'APPAREIL
Control Center

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d’'imprimante en cliquant sur le bouton tout en maintenant
la touche Ctrl enfonceée.

. Tale Copiel

Nom pour Copiel

Copyl

Rapport de copie
[ Copie 100% =]

Résolution Luminosité
(1300 x 300 ppp

o

Type de numérisation

| Couleur 24 bits Fé

ntraste

mg

Taille document
A4 210 x 297 mm L R rra——_ o= =9

=) Reliure & bo

E "] Numér. RectoVerso (double face)

Reliure 4 bord c

™ Afficher I'interface du scanner

Imprimante [ - - 13

Préréglages | Standard 4]
Restaurer défauts _Annuler ) 0K )

Entrez un nom dans le champ Nom pour Copie (jusqu’a 30 caractéres).

Choisissez la valeur des paramétres Rapport de copie, Résolution, Type de numérisation,
Taille document, Numér. RectoVerso (double face) (le cas échéant), Afficher I'interface du scanner,
Luminosité et Contraste a utiliser.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, sélectionnez 'lmprimante. Choisissez ensuite vos
parameétres d’impression dans le menu déroulant Préréglages, puis cliquez sur OK pour fermer la boite de
dialogue. Pour ouvrir la fenétre de dialogue de I'impression, cliquez sur le bouton de copie configuré.
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(Mac OS X 10.3.9 2 10.4.x)
Pour effectuer une copie, choisissez Copies et pages dans le menu déroulant.

Pour envoyer un fax, choisissez Envoi Fax dans le menu déroulant. (voir Envoi d’un fax a la page 157.)

Imprimante : | == - ] :]
Préréglages : | Standard [ :]
Copies et pages s !
Copies : I | ™ triées
Pages : @ toutes
Ode: |1 a: |1l
(?) " PDF¥ ) ( Apercu ) ( Annuler ) rimer |

(Mac OS X 10.5.x et 10.6.x)
Pour obtenir davantage d’options, cliquez sur le triangle en regard du menu déroulant Imprimante.
Pour effectuer une copie, cliquez sur le bouton Imprimer.

Pour envoyer un fax, cliquez sur le triangle de développement en regard du menu déroulant Imprimante,
puis choisissez Envoi Fax dans le menu déroulant. (Voir Envoi d’'un fax a la page 157.)

Imprimante : | M—— g—

Préréglages : | Standard -!

@ (POF¥ ) (Apen;u ) f' Annuler ) (Imprimer)

Imprimante : | B ] E]
Préréglages : | Standard 4
Copies : |1 | M trides [T Recto verso
Pages : B toutes
Ode: 1 &y |1
Taille du papier : | A4 \-3‘] 20,99 cm sur 29,70
Orientation : Il |
! Envoi Fax -4
Sortie: | Télécopieur \*35! el
Entrer Numéro de Fax :
(A=l =) tisul [» [»») (" Ajouter )
Numéros de Fax destinataires: Adresses
Nom Fax#t
Supprimer
® Crorv) " Annuler ) (Cimprimer-
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CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de I'appareil.
B Configuration a distance

Cette option vous permet d’ouvrir le programme de configuration a distance. (voir Configuration a distance
a la page 216.)

B Numérotation par numéro abrégé

Cette option permet d’ouvrir la fenétre de réglage de composition rapide de la configuration a distance.
(voir Configuration a distance a la page 216.)

H Controleur d'état
Permet d’ouvrir I'utilitaire Moniteur d’état.

-
ControlCenter2

I N 1} 3

Accés aux réglages de périphérigues.

"@nn

Modéle | ==

C.ONFK:UM"'“:"‘JS DE Configuration Numérotation Contréleur
L'APPAREIL a distance par numéro d’état
abrégé

Control Center

Configuration a distance

Le bouton Configuration a distance vous permet d’ouvrir la fenétre Programme de configuration a distance
pour configurer les menus de parameétres de I'appareil.

Remarque
Pour plus de détails, voir Configuration a distance a la page 216.

Programme d'installation & distance du m o s

Y el moem Param. général
Param. général Mode Chrono. (Zwmins T8
v Fax —
Param. RC. Type papier
Param. TX Supé Chormal -
Carnet d'adr upérieur [ Normal =]
Param. Rapport BacMP (Normal 3]
Options dist.
Compos. restr. Format papier
Cople Supérieur [ A4 B
Imprimante —
¥ IfF direc. USB BacMP (A4 &)
Imprimer dir.
Numér.vers USB Volume
v Réseau sonnerie [Moyen 1) Bip sonore (Moyen %]
¥ LAN filaire
TCP/IP Haut parleur [Moyen %)
Ethernet Heure été auto @ Oui (O Nen
¥ OWLAN )
TCRIIP Economie toner (Non &5)
v E-d =
E-mail /IFAX Tps Veille s [
Config. serv A2
Config RC 1t utilisat.bacs
Config TX
Conhg ralal Copie [MP>TL 3 Fax [T1>MP =
Num vers email Imprimer [ MP>T1 2]
Num vers FTP S —
Num vers rés Taille de num. (A4 =]
Fax vers serv. Taille fichier
Fuseau horaire
Param. systéme Couleur [ Moyen % Gris | Moyen |5
Numéri.rec-ver (‘Bord long =]
— i Cordlong 19
(" exworer Y mmoner ) (" wprmer ) o ) mmwer ) awlawer )
4
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Numérotation par numéro abrégé

Le bouton Numérotation par numéro abrégé vous permet d’ouvrir la fenétre Carnet d'adr. du Programme
de configuration a distance dans laquelle vous pouvez enregistrer ou modifier facilement les numéros
abrégés a partir de votre Macintosh.

v [l e Carnet d'adr.
Param. général | FAX/TEL/MAIL | Type de No | DESTINATAIRE | CONFIGURATION
Param. RC. 02 T : [Faard |3
Param. TX. < %
Carnet d'adr. 03 FiT [Fa.ard §&
Param. Rapport 04 BT B Fa..ard |&
(C)ptlons dl:;t.t “0s FIT - m
0MPpos. restr. < %
Caple e i (Faant T
Imprimante =07 FiT = Fa..ard |&
¥ I/F direc. USB “08 FIT B Fa.ard |
Imprimer dir. . = %
Numér.vers USB| 09 e m
T Reseau o e ((Facard— N
¥ LAN filaire 11 BT £ Fa.ard |4
TCP/IP 12 T : (Fa_ard |3
Ethernet = —_—
v WLAN 13 i (Fa.ard &
TCPR/IP *14 FIT % Fa.ard |4
v E—mé\le;AX s T . (Fa_ard |3
onfig. serv . = fi—‘
Config RC 16 FiT Fa.ard |&
Config TX i *17 FIT % Fa..ard |&
Config.relal 18 BT s Fa_ ard |%
. = .
Num vers email 19 BT r m
Num vers FTP = %
Num vers rés. 20 BT Faard |3
Fax vers serv. *21 FiT 3 Fa.ard |&
= .
, Fuseaul!loralre 22 BT > (Fa.ard |4
aram. systéme _—
¥ *23 FIT % Fa...ard % s
) Y+ 24 [FT B [ Fa..ard _b.‘.'v'
[ = ) Yalr
( exporer ) ( imparer ) ( imprmer ) ( o) ( anmer ) ( appliuer )

Controleur d’état

Le bouton Controleur d'état vous permet de surveiller I'état d’'un ou de plusieurs périphériques et d’étre
prévenu immédiatement en cas d’erreur comme un bourrage papier. (voir Contréleur d’état a la page 130.)

r 5

enn ControlCenter2

Meshle ol B0 H-’ [ i

- | Accés aux réglages de;énpnér\ques.

=

C.ONFK:U?“""'“:'NS DE Configuration Numérotation Contréleur
L'APPAREIL a distance par numéro d’état
abrégé

Le contrileur d'état vous permet de vérifier
I'état du périphérique en cours.

Control Center
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Numérisation en réseau

Si vous souhaitez numériser a partir d’'un ordinateur en réseau, vous devez sélectionner I'appareil connecté
au réseau dans l'application Device Selector située dans

Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/KONICA MINOLTA/Utilities/DeviceSelector ou dans le menu
déroulant Modéle de I’écran principal de ControlCenter2. Si vous avez déja installé le logiciel de Multi-
Function Suite en suivant les étapes d’installation de réseau dans le Guide de référence rapide, cette
sélection doit déja étre effectuée.

Pour utiliser 'appareil en tant que scanner réseau, il doit étre configuré avec une adresse TCP/IP. Vous
pouvez définir ou modifier les paramétres d’adresse depuis le panneau de commande. (Voir Configuration a
l'aide du panneau de commande dans le Guide utilisateur - Réseau.)

Remarque

Pour la numérisation réseau, 25 clients au maximum peuvent étre connectés a un appareil en réseau. Par
exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n’apparaitront pas sur I'écran LCD.

Avant d’utiliser la numérisation en réseau

Configuration de la numérisation en réseau

ﬂ Dans Bibliothéque, choisissez Printers, KONICA MINOLTA, Utilities et DeviceSelector, puis double-
cliquez sur Sélecteur de périphérique.
La fenétre Sélecteur de périphérique apparait. Cette fenétre peut également étre ouverte a partir de
ControlCenter2.
Pour plus d’'informations, voir Utilisation de ControlCenter2 a la page 179.

9 Spécifiez 'appareil par son adresse IP ou par le nom de service mDNS. Pour changer d’adresse IP,
entrez simplement la nouvelle adresse IP. Vous pouvez également sélectionner un appareil dans la liste
des appareils disponibles. Cliquez sur Parcourir pour afficher la liste.

ene Sélecteur de périphérique

Type de branchement Eé’seau ] 5

() Spécifiez I'adresse de votre Machine

— Enregistrez votre ordinateur avec les
— fonctions "Scan Vers" sur la Machine
Adresse IP :

@ Spécifiez votre Machine par le nom

Nom du service mDNS :

( parcourir ) Confirmer le code PIN

9 Cliquez sur OK.

199



Numérisation en réseau

Remarque

» Pour utiliser les fonctions de bouton « Numérisation vers » sur I'appareil, cliquez sur la case a cocher
Enregistrer votre ordinateur avec les fonctions "Scan Vers" sur la Machine. Ensuite, entrez le nom
sous lequel s’affichera votre Macintosh sur I'écran LCD de I'appareil. Vous pouvez utiliser jusqu’a 15
caracteres.

* Vous pouvez éviter de recevoir les documents non souhaités en définissant un code PIN a 4 chiffres.
Entrez votre code PIN dans les champs Code PIN et Confirmer le code PIN. Pour envoyer des données
a un ordinateur protégé par un code PIN, un message sur I'écran LCD vous invite a saisir ce code pour
vous permettre de numériser le document et de I'envoyer a I'appareil. (voir Utilisation de la touche Scan
a la page 201.)
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Utilisation de la touche Scan

Remarq

ue

Numérisation en réseau

Si vous souhaitez numériser un document a l'aide de la fonction de numérisation recto-verso, vous devez

installer le document dans le chargeur automatique de documents, puis choisir D. face bord (L) ou

D.face bord (S) selon la mise en page du document.

» Choisissez la mise en page de votre document dans le tableau suivant :

Portrait

Message affiché sur
I'’écran LCD
Avant Arriére Avant Arriére
2 2 2 5 » bord (L)
[ 4 L 4 L4 L4 L 4
* < (Bord long)
] 21 1 C =
b «
Avant Arriere Avant Arriere
+—+—+ +—+—+ bord (8)
<« < (Bord court)
1 C |1 1 2 1 u
b b

Tableau des mises en page de documents

* La numérisation recto-verso n’est disponible qu’a partir du chargeur automatique de documents.

» La numérisation recto-verso n’est pas disponible pour du papier au format Legal.
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Numérisation vers e-mail (ordinateur)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers e-mail (Macintosh), votre document sera numérisé et envoyé
directement au Macintosh que vous avez désigné sur le réseau. ControlCenter2 activera I'application de
messagerie par défaut sur le Macintosh désigné et vous devrez saisir 'adresse du destinataire. Vous pouvez
numeériser un document en noir et blanc ou en couleur. Il sera envoyé avec I'e-mail a partir du Macintosh sous
forme de fichier joint.

Vous pouvez changer la configuration de la numérisation. (voir E-mail a la page 185.)
ﬂ Chargez votre document.
@ Appuyez sur Scan.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner E-mail.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face,D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou Y pour choisir le Macintosh de destination a utiliser pour I'envoi de votre document par
courrier électronique.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du
Macintosh de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

e Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

» Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numérisation dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. (Voir Fichier
ala page 186.)

» Sivous souhaitez modifier |a taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplagant la barre
de défilement dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.
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Apercu de Numérisation vers E-mail

Lorsque vous choisissez cette fonction, vous pouvez numériser un document monochrome ou couleur et
I'envoyer directement a une adresse e-mail depuis la machine. Vous pouvez choisir le format PDF, Secure
PDF ou TIFF pour un document monochrome et PDF, Secure PDF ou JPEG pour un document couleur ou
gris.

Remarque

La fonction Numérisation vers E-mail (serveur de messagerie) nécessite le support de serveur de
messagerie SMTP/POP3. (Voir le Guide utilisateur - Réseau sur le CD/DVD-ROM.)

ﬂ Chargez votre document.
9 Appuyez sur Scan.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Scan > Email.
Appuyez sur OK.

Q Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Change réglage.
Appuyez sur OK.
Si vous n'avez pas a changer la qualité, appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Taper adresse.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp,
Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp,
N&B 200 ppp OUN&B 200x100 ppp.-
Appuyez sur OK.
Si vous choisissez Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp, Couleur 300 ppp,
Couleur 600 ppp, Gris 100 ppp, Gris 200 pppou Gris 300 ppp, passez a l'étape @.
Si vous choisissez N&B 200 ppp OuN&B 200x100 ppp, passez a I'étape @.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou JPEG.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou TIFF.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

Remarque

Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a 'aide
des chiffres 1 a8 9 avant de lancer la numérisation.

@ Un message s’affiche sur I'écran LCD pour vous demander d’entrer une adresse. Entrez I'adresse e-
mail de destination depuis le pavé numérique ou utilisez le numéro de monotouche ou abrégé.
Appuyez sur Marche.

L’appareil commence le processus de numérisation.
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Remarque
« Sivotre réseau prend en charge le protocole LDAP, vous pouvez rechercher des adresses e-mail sur votre
serveur. (Consultez le chapitre 12 du Guide utilisateur - Réseau.)

* Vous pouvez enregistrer la résolution de numérisation (profil de numérisation) de chaque adresse e-mail
mémorisée dans un numéro de monotouche ou abrégé. (Consultez la section Numérotation et stockage
des numéros du Guide de l'utilisateur.)

Utilisation d’'un numéro de monotouche ou abrégé

Vous pouvez également numériser un document directement vers une adresse que vous avez enregistré sous un
numéro de monotouche ou abrégé. Lorsque vous numérisez le document, les parameétres que vous avez enregistrés
avec le numéro de monotouche ou abrégé sont utilisés pour la qualité et le type de fichier. Seuls les numéros de
monotouche et abrégés ayant une adresse e-mail enregistrée peuvent étre utilisés lorsque vous numérisez en utilisant
la numérotation par monotouche/numéro abrégé. (Les adresses I-Fax ne peuvent pas étre utilisées.)

ﬂ Chargez votre document.
@ Appuyez sur Scan.

9 Choisissez le numéro de monotouche ou abrégé.
Si votre appareil prend en charge la numérisation recto-verso et si vous souhaitez numériser les deux
faces de votre document, appuyez sur Duplex.

@ Appuyez sur Marche. L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

Vous pouvez enregistrer la résolution de numérisation (profil de numérisation) de chaque adresse e-mail
mémorisée dans un numéro de monotouche ou abrégé. (Consultez la section Numérotation et stockage
des numéros du Guide de I'utilisateur.)

Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez Numérisation vers image, votre document est numérisé puis envoyé directement
au Macintosh que vous avez désigné sur votre réseau. ControlCenter2 activera I'application graphique par
défaut sur le Macintosh désigné. Vous pouvez changer la configuration de la numérisation. (Voir Image
(exemple : Apple Apergu) a la page 182.)

ﬂ Chargez votre document.

Appuyez sur Scan.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Image.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.
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@ Appuyez sur A ou ¥ afin de sélectionner le Macintosh de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du
Macintosh de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

» Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. (voir Image
(exemple : Apple Apercu) a la page 182.)

» Si vous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplacant le
curseur dans 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

Numérisation vers OCR

Lorsque vous choisissez Numeérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé directement au
Macintosh que vous avez désigné sur votre réseau. ControlCenter2 active Presto! PageManager et convertit
le document en texte qui pourra ensuite étre affiché et modifié dans une application de traitement de texte
sur 'ordinateur désigné. Vous pouvez changer la configuration de la numérisation. (Voir OCR (application de
traitement de texte) a la page 184.)

ﬂ Chargez votre document.
9 Appuyez sur Scan.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner OCR.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou ¥ afin de sélectionner le Macintosh de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du
Macintosh de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.
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Remarque

La fonction Numérisation vers OCR est disponible pour I'anglais, le francais, I'allemand, le néerlandais,
litalien, 'espagnol, le portugais, le danois, le suédois, le japonais et le chinois.

Numérisation vers fichier

Lorsque vous choisissez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et 'envoyer directement a un Macintosh que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le format du dossier et du fichier que vous aurez configurés dans ControlCenter2 sur le
Macintosh désigné. Vous pouvez changer la configuration de la numérisation. (Voir Fichier a la page 186.)

ﬂ Chargez votre document.
9 Appuyez sur Scan.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Num. vers PC.
Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Fichier.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou ¥ afin de sélectionner le Macintosh de destination de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du
Macintosh de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche.
L’appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous voulez que les données soient numérisées en couleur, sélectionnez Couleur pour le type de
numeérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. Si vous
voulez que les données soient numérisées en noir et blanc, sélectionnez Noir et blanc pour le type de
numérisation dans I'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2. (voir Fichier
a la page 186.)

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone
Nom de fichier de 'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

+ Si vous souhaitez modifier la taille de fichier par défaut, choisissez le débit souhaité en déplacant le
curseur dans l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.
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Numérisation vers FTP

Lorsque vous choisissez Numérisation vers FTP, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement sur un serveur FTP de votre réseau local ou sur Internet.

Les détails requis pour utiliser la fonction Numérisation vers FTP peuvent étre entrés a I'aide de I'application
de gestion via le Web (Web Based Management) pour les préconfigurer et les enregistrer dans un profil FTP.

Remarque

La fonction Numérisation vers FTP est disponible lorsque les profils FTP sont configurés a I'aide d’'une
gestion via le Web.

Pour utiliser 'application de gestion via le Web, tapez http://XXX.XXX.XXX. XXX/ (XXX.XXX.XXX.XXX représentant
I'adresse IP de I'appareil) dans votre navigateur, puis configurez ou modifiez les paramétres de

Profil de num. réseau/FTP dans les Paramétres administrateur. VVous pouvez configurer jusqu’a

10 profils de serveur FTP et choisir les numéros de profils (1 a 10) a utiliser pour les paramétres de
Numérisation vers FTP dans Param. de num. réseau/FTP.

Remarque

Si vous souhaitez rechercher I'adresse IP de votre appareil, appuyez sur Menu et choisissez
Impr. rapports,Config Réseau, puis appuyez sur Marche pourimprimer le rapport des paramétres
réseau.

Outre les 7 noms de fichier prédéfinis, vous pouvez stocker 2 noms de fichier définis par I'utilisateur qui
peuvent étre utilisés pour créer un profil de serveur FTP.

Choisissez Param. de num. réseau/FTP dans I'application de gestion via le Web. Dans la zone

Créer nom fichier défini par I'utilisateur, entrez un nom de fichier dans I'un des 2 champs définis par
I'utilisateur et cliquez sur Soumettre. |l est possible de saisir 15 caractéres au maximum dans chacun des
champs de nom définis par I'utilisateur.

No ©FTP  ORé
QFP O
QFP O
5 OFIP ORé
OF?  ©
OFTP
OFTP
OFTP

fil10 OFTP  ©

Créer nom fichier défini par I'utilisateur
1001BA9000954
. Estime
. Rapport
. Bon de commande
5. Feuille contrat
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Configuration des parameétres FTP par défaut

001BAI000%54 v
100 ppp couleur v
Type de fichier POF

Mode passif

Numéro de port

Annuler

Vous pouvez régler le Mode passif sur Non ou sur Oui en fonction de la configuration du pare-feu de votre
serveur FTP et de votre réseau. Le paramétre par défaut est Désactivé. Vous pouvez également changer le
numéro de port utilisé pour accéder au serveur FTP. Le réglage par défaut est Port 21. Dans la plupart des
cas, ces deux réglages par défaut peuvent étre conservés.

®
(4
15
16

)

Entrez le nom que vous voulez utiliser pour le profil du serveur FTP. Ce nom s’affichera sur I'écran LCD
de I'appareil et peut comporter jusqu’a 15 caractéres.

L’Adresse de I'héte IP est le nom de domaine du serveur FTP. Entrez le nom de domaine dans le champ Adresse
IP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu’a 60 caractéres) ou I'adresse IP (par exemple 192.23.56.189).

Entrez le Nom de l'utilisateur qui a été enregistré sur le serveur FTP pour I'appareil (jusqu’a 32 caractéres).
Entrez le mot de passe d’accés au serveur FTP pour le nom d’utilisateur enregistré (jusqu’a 32 caractéres).

Entrez le dossier de destination dans lequel sera stocké votre document sur le serveur FTP (par exemple
/konica_minolta/abc/) (jusqu’a 60 caracteres).

Entrez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document numérisé. Vous pouvez sélectionner
I'un des 7 noms de fichier prédéfinis ou I'un des 2 noms de fichier créés par I'utilisateur. Le nom de fichier
utilisé pour le document correspond a celui que vous avez sélectionné, plus les 6 derniers chiffres du
compteur (vitre/chargeur), plus I'extension du fichier (par exemple, Estimation098765.pdf). Vous pouvez
également entrer manuellement un nom de fichier de 15 caractéres maximum.

Choisissez la qualité de numérisation du document dans la liste déroulante. Vous avez le choix entre
Couleur 100, Couleur 200, Couleur 300, Couleur 600, Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp,
N&B 200 et N&B 200x100.

Choisissez le type de fichier pour le document dans la liste déroulante. Vous pouvez choisir PDF,

Secure PDF ou JPEG pour les documents couleur ou en niveaux de gris et PDF, Secure PDF ou TIFF
pour les documents N/B.
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Numérisation vers FTP en utilisant des profils de serveur FTP

@

(7]
(8]

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér. > FTP.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Simple face,D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou Y pour choisir 'un des profils de serveur FTP répertoriés.

Appuyez sur OK.

| Si le profil de Numérisation vers FTP est terminé, vous passez automatiquement a I'étape @.

B Si le profil de Numérisation vers FTP n’est pas terminé, par exemple si la qualité ou le type de fichier
ne sont pas choisis, vous serez invité a saisir les informations manquantes aux étapes suivantes.

Choisissez I'une des options ci-dessous :

B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp,Couleur 300 ppp,
Couleur 600 ppp,Gris 100 ppp, Gris 200 pppouGris 300 ppp.

Appuyez sur OK et passez a I'étape @.
B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir N&B 200 ppp OUN&B 200x100 ppp.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou JPEG.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou TIFF.
Appuyez sur OK.

Remarque

Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a I'aide
des chiffres 1 a 9 avant de lancer la numérisation.

19

®

Exécutez une des actions suivantes :
B Si vous voulez commencer la numérisation, appuyez sur Marche et passez a I'étape @.
B Si vous voulez modifier le nom de fichier, passez a I'étape @.

Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner le nom de fichier a utiliser et appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche et passez a I'étape @.

7
Remarque
Si vous voulez modifier le nom de fichier manuellement, passez a I'étape @.
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@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OK.

Saisissez le nom de fichier a utiliser (32 caractéres maximum), puis appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche.

@ Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP est réussie,
I'appareil commence a numériser.
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Numérisation vers réseau

Lorsque vous choisissez Numérisation vers réseau, vous pouvez numeériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement sur un serveur CIFS de votre réseau local ou sur Internet. (Pour plus
d’informations sur les serveurs CIFS, consultez le Guide utilisateur - Réseau.)

Les détails requis pour utiliser la fonction Numérisation vers réseau peuvent étre entrés a l'aide de
I'application de gestion via le Web (Web Based Management) pour les préconfigurer et enregistrer les détails
dans un profil de Numérisation vers réseau. Un profil de Numérisation vers réseau stocke les informations
relatives a l'utilisateur et les paramétres de configuration en vue d’'une utilisation sur un réseau ou sur
Internet.

Remarque

La fonction Numérisation vers réseau est disponible lorsque les profils de Numérisation vers réseau sont
configurés a l'aide d’'une gestion via le Web.

Pour utiliser 'application de gestion via le Web, tapez http://XXX.XXX.XXX. XXX/ (XXX.XXX.XXX.XXX représentant
'adresse IP de 'appareil) dans votre navigateur, puis configurez ou modifiez les paramétres de

Profil de num. réseau/FTP dans les Paramétres administrateur. Vous pouvez configurer jusqu’a

10 profils de Numérisation vers réseau et choisir les numéros de profils (1 a 10) a utiliser pour les paramétres
de Numérisation vers réseau dans Param. de num. réseau/FTP.

Outre les 7 noms de fichier prédéfinis, vous pouvez stocker 2 noms de fichier définis par l'utilisateur qui
peuvent étre utilisés pour créer un profil de Numérisation vers réseau.

Choisissez Param. de num. réseau/FTP dans 'application de gestion via le Web. Dans la zone

Créer nom fichier défini par I'utilisateur, entrez un nom de fichier dans I'un des 2 champs définis par
I'utilisateur et cliquez sur Soumettre. Il est possible de saisir 15 caractéres au maximum dans chacun des
champs de nom définis par I'utilisateur.

Page d'accueil =%/« Parametres généraus

Information d'entretien Paramétzes télécopie

Listes/rapports Paramétres téléc/Internet g@

Trouver périphérique Paramétres copie '
&%) © Paramétres adininistrateur Paramétres de limprimante

Configuration résenu Interface USB directe

Param. de num. réseau/FTP

Nom deprofill ©FTP
Nom de profil2  OFTP
Nom de profil3  ©OFTP
Nom de profil4  OFTP
Nom de profil 5 (HFTP
Nom de profil6 OFTP
Nom deprofil 7 OFTP
Nom de profil8  OFTP
Nom deprofil9 OFTP
Nom de profil 10 OFTP

Créer nom fichier défini par 1'utilisateur
1. [0 1001RA9000954
2. Estime

3. Rapport
4. Bon de commande
5. Feuile contrat

6. Verifier

7. Recu

8.

9.
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Configuration des paramétres par défaut de Numérisation vers réseau

®@ @ 0 60

Page daceueil =)« Pametres genéraus
Information d'entretien Paramétres télécopie
Listes/rapports Parametres téléc/Internet “9
Trouver periphérique Parametres copie \
@) © Parametres adwinistateur Parametres de I'iinprimante
Configuration réseau Inerface USB directe

o1 o d pof 2N e profi 3N & proflLA] o & pofL 5
o proi o profi | Nored profls[Nor asprots o o profL 10

Nom de profil 6(Réseau)

Nom de profil

Adresse de Ihite

Répertoire mémaoire

Nom de fichier 001BA3000954 v
Qualite 100 ppp couleur v
Type de fichier PDF v

Utihser PIN pour authent. ) Argt O Marche
Code PIN 0000

Parameétre d'authentification
d'anthentification ©huto  ORerberos  ONTLMv2

e
domainetutilisateur

Mot de passe

Choisissez Réseau dans la section Param. de num. réseau/FTP de l'onglet
Param. de num. réseau/FTP. Cliquez sur Soumettre.

Sélectionnez le profil que vous souhaitez configurer dans Profil de num. réseau/FTP.

Entrez le nom que vous voulez utiliser pour le profil de Numérisation vers réseau. Ce nom s’affichera sur
I'écran LCD de I'appareil et peut comporter jusqu’a 15 caractéres.

L’Adresse de I'héte IP estle nom de domaine du serveur CIFS. Entrez le nom de domaine dans le champ
Adresse IP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu’a 60 caractéres) ou I'adresse IP (par exemple
192.23.56.189).

Entrez le dossier de destination dans lequel sera stocké votre document sur le serveur CIFS (par
exemple /konica_minolta/abc/) (jusqu’a 60 caractéres).

Entrez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document numérisé. Vous pouvez sélectionner
I'un des 7 noms de fichier prédéfinis ou I'un des 2 noms de fichier créés par I'utilisateur. Le nom de fichier
utilisé pour le document correspond a celui que vous avez sélectionné, plus les 6 derniers chiffres du
compteur (vitre/chargeur), plus I'extension du fichier (par exemple, Estimation098765.pdf). Vous pouvez
également entrer manuellement un nom de fichier de 15 caractéres maximum.

Choisissez la qualité de numérisation du document dans la liste déroulante. Vous avez le choix entre
Couleur 100, Couleur 200, Couleur 300, Couleur 600, Gris 100 ppp, Gris 200 ppp, Gris 300 ppp,
N&B 200 et N&B 200x100.
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Choisissez le type de fichier pour le document dans la liste déroulante. Vous pouvez choisir PDF,
Secure PDF ou JPEG pour les documents couleur ou en niveaux de gris et PDF, Secure PDF ou TIFF
pour les documents N/B.

Remarque

Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a I'aide
des chiffres 1 a 9 avant de lancer la numérisation.

@08 © O

Si vous voulez protéger le profil, cochez I'option Utiliser PIN pour authent. et entrez un code PIN a
4 chiffres dans Code PIN.

Choisissez la méthode d’authentification. Vous avez le choix entre Auto, Kerberos ou NTLMv2.
Si vous choisissez Auto, la méthode d’authentification est automatiquement détectée.

Entrez le Nom de l'utilisateur qui a été enregistré sur le serveur CIFS pour I'appareil (jusqu’a 32 caractéres).
Entrez le mot de passe pour accéder au serveur CIFS (jusqu’a 32 caractéres).

Si vous souhaitez définir manuellement I'adresse du serveur Kerberos, saisissez-la (par exemple
/konica_minolta/abc/) (jusqu’a 60 caractéres).

Numérisation vers réseau a I’aide de profils de Numérisation vers réseau

@ © © 060

Chargez votre document.
Appuyez sur Scan.

Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Num vers réseau OU Num vers rés..
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Simple face, D.face bord (L) ouD.face bord (S).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou Y pour choisir 'un des profils répertoriés.
Appuyez sur OK.

Si vous cochez I'option Utiliser PIN pour authent. dans la section Profil de num. réseau/FTP de
I'application de gestion via le Web, I'écran LCD vous invite a entrer un code PIN. Entrez le code PIN a
4 chiffres, puis appuyez sur OK.

B Si le profil est terminé, vous passez automatiquement a I'étape @.

B Si le profil n’est pas terminé, par exemple si la qualité ou le type de fichier ne sont pas choisis, vous
serez invité a saisir les informations manquantes aux étapes suivantes.

Choisissez I'une des options ci-dessous :

B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Couleur 100 ppp, Couleur 200 ppp,Couleur 300 ppp,
Couleur 600 ppp, Gris 100 ppp, Gris 200 pppoUGris 300 ppp.

Appuyez sur OK et passez a 'étape @.
B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir N&B 200 ppp OUNg&B 200x100 ppp.
Appuyez sur OK et passez a 'étape @.
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@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou JPEG.
Appuyez sur OK et passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF, PDF sécurisé ou TIFF.
Appuyez sur OK.

Remarque

Sivous choisissez PDF sécurisé, 'appareil vous demande de saisir le mot de passe a 4 chiffres a I'aide
des chiffres 1 a 9 avant de lancer la numérisation.

@ Exécutez une des actions suivantes :
B Si vous voulez commencer la numérisation, appuyez sur Marche.
B Si vous voulez modifier le nom de fichier, passez a I'étape @.

m Appuyez sur A ou Y afin de sélectionner le nom de fichier a utiliser et appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche.

/
Remarque
Si vous voulez modifier le nom de fichier manuellement, passez a I'étape @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OK.
Saisissez le nom de fichier a utiliser (32 caractéres maximum), puis appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche.

Comment définir une nouvelle taille de fichier par défaut
(Pour les fonctions Numérisation vers E-mail (serveur de messagerie),
Numérisation vers FTP et Numérisation vers réseau)

Vous pouvez définir votre propre taille de fichier par défaut. Pour une numérisation de qualité supérieure,
choisissez la taille de fichier volumineuse. Pour une taille de fichier inférieure, choisissez la taille de fichier
réduite.

Appuyez sur Menu, 1.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér . document. Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Taille fichier. Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur Y pour choisir 1.Couleur ou 2.Gris. Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Petit, Moyen ou Grand. Appuyez sur OK.

QO00O0Q

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Remarque

Vous ne pouvez pas choisir la taille de fichier lors de la numérisation d’'un document en noir et blanc. Les
documents en noir et blanc sont enregistrés au format de fichier TIFF et les données ne sont pas compressées.

214



Numérisation en réseau

Comment définir un nouveau parameétre par défaut pour le mode Numérisation
recto-verso
(Pour Numérisation vers E-mail (serveur de messagerie) uniquement)

Vous pouvez définir votre propre mode Numeérisation recto-verso par défaut. Vous avez le choix entre
deux types de mise en page : bord long ou bord court.

ﬂ Appuyez sur Menu, 1.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numér . document. Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Numéri.rec-ver. Appuyez sur OK.

9 Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Bord long ou Bord court. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.
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Configuration a distance

L’application Configuration a distance vous permet de configurer de nombreux paramétres de I'appareil et
du réseau a partir d’'une application Macintosh. Quand vous accédez a cette application, les parametres sur
votre appareil sont automatiquement téléchargés vers votre Macintosh et s’affichent sur I'écran. Si vous
changez les paramétres, vous pouvez les télécharger directement dans votre appareil.

Remarque
L’icdne de I'application Configuration a distance se trouve dans

Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/ KONICA MINOLTA/Utilities.

Programme d'installation 4 distance du = moame

Y e omm Param. général

e el Mode Chrono. | 2 Mins ]

¥ Fax

Param. RC.
Param. TX.
Carnet d'adr.
Param. Rapport
Options dist.
Compos. restr.
Copie
Imprimante
¥ |fF direc. USB
Imprimer dir.
Numér.vers USB.
¥ Réseau

Type papier
Supérieur 'W‘H
Bac MP | Normal B
Format papier
Supérieur [ A4 ]
BacMP (A4 [3)
Volume

Sonnerie [ Moyen [&]

Bip sonore [ Mayen 3]

¥ LAN filaire -
TCP/IP Haut parleur [Moyen ]
Ethernet Heure été auto oui Non
¥ WLAN e O
TCP/IP Economie toner [Non &)
¥ E- n
E-mail/IFAX Tos Veille s [
Config. serv z
Config RC i Utilisat.bacs
Config TX m < <
Config.relai Copie | MP>TL 7] Fax | T1>MP 3
Num vers email Imprimer [ MP>T1 3]
Num vers FTP
Num vers rés. Taille de num. | A4 -+
Fax vers serv. Taille fichier
Fuseau horaire
Param. systéme Couleur [ Moyen 5 Gris [ Moyen %]

Numéri.rec-ver [ Bord long =
— - ——— =

( ooorer ) ( impomer ) (" mormer ) (o ) avuer ) avolquer )

m OK
Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers 'appareil et de sortir de
I'application de Configuration a distance. Si un message d’erreur s’affiche, entrez de nouveau les données
appropriées et cliquez sur OK.

H Annuler
Ce bouton vous permet de quitter I'application de Configuration a distance sans télécharger les données
vers |'appareil.

B Appliquer
Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
Configuration a distance.
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B Imprimer

Ce bouton vous permet d’'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu’elles ne sont pas téléchargées dans I'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger les nouvelles données vers I'appareil, puis cliquez sur Imprimer.

B Exporter

Ce bouton vous permet d’enregistrer les paramétres de la configuration actuelle dans un fichier.
H Importer

Ce bouton vous permet de lire les réglages enregistrés dans un fichier.

Remarque
» Vous pouvez utiliser le bouton Exporter pour enregistrer la numérotation par numéro abrégé ou tous les

réglages pour votre appareil.

» Sivous avez besoin de changer I'appareil qui a été enregistré sur votre Macintosh au cours de I'installation
de Multi-Function Suite (voir le Guide de référence rapide), ou si I'environnement réseau a été modifié,
vous devez spécifier le nouvel appareil. Ouvrez I'application DeviceSelector et choisissez le nouvel
appareil (pour les utilisateurs de réseau uniquement).

« Si le verrouillage de fonction sécurisé est activé, vous ne pouvez pas utiliser Configuration a distance.
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